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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Intézménykozi megillapodds az Eurdpai Parlament és az Eurépai Kozponti Bank kozétt az egységes
feliigyeleti mechanizmus keretében az Eurépai Kézponti Bankra ruhdzott feladatok végrehajtisival

kapcsolatos demokratikus elszdmoltatds és feliigyelet gyakorldsinak szabdlyairdl

(2013/694/EU)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI KOZPONTI BANK,

— tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szold szerzSdésre,

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérd] szolo szerzddésre és kiilonosen annak 127. cikke (6) bekezdésére,

— tekintettel a Parlament eljdrdsi szabdlyzatdra és kilonosen annak 127. cikke (1) bekezdésére,

— tekintettel az Eurépai Kozponti Banknak a hitelintézetek prudencidlis feliigyeletére vonatkozé politikdkkal kapcsolatos

kiilon feladatokkal torténs megbizdsarol sz616, 2013. oktdber 15-i 1024/2013/EU tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 20. cikke (8) és (9) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Parlament elnokének és az Eurdpai Kozponti Bank elnokének az 1024/2013/EU rendelet
elfogaddsdrdl tartott parlamenti szavazdskor tett kozos nyilatkozatdra,

. mivel az 1024/2013/EU rendelet a hitelintézetek biztonsdgdhoz és hatékony és eredményes miikodéséhez, valamint az

Unién és az egységes feliigyeleti mechanizmusban részt vevs tagillamokon beliil a pénziigyi rendszer stabilitdsdhoz
valé hozzdjérulds céljdbol a hitelintézetek prudencidlis feliigyeletére vonatkozé szakpolitikikkal kapcsolatos kiilon
feladatokkal ruhdzza fel az Eurépai Kozponti Bankot (EKB);

. mivel az 1024/2013/EU rendelet 9. cikke megéllapitja, hogy az emlitett rendelet dltal az EKB-ra ruhdzott feliigyeleti

feladatok végrehajtdsa tekintetében az EKB-t kell illetékes hat6sdgnak tekinteni;

. mivel a feliigyeleti feladatokkal valé felruhdzds jelentds felelGsséget ré az EKB-ra az Unidn beliili pénziigyi stabilitds

elémozditdsa és feliigyeleti hatdskoreinek a leghatékonyabb és leginkdbb ardnyos médon torténd gyakorldsa tekinte-
tében;

. mivel feliigyeleti hatdskorok unids szintre torténd atruhdzdsat minden esetben megfelel§ elszamoltathatdsagi kovetel-

ményekkel kell ellensilyozni; az 1024/2013/EU rendelet 20. cikke értelmében az EKB ezért e rendelet végrehajtdsét
illetden elszamoltathaté az Eurdpai Parlament és a Tandcs, mint az unids polgdrokat és a tagdllamokat képvisels,
demokratikusan legitimdlt intézmények felé;

. mivel az 1024/2013/EU rendelet 20. cikkének (9) bekezdése kimondja, hogy az EKB-nak lojdlisan kell egyiitt-

mtikodnie az Eurdpai Parlament vizsgdlatai sordn, az Eur6pai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésben (EUMSZ) foglalt-
aknak megfelelGen;

. mivel az 1024/2013/EU rendelet 20. cikkének (8) bekezdése kimondja, hogy az EKB feliigyeleti testiilete elnokének

kérésre zart ajtok mogotti bizalmas, szobeli megbeszéléseket kell tartania az Eurdpai Parlament illetékes bizottsdganak
elnokével és alelnokével az EKB feliigyeleti feladatairdl, amennyiben ezek a megbeszélések sziikségesek ahhoz, hogy az
Eurdpai Parlament gyakorolhassa az EUMSZ-ben foglalt hatdskoreit; mivel ugyanezen cikk értelmében e megbeszélé-
seket oly mdodon kell megszervezni, hogy biztositott legyen az EKB-ra, mint illetékes hatdsdgra a vonatkozé unids jog
alapjan kirétt titoktartdsi kotelezettségeknek megfelel§ teljes titoktartds;

() HL L 287., 2013.10.29., 63. o.
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. mivel az EUMSZ 15. cikkének (1) bekezdése elSirja, hogy az unids intézmények munkdjukat a lehetd legnagyobb

nyitottsdg mellett végzik; mivel azokat a feltételeket, amelyek teljesiilése esetén egy EKB-dokumentum bizalmasnak
tekintendd, az EKB 2004/258/EK (EKB[2004/3) hatdrozata (') tartalmazza; mivel e hatdrozat értelmében bédrmely
unids polgar vagy valamely tagdllamban lakohellyel, illetve bejegyzett székhellyel rendelkezd barmely természetes
vagy jogi személy jogosult hozziférni az EKB dokumentumaihoz a hatdrozatban meghatdrozott feltételek mellett
és korldtok kozott; mivel a hatdrozat szerint az EKB-nak el kell utasitania a nyilvdnossdgra hozatalt, amennyiben az
ellentétes lenne bizonyos meghatdrozott koz- vagy maganérdekekkel;

. mivel a hitelintézetek prudencidlis feliigyeletére vonatkozé informdciok nyilvdnossdgra hozatala fel6l az EKB nem

donthet szabadon, tekintve, hogy arra kizdrdlag a Parlamentre és az EKB-ra egyardnt vonatkoz6 unids jog 4ltal szabott
feltételek mellett és korldtok kozott van lehetSség; mivel a kozponti bankok eurdpai rendszere és az Eur6pai Kozponti
Bank Alapokmdnya (a KBER Alapokmadnya) 37.2. cikke szerint a titoktartdsi kotelezettséget el6iré unids jogszabalyok
hatdlya ald tartozé adatokhoz hozzaféréssel rendelkez8 személyek szintén az ilyen unids jogszabdlyok hatdlya ald
tartoznak;

mivel az 1024/2013/EU rendelet (55) preambulumbekezdése kimondja, hogy a Parlament felé teljesitendd jelentés-
tételi kotelezettségnek a megfelel§ szakmai titoktartdsi el6irdsok szerint kell eleget tenni; mivel az emlitett rendelet
(74) preambulumbekezdése és 27. cikkének (1) bekezdése agy rendelkezik, hogy a feliigyeleti testiilet tagjaira, az
irdnyit6bizottsdgra, valamint az EKB azon személyzetére és a részt veve tagdllamok dltal kirendelt azon személyzetre,
akik feliigyeleti feladatokat ldtnak el a KBER Alapokmanydnak 37. cikkében és a megfelel6 unids jogi aktusokban
el6irt szakmai titoktartdsi kotelezettségek vonatkoznak; mivel az EUMSZ 339. cikke és a KBER Alapokmanydnak
37. cikke gy rendelkezik, hogy az EKB és a nemzeti kozponti bankok vezetS szerveinek tagjait és személyzetét
szakmai titoktartdsi kotelezettség koti;

mivel a KBER Alapokmadnya 10. cikkének (4) bekezdésével osszhangban az EKB Kormdnyzdtandcsa iiléseinek esemé-
nyei bizalmasnak minGsiilnek;

. mivel az 1024/2013/EU rendelet 4. cikkének (3) bekezdése kimondja, hogy az EKB-nak az emlitett rendeletben rd

ruhdzott feladatok elvégzése céljabol alkalmaznia kell a teljes vonatkozd unids joganyagot, és amennyiben a vonat-
kozd unids joganyag irdnyelvekbdl dll, az ezen irdnyelvet 4tiilteté nemzeti jogszabdlyokat;

mivel — a jelenlegi jogszabély esetleges modositdsdig vagy ilyen vonatkozdsii jogszabély jovébeli elfogaddsdig — a
bizalmasan kezelendének mindsitett informdciok kezelésére vonatkozé unids jogi rendelkezések, killonosen a
2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 53-62. cikke szigor szakmai titoktartdsi kotelezettséget ir
el6 az illetékes hatésdgoknak és azok személyzetének a hitelintézetek feliigyeletével osszefiiggésben; mivel az illetékes
hatésdgok valamennyi jelenlegi vagy kordbbi munkatdrsit koti a szakmai titoktartdsi kotelezettség; mivel a hivatali
kotelezettségeik teljesitése sordn e személyek tudomdsdra jutd bizalmas informécié csak olyan oOsszefoglald vagy
osszesitett formdban hozhat6 nyilvanossagra, amelybdl az egyes hitelintézeteket nem lehet azonositani, a biintet6jog
hatélya ald tartozo esetek sérelme nélkil;

. mivel az 1024/2013/EU rendelet 27. cikkének (2) bekezdése kimondja, hogy a rendeletben rd ruhdzott feladatok

ellitisa céljabol az EKB jogosult arra, hogy a vonatkozé unids jogban megallapitott korldtok kozott és feltételek
szerint informdciot cseréljen nemzeti vagy eurdpai hatdsigokkal és szervekkel, amennyiben a vonatkozé uniés jog
lehet6vé teszi az illetékes nemzeti hatésigok szdmdra informdcidk ezen szervezetekkel valé megosztsit, illetve
amennyiben a vonatkozd unids jog értelmében a tagdllamok rendelkezhetnek az ilyen kozzétételrdl;

. mivel a feliigyeleti informacidkkal kapcsolatos szakmai titoktartasi kotelezettség megsértésének megfelel§ szankciokat

kell maga utdn vonnia; mivel a Parlamentnek megfelel6 keretet kell létrehoznia a titoktartdsi kotelezettségnek a
képvisel6k vagy a személyzete altal torténd megsértése valamennyi esetének nyomon kovetésére;

. mivel az EKB feliigyeleti feladatok végrehajtdsdban részt vevs személyzetének és a monetdris szakpolitikai feladatok

végrehajtdsdban részt vevd személyzetének szervezeti elkiilonitését oly médon kell megoldani, hogy biztositott legyen
az 1024/2013/EU rendelettel vald teljes osszhang;

mivel ez a megdllapodds nem terjed ki a monetdris politikdval vagy az EKB egyéb olyan feladataival kapcsolatos
bizalmas informéciok cseréjére, amelyek nem részei az 1024/2013/EU rendelet keretében az EKB-ra ruhazott felada-
toknak;

. mivel ez a megdllapodds nem sérti a nemzeti illetékes hatdsigok nemzeti jog szerinti elszdmoltathatésdgdt a nemzeti

parlamentek felé;

(") Az Eurdpai Kozponti Bank 2004. madrcius 4-i 2004/258/EK hatdrozata az Eurdpai Kozponti Bank dokumentumaihoz valé nyilvanos

hozzéférésr6l (EKB[2004/3) (HL L 80., 2004.3.18., 42. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. jinius 26-i 2013/36/EU irdnyelve a hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzaférésrdl és a

hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok prudencidlis feliigyeletérsl, a 2002/87[EK irdnyelv modositdsarol, a 2006/48EK és a
2006/49(EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 176., 2013.6.27., 338. o.).
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R. mivel ez a megdllapodds nem érinti az egységes feliigyeleti mechanizmusnak a Tandcs, a Bizottsig vagy a nemzeti
parlamentek felé fennall6 elszamoldsi és jelentéstételi kotelezettségét;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODNAK MEG:

. ELSZAMOLTATHATOSAG, AZ
HOZZAFERES, TITOKTARTAS

INFORMACIOKHOZ ~ VALO ii. a monetdris szakpolitikai és a feliigyeleti feladatok
elkiilonitésére  vonatkozé  kovetelménynek  vald

, megfelelés érdekében tett konkrét intézkedések;

1. Jelentések

— Az EKB évente jelentést nydjt be az Eurdpai Parla-

mentnek az 1024/2013/EU rendeletben rd ruhdzott
feladatok végrehajtasardl (éves jelentés). Az éves jelentést
az EKB feliigyeleti testilletének elndke nyilvinos
meghallgatds keretében terjeszti a Parlament elé. Az
éves jelentés tervezetét az Unié valamelyik hivatalos
nyelvén a meghallgatdst megel6z6en négy munkanappal
bizalmasan a Parlament rendelkezésére kell bocsitani.
Az éves jelentést késébb az Unid osszes tobbi hivatalos
nyelvére leforditva is elérhet6vé kell tenni. Az éves
jelentés tobbek kozott a kovetkezSket tartalmazza:

i. a feltigyeleti feladatok végrehajtdsa;

ii. feladatok megosztdsa a nemzeti feliigyeleti hatosd-
gokkal;

iii. egyuttmiikodés mads illetékes nemzeti vagy unids
hat6sdgokkal;

iv. monetaris politikai és feliigyeleti funkciok elkiiloni-
tése;

v. a felugyeleti struktira és a létszdmterv alakuldsa,
ideértve a kikiildott nemzeti szakértSk létszamat
és nemzeti Osszetételét;

vi. a magatartdsi kddex végrehajtdsa;

vii. a felugyeleti dijak kiszdmitdsdinak médja és azok
0sszege;

viii. a feliigyeleti feladatokra szdnt koltségvetés;

ix. az 1024/2013(EU rendelet 23. cikke szerinti jelen-
tések terén szerzett tapasztalatok (jogsértések
bejelentése).

Az 1024/2013/EU rendelet 33. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett kezdeti idGszakban az EKB negyedéven-
ként jelentést nydjt be a Parlamentnek a rendelet
operativ végrehajtasanak el6rehaladdsardl, amely tobbek
kozott a kovetkezdkre terjed ki

i. a munka bels6 el6készitése, megszervezése és
megtervezése;

iii. egytittm(kodés mds illetékes nemzeti vagy uni6s

hatésdgokkal;

iv. a feltigyeleti feladatok elSkészitése sordn az EKB éltal
észlelt akadélyok;

v. barminemd, aggodalomra okot ad6 fejlemény vagy a
magatartdsi kédex valtozasai.

Az EKB az éves jelentést kozzéteszi az egységes feliigye-
leti mechanizmus honlapjan. Az EKB ,informadcids e-
mail forrévonala” kib6viil a kifejezetten az egységes
feliigyeleti mechanizmussal kapcsolatos kérdések kezelé-
sére, és az EKB az e-mailen kapott visszajelzésekbdl egy
,GYIK” rovatot hoz létre az egységes feliigyeleti mecha-
nizmus honlapjan.

2. Meghallgatisok és bizalmas szébeli megbeszélések

Az EKB feliigyeleti testiiletének elnoke a Parlament ille-
tékes bizottsigdnak kérésére részt vesz a feliigyeleti
feladatok  végrehajtdsirol sz6l6 rendes nyilvdnos
meghallgatdsokon. A Parlament illetékes bizottsdga és
az EKB kozos megegyezéssel meghatdroz két kovetkezd
évi id6pontot, amikor ilyen meghallgatdsra keriil sor. A
megallapodds szerinti id6pontok modositisa irdsban
kérelmezhetd.

A Parlament illetékes bizottsdga a feliigyeleti kérdésekkel
kapcsolatban tovébbi eseti eszmecseréket is kérhet a
feliigyeleti testiilet elnokétdl.

Amennyiben a Parlamentnek az EUMSZ-ben és az unids
jogban rogzitett hatdskore gyakorldsdhoz szitkséges, ille-
tékes bizottsigdnak elnoke indokoldssal elldtott irdsos
kérelemben kiilon bizalmas iilések megtartdsdt kérheti
a feliigyeleti testiilet elnokétsl. Az ilyen ilésekre a felek
altal kozosen meghatdrozott id6épontban keriil sor.

A kiilon bizalmas iilések valamennyi résztvevdjét a
feliigyeleti testiilet tagjaira és az EKB feliigyeleti személy-
zetére vonatkozokkal egyenértékd titoktartdsi kotelezett-
ségek kotik.

A feliigyeleti testiilet elnokének vagy a Parlament ille-
tékes bizottsdga elnokének indokolassal ellatott kérésére,
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és amennyiben errdl a felek kolcsonosen megdllapod-
nak, a rendes meghallgatdsokon, az eseti eszmecse-
réken és a bizalmas léseken részt vehetnek az EKB
feliigyeleti testiiletbe delegalt képviseldi vagy a feliigyeleti
személyzet vezetS beosztdsii tagjai (fGigazgatok vagy
helyetteseik).

Az unibs intézményekre az EUMSZ szerint vonatkozd
nyitottsdg elve alkalmazand6é az egységes feliigyeleti
mechanizmusra is. A kiilon bizalmas iiléseken zajlé
megbeszélések a nyitottsdg elve alapjan folynak, és
céljuk a felmerilt helyzet részletes elemzése. Sor keriil
tovabbd a feliigyeleti feladatok végrehajtdsira vonatkoz6
bizalmas informdcidk cseréjére az unids jog éltal szabott
hatdrok kozott. A nyilvinossdgra hozatalt jogi rendelke-
zésekben rogzitett titoktartdsi szabalyok korlatozhatjak.

A Parlament és az EKB dltal alkalmazott személyek nem
hozhatnak nyilvdnossdgra az 1024/2013/EU rende-
letben az EKB-ra ruhdzott feladatokkal kapcsolatos tevé-
kenységiik sordn szerzett informdcidkat, még akkor sem,
ha e tevékenységek kozben befejez8dtek, vagy ha a
szoban forgd személyek id6kozben tdvoztak az emlitett
intézmények alkalmazasdbol.

A rendes meghallgatdsok, eseti eszmecserék és
bizalmas iilések az EFM tevékenységének és miikodé-
sének valamennyi, az 1024/2013/EU rendeletben szaba-
lyozott aspektusdra kiterjedhetnek.

A bizalmas iilésekrdl sem jegyzGkonyv, sem mdsfajta
felvétel nem késziil. Ezekkel kapcsolatban nem adnak
ki sajtokozleményt sem a nyomtatott, sem madsfajta
médidnak. A bizalmas megbeszélések minden egyes
résztvevéje minden alkalommal nyilatkozatot ir ald
arr6l, hogy a megbeszéléseken elhangzottakat semmi-
lyen harmadik személynek nem szivdrogtatja ki.

A bizalmas iléseken kizdrolag a feliigyeleti testiilet
elnoke, valamint a Parlament illetékes bizottsdgdnak
elnoke és alelnoke vehet részt. A feliigyeleti testiilet
elnokét és a Parlament illetékes bizottsigdnak elnokét
és alelnokét elkisérheti az EKB, illetve a Parlament titkdr-
saga személyzetének két-két tagja.

3. Kérdések megvilaszoldsa

Az EKB {rdsban vélaszol a Parlament dltal irdsban hozzd
intézett kérdésekre. E kérdések a Parlament illetékes
bizottsdganak elnokén keresztiil jutnak el a feliigyeleti
testiilet elnokéhez. A kérdéseket a lehetd leghamarabb,
de minden esetben legaldbb az EKB-nek val6 megkiildé-
siikt6] szdmitott ot héten beliill meg kell valaszolni.

Mind az EKB, mind a Parlament elkiilonitik honlapjuk
egy meghatdrozott részét a fent emlitett kérdések és
vélaszok kozzétételére.

4. Informdci6khoz valé hozziférés

— Az EKB a feliigyeleti testiilet intézkedéseirdl legalabb egy

olyan atfogd és kozérthet§ osszefoglalét bocsdt a Parla-
ment illetékes bizottsdgdnak rendelkezésére, amely rdvi-
lagit a megbeszélések tartalmara, és tartalmazza a haté-
rozatok magyardzatokkal elldtott jegyzékét. Amennyiben
a Kormdnyzétandcs az  1024/2013/EU  rendelet
26. cikkének (8) bekezdésével osszhangban kifogdst
emel a feliigyeleti testiilet valamely hatdrozattervezete
ellen, az EKB elnoke a jelen megallapodasban emlitett
titoktartdsi kotelezettségekkel osszhangban tdjékoztatja a
Parlament illetékes bizottsigdnak elnokét a kifogds indo-
kairol.

Egy hitelintézet felszdmoldsa esetén az adott hitelinté-
zetre vonatkozd, nem bizalmas jellegli informaciok nyil-
vénossdgra hozataldra utélagosan keriil sor, amikor az
adott informdciék kozlésére vonatkozé, a titoktartdsi
kotelezettségekbSl ered§ esetleges korldtozdsok madr
nem alkalmazandék.

A feltigyeleti dijakat és a kiszdmitdsuk modjara vonat-
kozé magyardzatot az EKB honlapjin kozzé kell tenni.

Az EKB a honlapjin tdjékoztatdst tesz kozzé feligyeleti
gyakorlatair6l.

. Az EKB mindsitett adatainak és dokumentumainak

védelme

A Parlament meghozza az EKB informdciéi vagy doku-
mentumai bizalmassdgdnak mértéke szerint sziikséges
6vintézkedéseket, és ezekrdl tdjékoztatjia az EKB-t. A
nyilvdnossagra hozott informaciok vagy dokumentumok
minden esetben csak a rendeltetésiiknek megfeleld
célokra hasznalhatok fel.

A Parlament minden tovabbi személy vagy intézmény
részére torténd adatkozléshez kikéri az EKB beleegyezé-
sét, és a két intézmény egytttmdkodik minden olyan
birésdgi, kozigazgatdsi vagy mds eljdrdsban, amely az
ilyen informdciokhoz vagy dokumentumokhoz val6
hozzaférésre irdnyul. Az EKB kérheti a Parlamentet,
hogy a kozolt informacidk vagy dokumentumok osszes-
sége vagy bizonyos kategéridi esetében tartson fenn
listdt azokrdl a személyekrdl, akik hozzaféréssel rendel-
keznek ezen informdciékhoz vagy dokumentumokhoz.

II. KIVALASZTASI ELJARASOK

— Az EKB meghatdrozza és kozzé teszi a feliigyeleti

testiilet elnokének kivalasztdsdra alkalmazandé kritériu-
mokat, ideértve a megkivant készségek egyensilydt, a
pénziigyi intézmények és piacok ismeretét, valamint a
pénziigyi és makroprudencialis feliigyelet terén szerzett
tapasztalatot is. E kritériumok megéllapitdsakor az EKB a
legmagasabb szakmai kovetelmények teljesiilésére torek-
szik, és figyelembe veszi az Unié egésze érdekeinek
védelmét és a feluigyeleti testiilet Osszetétele sokszind-
sége biztositdsanak sziikségességét.
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— Az EKB Kormdnyzotanicsa az elnok kivélasztdsa

céljabdl az éltala alkalmazni kivant ,nyilt kivalasztasi
eljards” részleteirdl két héttel az dlldshirdetés kozzétételét
megel6z8en tdjékoztatdst nydjt a Parlament illetékes
bizottsagdnak, kitérve a kivélasztdsi kritériumokra és a
meghatdrozott munkakor leirdsara.

Az EKB Kormdnyzdtandcsa tdjékoztatja a Parlament ille-
tékes bizottsdgat az elnoki posztra pélydzdék csoport-
janak osszetételérdl (palydzatok szdma, szakmai kész-
ségek jelenléte, nemek ardnya, dllampolgdrsagi ardnyok
stb.), valamint a palydzok korére vonatkozdan a
legalabb két jeloltet tartalmazé elGvdlogatott lista felalli-
tisa céljabol az EKB dltal a posztra javasolt személy
meghatdrozdsa érdekében alkalmazott sztirési modsze-
rekrdl.

Az EKB megkiildi a Parlament illetékes bizottsdganak a
feliigyeleti testiilet elnoki posztjara palydzé jeloltek
elévélogatott listdjat. Az EKB ezt az elgvalogatott listat
legaldbb harom héttel az elnoki kinevezésre vonatkozd
javaslatdnak benyujtasa el6tt rendelkezésre bocsdtja.

A Parlament illetékes bizottsdga e tdjékoztatds beérkezé-
sétdl szamitott egy héten beliil kérdéseket terjeszthet az
EKB elé a kivalasztdsi kritériumokra és a jeloltek el6va-
logatott listdjara vonatkozéan. Az EKB ezekre a kérdé-
sekre két héten beliil irdsban vélaszol.

A jovéhagyasi eljards az alabbi 1épéseket foglalja maga-
ban:

— Az EKB cljuttatja az elnoki és alelnoki posztra vonat-
koz6 javaslatit a Parlamentnek az azt aldtdmaszt6
irdsbeli magyardzatdval egyiitt.

— A feligyeleti testiilet javasolt elnokének és alelno-
kének nyilvinos meghallgatdsira a Parlament ille-
tékes bizottsdgaban keriil sor.

— A Parlament az illetékes bizottsdga ilésén és a
plendris wlésen tartott szavazdssal hatdroz az EKB
dltal javasolt elnok- és alelnokjelolt jovihagydsarol.
A Parlament rendes koriilmények kozott — naptd-
ranak figyelembevételével — torekszik e hatdrozatnak

a javaslattételtl szamitott hat héten beliil torténd
meghozataldra.

Amennyiben az elnok személyére vonatkozé javaslatot
nem hagyjak jovd, az EKB eldontheti, hogy azon jeloltek
csoportjabdl allit 4j jeloltet, akik eredetileg pélydztak a
posztra, vagy Ujrainditja a kivélasztdsi folyamatot,
ideértve egy uj allashirdetés kidolgozdsat és kozzétételét.

Az EKB az elndk vagy az alelnok hivatalbdl torténd
elmozditdsdra vonatkozd javaslatdit — magyardzattal
ellitva — a Parlament elé terjeszti.

— A jovahagyisi eljaras az aldbbiakat foglalja magdban:

— a Parlament illetékes bizottsdga szavaz az allasfogla-
las-tervezetrdl; és

— a plendris {ilés szavaz az adott dllasfoglalds jévaha-
gyasarol vagy elutasitdsarol.

— Amennyiben a Parlament vagy a Tandcs arrdl tdjékoz-
tatja az EKB-t, hogy megitélése szerint teljesiilnek a
feliigyeleti testiilet elnokének vagy alelnokének elmozdi-
tisdra  vonatkozd, az  1024/2013/EU  rendelet
26. cikkének (4) bekezdése szerinti feltételek, az EKB
négy héten beliil irdsban kifejti ezzel kapcsolatos észre-
vételeit.

1. VIZSGALATOK

— Amennyiben a Parlament az EUMSZ 226. cikkével és a
95/167|EK, Euratom, ESZAK eurdpai parlamenti, tandcsi
és bizottsagi hatdrozat (1) értelmében vizsgalébizottsagot
allit fel, az EKB az unids joggal 6sszhangban és a lojalis
egylittm(ikodés szellemében segiti a vizsgdlobizottsdgot
feladatainak végrehajtdsaban.

— A vizsgalébizottsag EKB dltal tdmogatott minden tevé-
kenysége a 95/167[EK, Euratom, ESZAK hatdrozat
hatalya ald tartozik.

— Az EKB az 1024/2013/EU rendelet 20. cikkének (9)
bekezdésében emlitett valamennyi parlamenti vizs-
gélatban lojdlisan egyuittmiikodik a vizsgalobizottsdgokra
alkalmazanddkkal azonos keretek kozott, és ugyanazon
bizalmas adatokra vonatkozé védelem mellett, amelyet a
jelen megdllapodds a bizalmas szdbeli ilések tekinte-
tében eldir (1.2.).

— A vizsgédlatok keretében a Parlamentnek dtadott infor-
méciok valamennyi cimzettjét a feliigyeleti testiilet
tagjaira és az EKB feliigyeleti személyzetére vonatko-
z6kkal egyenértékii titoktartasi kotelezettségek kotik, és
a Parlament és az EKB megéllapodnak az ilyen informé-
ciok védelmének biztositdsa érdekében alkalmazandé
intézkedésekrdl.

— Amennyiben a 2004/258/EK hatdrozatban elismert koz-
vagy maganérdek védelme sziikségessé teszi a titoktartds
fenntartdsdt, a Parlament gondoskodik e védelem fenn-
tartdsarol, és nem hozza nyilvdnossdgra az ilyen infor-
madciok tartalmadt.

(') Az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg 1995. dprilis 19-i

95/167EK, Euratom, ESZAK hatdrozata az Eurdpai Parlament vizs-
gélati jogdnak gyakorldsdra vonatkozé részletes rendelkezésekrdl (HL
L 78. 1995.4.6., 1. o).
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— Az Uni6é intézményeire ¢és szerveire vonatkozd, a — Az EKB a nyilvanos konzultdcids eljards megkezdése
95/167[EK, Euratom, ESZAK hatdrozatban foglalt elétt megkiildi a Parlament illetékes bizottsiganak az
jogok és kotelezettségek az EKB-ra is értelemszertien aktusok tervezetét. Amennyiben a Parlament észrevéte-
alkalmazandok. leket tesz az aktusokkal kapcsolatban, az ilyen észrevé-

telekrsl informalis eszmecserékre keriilhet sor az EKB-

. , val. Az ilyen informalis eszmecserékre az EKB dltal az
— Amennyiben a 95/167EK, Euratom, ESZAK hatdrozatot 1024/2013/EU rendelet 4. cikkének (3) bekezdése értel-

mds ,jogi ak/t us Vélfja ,fel, il!etve, azt n}(’)}dosftjék,/ az az ¢ mében folytatott nyilvdnos konzultdcidkkal pédrhuza-
megallapodds III. részének djratirgyaldsat eredményezi. E mosan kertil sor

megéllapodds — csaktgy, mint a 95/167[EK, Euratom,
ESZAK hatdrozatnak az e megdllapodds aldirdsa
idépontjaban hatalyos valtozata — mindaddig érvényben
marad, amig az érintett részek tekintetében 0j megélla-
podds nem sziiletik.

— Amennyiben az EKB elfogad egy aktust, azt meg kell
kiildenie a Parlament illetékes bizottsdganak. Az EKB
tovabbd rendszeresen {rdsban tdjékoztatja a Parlamentet
az elfogadott aktusok aktualizldsdnak szitkségességérél.

IV. MAGATARTASI KODEX

— Az 1024/2013/EU rendelet 19. cikkének (3) bekezdé-

sében hivatkozott magatartdsi kodex elfogaddsit megels- VI ZARO RENDELKEZESEK

z8en az EKB tdjékoztatja a Parlament illetékes bizott- 1. E megéllapodds gyakorlati végrehajtasat a két intézmény
sdgat a tervezett kodex f6bb elemeirdl. hdromévente értékeli.

— A Parlament illetékes bizottsagdnak irasbeli kérésére az

EKB irdsban tdjékoztatja a Parlamentet a magatartasi 2. A meg'a'll”apode.i? az 1024/2013/]?U ren(%elet’ha’té’lyba“lépé;
kédex alkalmazdsirél. Az EKB tovabbd tijékoztatja a sének idSpontjdban vagy a megdllapodas aldirdsit kivet§
Parlamentet a magatartdsi kodex aktualizdldsdnak sziik- napon lép hatdlyba, amelyik a kés6bbi.

ségességérdl.

3. Az informécidk titkossdgdval kapcsolatos kotelezettségek
a megéllapodds megsztinését kovetGen is kotik mindkét
intézményt.

— A magatartdsi kodex foglalkozik az Gsszeférhetetlenség
kérdésével, és biztositja a feliigyeleti és a monetdris poli-
tikai funkciok elkiilonitésére vonatkozé szabalyok tisz-
teletben tartdsat.

4. Ezt a megdllapodast az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
V. AKTUSOK ELFOGADASA AZ EKB ALTAL kell hirdetni.

— Az EKB megfelelGen tdjékoztatja a Parlament illetékes
bizottsdgdt az EKB azon rendeletek, hatdrozatok, irdny-
mutatdsok és ajanldsok (aktusok) elfogadisara vonatko- Kelt Frankfurt am Mainban és Briisszelben, 2013. november
zban létrehozott eljardsairdl (beleértve az iitemezést is), 6-4n.
amelyekrgl az 1024/2013/EU rendelettel 6sszhangban
nyilvanos konzultaciot kell folytatni.

— Az EKB )kﬁlénésen téj?’koztatja a P?rl§’flef}t illet'ékes az Eurdpai Parlament az Eurdpai Kozponti Bank
bizottsdgdt az aktusok és szakpolitikai ajanldsok kidol- 1észérdl részérol

gozdsa soran dltala daltaldban haszndlt alapelvekrdl,
mutatétipusokrdl és informdcidkrol, az atlathatésag és
a politikdk kovetkezetessége fokozdsa céljdbol. M. SCHULZ M. DRAGHI

az elnok az elnok
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A TANACS HATAROZATA
(2013. november 25.)

az Eurdpai Uni6 és az Azerbajdzsin Koztirsasdg kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérél
sz616 megillapoddsnak az Eurdpai Unié nevében torténd aldirdsdrdl

(2013/695/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié mikodésérdl sz016 szerzédésre és
kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra, Ossze-
fuggésben annak 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A keleti partnerség 2011. szeptember 30-i varséi cstcs-
taldlkozdjanak  egyiittes nyilatkozata meger@siti a
polgarok mobilitdsinak vizumliberalizdcié révén torténd
elémozditdsit 6vezd politikai tdimogatdst, valamint annak
szandékat, hogy fokozatos 1épéseket tesznek afelé, hogy
megfelel§ id6ben vizummentes utazdst biztositsanak a
polgarok szdmdra.

(2)  2011. december 19-én a Tandcs felhatalmazta a Bizott-
sagot, hogy tdrgyaldsokat kezdjen az Azerbajdzsin
Koztdrsasiggal az Eur6pai Unié és az Azerbajdzsin
Koztarsasdg kozotti, a vizumok kiaddsanak megkonnyité-
sérél sz616 megallapodésrdl (a tovdbbiakban: a megalla-
podds). A targyaldsok 2013. julius 29-én a megéllapodas
parafdldsaval sikeresen lezérultak.

() A megallapoddst — feltételezve annak megkotését — az
Unié nevében ald kell irni.

(4)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezé-
seinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban
az Egyesiilt Kirdlysig a 2000/365/EK tandcsi hatdrozat-
tal () osszhangban nem vesz részt. Ennél fogva az Egye-
siilt Kirdlysdg nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az
elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez8 és nem alkal-
mazando.

(5)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezé-
seinek tovabbfejlesztését képezi, amelyekben Irorszdg a
2002/192[EK tandcsi hatdrozattal (%) Gsszhangban nem
vesz részt. Ennélfogva frorszdg nem vesz részt ennek a
hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd
és nem alkalmazando.

(6) Az Eurdépai Uniérdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Unié miikodésérsl szolo szerzédéshez csatolt, Ddania
helyzetérdl sz6l6 22. jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével ossz-
hangban, Ddnia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az
elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkal-
mazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié és az Azerbajdzsin Koztdrsasdg kozotti, a
vizumok kiaddsianak megkonnyitésérél szol6 sz6ldé megéllapo-
désnak az Uni6é nevében torténd aldirdsdra a Tandcs felhatalma-
zast ad, feltételezve a megdllapodds megkotését (3).

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megélla-
poddsnak az Unié nevében torténs aldirdsira jogosult
személy(eke)t.

3. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2013. november 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
D. PAVALKIS

(") A Tandcs 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK hatdrozata Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasiban valo részvételére vonatkozd
kérésérdl (HL L 131., 2000.6.1., 43. 0.)

() A Tandcs 2002. februar 28-i 2002/192[EK hatdrozata az
[rorszégnak a schengeni vivmédnyok egyes rendelkezései alkalmazi-
sdban vald részvételére vonatkoz6 kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7.,
20. o.)

() A megéllapodas szovegét a megkotésérdl szol6 hatdrozattal egyiitt
hirdetik ki.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1218/2013/EU RENDELETE
(2013. november 27.)

a Hollandia lobogéja alatt kozlekedd hajok altal a IV és VIId 6vezetben, valamint a Ila 6vezet unids
vizein folytatott heringhaldszat tilalmdrél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat
biztositd kozosségi ellen6rzé rendszer létrehozdsirdl szolo,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az unids vizeken, valamint a nemzetkozi tdrgyaldsok
vagy megdllapoddsok hatdlya ald tartozé bizonyos
halédlloményok ¢és haldllomanycsoportok tekintetében az
uniés hajok szdmdra egyes nem unids vizeken rendelke-
zésre all6 haldszati lehetéségeknek a 2013. évre torténd
meghatdrozdsardl szo6lo, 2013. janudr 21-i 40/2013/EU
tandcsi rendelet () kvotdkat dllapit meg a 2013. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomany
tekintetében 2013-ra megéllapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a széban forgd dllomény haldszatét,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idéponttdl kezdve ugy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra nézve kimeritette a 2013. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjel6lt idSponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra. Az e hajok dltal ezen
idéponttdl kezdve kifogott, az adott dllomanyba tartozé egye-
deket tilos killonosen a fedélzeten tarolni, kirakni, dtrakni és
kirakodni.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 27-én.

() HL L 343., 2009.12.22., 1. o.
() HL L 23., 2013.1.25., 54. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgatd
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MELLEKLET
Szdm 65/TQ40
Tagéllam Hollandia
Allomany HER/2A47DX
Faj Hering (Clupea harengus)
Ovezet IV és VIId ovezet, valamint a Ila 6vezet unids vizei
Idépont 2013.10.29.




L 320/10

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

A BIZOTTSAG 1219/2013/EU RENDELETE
(2013. november 27.)

a Franciaorszig lobogéja alatt kozlekedd hajok altal a IV dvezetnek az északi szélesség 53° 30’-t6l
északra fekvd unids és norvég vizein folytatott heringhaldszat tilalmarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintette] a kozos haldszati politika szabalyainak betartdsat
biztositd kozosségi ellendrz8 rendszer létrehozdsdrdl szol6,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és
kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az unids vizeken, valamint a nemzetkozi tdrgyaldsok
vagy megdllapoddsok hatdlya ald tartozé bizonyos
halélloményok és haldllomanycsoportok tekintetében az
uniés hajok szdmdra egyes nem unids vizeken rendelke-
zésre ll6 haldszati lehetéségeknek a 2013. évre torténd
meghatdrozdsardl sz6lo, 2013. janudr 21-i 40/2013/EU
tandcsi rendelet () kvotdkat dllapit meg a 2013. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomany
tekintetében 2013-ra megéllapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a széban forgé dllomdny haldszatat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idSponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2013. évi
haldszati kvotdjat.
2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjel6lt idSponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra. Az e hajok dltal ezen
id8ponttdl kezdve kifogott, az adott allomdnyba tartozé egye-
deket tilos kiilonosen a fedélzeten tdrolni, kirakni, 4trakni és

kirakodni.
3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 27-én.

() HL L 343., 2009.12.22., 1. o.
() HL L 23., 2013.1.25., 54. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgatd



2013.11.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 320/11

MELLEKLET
Szdm 63/TQ40
Tagéllam Franciaorszag
Allomany HER[4AB.
Faj Hering (Clupea harengus)
Ovezet A IV 6vezetnek az é. sz. 53° 30'-t8] északra fekvS unids és norvég vizei
Idépont 2013.10.24.




L 320/12

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

A BIZOTTSAG 1220/2013/EU RENDELETE
(2013. november 27.)

az Eurépai Unié barmelyik tagdllamdnak lobogéja alatt kozleked§ hajok altal a NAFO 3M teriileten
folytatott, kozonséges tGkehalra irdnyuld haldszat tilalmérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintette] a kozos haldszati politika szabalyainak betartdsat
biztositd kozosségi ellendrz8 rendszer létrehozdsdrdl szol6,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és
kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az uniés vizeken, valamint a nemzetk6zi trgyaldsok
vagy megallapoddsok hatdlya ald tartozé bizonyos
halédlloményok ¢és haldllomanycsoportok tekintetében az
unids hajok szdmdra egyes nem unids vizeken rendelke-
zésre allo haldszati lehetéségeknek a 2013. évre torténd
meghatérozdsardl sz6lo, 2013. janudr 21-i 40/2013/EU
tandcsi rendelet () kvotdkat dllapit meg a 2013. évre.

(20 A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomany
tekintetében 2013-ra megdllapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a szoban forg6 allomany haldszatdt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idponttdl kezdve tgy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2013. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagallam lobogéja alatt
kozlekeds, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id8ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra. Az e hajok dltal ezen
id8ponttdl kezdve kifogott, az adott dllomdnyba tartozé egye-
deket tilos kiilonosen a fedélzeten tarolni, kirakni, atrakni és

kirakodni.
3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 27-én.

() HL L 343., 2009.12.22., 1. o.
() HL L 23., 2013.1.25., 54. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgato



2013.11.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 320/13

MELLEKLET
Szdm 66/TQ40
Tagallam Eurépai Unié (minden tagallam)
Allomény COD|N3M
Faj Kozonséges tékehal (Gadus morhua)
Ovezet NAFO 3M
Idépont 2013.11.15.




L 320/14

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

A BIZOTTSAG 1221/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 29.)

a kvotin feliil elGdllitott cukor kivitelére a 2013/2014-es gazdasigi év végéig alkalmazandé
mennyiségi korlitozds megillapitdsirdl sz6l6 476/2013/EU végrehajtisi rendelet mddositisirél és
a 968/2013/EU végrehajtisi rendelet hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolé szerzSdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrél sz0l6 rendelet) (1) és killonosen annak 61. cikke els
bekezdésének d) pontjara, osszefiiggésben 4. cikkével,

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsara vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (2)
és kiilonosen annak 7e. cikkére, Osszefiiggésben 9. cikke (1)
bekezdésével,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 61. cikke els§ bekezdésének
d) pontja szerint azt a cukor- vagy izogliikdz-mennyi-
séget, amelyet egy gazdasdgi év folyamdn a hivatkozott
rendelet 56. cikkében emlitett kvotdn feliil 4llitottak eld,
csak a megdllapitandé mennyiségi korldtozason beliil
lehet exportélni.

(20 A 951/2006[EK rendelet megéllapitja a kvétdn feluli kivi-
telre vonatkozd részletes végrehajtdsi szabalyokat, kiilo-
nosen a kiviteli engedélyek kiaddsa tekintetében.

(3) Az eredeti becslések szerint a 2013/2014-es gazdasagi év
tekintetében a kvotdn feliil elGallitott cukor kivitelére
vonatkozé mennyiségi korldtozds 650 000 tonndban
(fehércukor-egyenérték) torténd megdllapitisa a piaci
igényeknek megfelelden tortént. A 476/2013/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendelet (%) ezért ilyen mértékd mennyi-
ségli korldtozdst ir el6. A legfrissebb becslések szerint
azonban a kvotin felil eldllitott cukor mennyisége
varhatéan eléri a 3 600 000 tonndt. Kovetkezésképpen
tovabbi felvevdpiacokat kell biztositani a kvétan felil
elgéllitott cukor szdmadra.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.

() HL L 178, 2006.7.1., 24. o.

() A Bizottsag 2013. mdjus 23-i 476/2013[EU végrehajtdsi rendelete a
kvétan felil elGdllitott cukor és izoglitkoz kivitelére a 2013/2014-es
gazdasdgi év végéig alkalmazandé mennyiségi korldtozds megilla-
pitdsar6l (HL L 138., 2013.5.24., 5. o.).

(4 Figyelembe véve, hogy a kivitt mennyiségek nem érték el
a 2013/2014-es gazdasdgi évre vonatkozdan a WTO dltal
megillapitott fels6 hatdrt, indokolt 700 000 tonndval
novelni a kvétan feliil el@dllitott cukor kivitelére alkalma-
zandé mennyiségi korltozds értékét és ezaltal tovabbi
tizleti lehetéségekhez juttatni az uniés cukortermeldket.
Annak érdekében, hogy a cukrot a kvétn feliili mennyi-
ségben el6dllitd unids termelSk kiakndzhassdk a kiviteli
piacaikon jelentkezé lehetSségeket, célszert 2013.
december 2-t6l kezd6dSen rendelkezésre bocsitani a
megnovelt mennyiségeket.

(5) A 476[2013[EU végrehajtdsi rendeletet ennek megfele-
16en médositani kell.

6) A kvotan felil eléllitott cukorra vonatkozé kivitelienge-
dély-kérelmek benyujtdsanak lehetévé tétele érdekében a
kiviteliengedély-kérelmek benyujtdsinak a 968/2013/EU
bizottsagi rendelet (*) 1. cikkének (3) bekezdésében eldirt
felfiiggesztését el kell torolni. Tekintve, hogy a
968/2013[EU végrehajtasi rendeletnek mdr nincs jogha-
tasa, indokolt azt hatdlyon kiviil helyezni.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 476[2013/EU végrehajtasi rendelet 1. cikkének (1) bekezdése
helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»(1) A 2013/2014-es gazdasdgi évre vonatkozdan az
1234/2007[EK rendelet 61. cikke els6 bekezdésének d)
pontjdban emlitett mennyiségi korldtozds a 1701 99 KN-
kéd ald tartozo, kvétan kivili fehér cukor visszatérités
nélkili kivitele tekintetében 1 350 000 tonna.”

() A Bizottsdg 2013. oktéber 9-i 968/2013/EU végrehajtdsi rendelete a
kvétan kivili cukorra vonatkozé kiviteli engedélyek kibocsdtdsakor
alkalmazandé szazalékos elfogaddsi ardny megéllapitdsarol, kiviteli-
engedély-kérelmek elutasitdsar6l és a kiviteliengedély-kérelmek
benytjtdsinak felfiiggesztésérsl (HL L 268., 2013.10.10., 12. o.).
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2. cikk
A 968/2013/EU végrehajtasi rendelet hatalyat veszti.
3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2013. december 2-t8] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 29-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



L 320/16

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

A BIZOTTSAG 1222/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 29.)

a propionsav, ndtrium-propiondt és ammoénium-propiondt kérGdzdk, sertések és baromfik
takarmdny-adalékanyagaként t6rténd engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a takarmanyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrol
sz616, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurépai parla-
menti és tandcsi rendeletre (') és kiillonosen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmanyokban t6rténd felhaszndldsdnak engedélyezésé-
r6l, az engedély megaddsdnak feltételeirdl és az engedé-
lyezési eljardsokrol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének megfelelGen
kérelmet nyujtottak be a propionsav, a ndtrium-propi-
ondt és az ammonium-propiondt engedélyezése irdnt. A
kérelemhez  csatoltdk az  1831/2003/EK  rendelet
7. cikkének (3) bekezdésében el6irt adatokat és doku-
mentumokat.

(3) A kérelem a ,technolégiai adalékanyagok” adalékanyag-
kategéridba és a szildzs-adalékanyagok” funkciondlis
csoportba soroland6 propionsav, nétrium-propiondt és
ammonium-propiondt valamennyi allatfaj takarmdnydnak
adalékanyagaként torténé engedélyezésére vonatkozik. A
kérelem kiterjed ugyanezen anyagok mads felhasznaldsaira
is, amelyekre vonatkozéan még nem keriilt sor hatdrozat
meghozatalara.

(4 Az Eur6pai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig (a tovabbiak-
ban: a Hatdsdg) 2011. november 16-i véleményében (?)
megdllapitotta, hogy a propionsav, a ndtrium-propiondt
és az ammonium-propiondt a javasolt felhasznéldsi felté-
telek mellett nincs kdros hatdssal sem az dllatok és
emberek egészségére, sem a kornyezetre. Megallapitast
nyert az is, hogy az anyagok javitjdk a konnyen silézhaté
alapanyagok aerob stabilitdst. A Hatdsdg szerint nem
sziikséges a forgalomba hozatalt kovet§ nyomon kove-
tésre vonatkozd kiilonleges kovetelményeket elrendelni.
A Hatésag ellendrizte tovabbd az 1831/2003/EK rende-
lettel létrehozott referencialaboratérium dltal benydjtott, a
takarmanyban 1év4 takarmdny-adalékanyagok vizsgdlatara
alkalmazott analitikai médszerekrdl sz6l6 jelentést.

(5) Az érintett anyagok értékelése azt mutatja, hogy telje-
siilnek az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében eldirt
engedélyezési feltételek. Ennek megfelelen a széban
forgd anyagok hasznélatit az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(6) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatirozott, a ,technoldgiai adalékanyagok”
adalékanyag-kategéridba és a ,szildzs-adalékanyagok” funkcio-
ndlis csoportba tartozé anyagok takarmany-adalékanyagként
torténd haszndlata a mellékletben meghatdrozott feltételek
mellett engedélyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 29-én.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() EFSA Journal 2011; 9(12):2446.



MELLEKLET
Minimalis Maximalis
Az adalék- Az engedély . ’ tartalom tartalom
anyag jogosultjanak |  Adalékanyag Osszetétel, kémiai lfeplet, leirds, analitikai Allattaj vagy Felso’ . Tovébbi rendelkezések Az engedély lejrta
azonositd modszer -kategéria korhatdr | mg/kg 12 %-os nedvességtar-
szdma neve talma teljes értékd takar-
ményban
Kategéria: technoldgiai adalékanyagok. Funkciondlis csoport: szilizs-adalékanyagok
1k280 — Propionsav | Az adalékanyag dsszetétele Kérédzsk — — — A maximélisan megengedett szintfi | 2023. december 20.
- haszndlat mellett egyéb szerves savak
Propionsav = 99,5 % Sertés — 30 000 hasznilata ellenjavallt.
. _ ) Baromfi - 10 000 Az adalékanyagot konnyen silézhat6
A hatdanyag jellemzése anyagban (%) kell felhaszndlni.
Propionsav > 99,5 % A mds forrdsokbdl szdrmazd haté-
C3H,O, CAS-szém: 79-09-4 anya’ggal torténd egyidejd felhas;né/la'.s
esetén a megengedett maximalis
Nem illékony maradék < 0,01 %, tartalom nem léphetd til.
140 °C-on, tomegallandésigig sadritva Biztonsdgi el6irds: hasznalatkor védgs-
Aldehidek = 0,1 % formaldehidben kife- maszk, védGszemitveg, védokesztyti és
; véddruha viselése kotelezd.
jezve
ElGéllitds kémiai szintézissel
Analitikai mddszer (1)
A propionsav mennyiségének meghata-
rozisa a  takarmdny-adalékanyagban,
elékeverékekben  és  takarmdnyokban
(6sszes  propionsavként):  ionexklizids
nagy teljesitmény( folyadék-kromatografia
torésmutatéval (HPLC-RI).
1k281 — Natrium- Az adalékanyag Osszetétele Kérédzsk — — . . A maximdlisan megengedett szint(i hasz- | 2023. december 20.
propiondt - nélat mellett egyéb szerves savak haszna-
Naétrium-propiondt < 98,5 % Sertés — 30 000 (%) lata ellenjavallt.
Baromfi — 10 000 (3) . Az adalékanyagot konnyen silozhatd
A hatéanyag jellemzése anyagokban (%) kell felhasznalni.
Natrium-propiondt < 98,5 % . A mds forrdsokbol szdrmazé haté-
anyaggal torténS egyidejli felhaszndlds
C3;H;0,Na esetén a megengedett maximalis tartalom
nem léphetd tul.
CAS-szam: 137-40-6 . . ) )
. Biztonsdgi elGirds: haszndlatkor védo-
maszk, védGszemiiveg, véddkesztyd és
védSruha viselése kotelezd.
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Minimdlis Maximélis
Az adalék- Az engedély ) ’ tartalom tartalom
anyag jogosultjanak |  Adalékanyag Osszetétel, kémiai lfeplet, leirds, analitikat Allattaj Jasy Felsol o . Tovabbi rendelkezések Az engedély lejrta
azonositd neve modszer -kategéria korhatdr | mg/kg 12 %-os nedvességtar-
szdma talma teljes értékd takar-
ményban
Szdritdsi veszteség <4 %, 105 °C-on két
Ordn 4t végzett szdritdssal meghatdrozva
Vizben nem old6dé anyag < 0,1 %
Elgallitds kémiai szintézissel
Analitikai médszer (1)
A ndtrium-propiondt  mennyiségének
meghatdrozdsa a takarmdny-adalékanyag-
ban:
1. ionexkliziés nagy teljesitményti folya-
dék-kromatografia torésmutatoval
(HPLC-RI) - az Osszes propiondt
meghatdrozdsara; és
2. atomabszorpciés spektrometria, AAS
(EN ISO 6869) — az 0Osszes ndtrium
meghatdrozdsara.
A ndtrium-propiondt  mennyiségének
meghatdrozdsa az elGkeverékekben és
takarmdnyokban (9sszes propionsavként):
ionexklizi6s nagy teljesitményti folyadék-
kromatografia torésmutatéval (HPLC-RI).
1k284 — Ammoénium- | Az adalékanyag Osszetétele Kérédzok — — — . A maximdlisan megengedett szint(i hasz- | 2023. december 20.
iondt - I ilat mellett egyéb k haszné-
propiona Ammonium-propiondtot (= 19,0 %), Eiaa elln; i':valeltgy €b szerves savak haszna
propionsavat (< 80,0 %) és vizet (< 30 %) Sertés — 30 000 (%) ) '
tartalmaz6 készitmény. . Az adalékanyagot konnyen silozhato
Baromfi _ 10 000 () anyagokban (%) kell felhasznalni.
A hatdanyag jellemzése . A méas forrasokbdl szdrmazé haté-
L o anyaggal torténé egyidejli felhasznalds
Ammoénium-propionat: C3HqO,N esetén a megengedett maximalis tartalom
CAS-szdm: 17496-08-1 nem Iéphetd il
Ao d e Ddonmins i . Biztonsdgi el6irds: haszndlatkor védo-
ElGéllitds kémiai szintézissel 1% " iz P
maszk, védGszemiiveg, véddkesztyd és
véddruha viselése kotelezd.
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Az adalék Az engedély
anyag . o
> . |jogosultjanak
azonosito
p neve
szdma

Adalékanyag

Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai
modszer

Allatfaj vagy
-kategéria

Fels6
korhatar

Minimalis Maximalis
tartalom tartalom

mg/kg 12 %-os nedvességtar-
talma teljes értékd takar-
ményban

Tovabbi rendelkezések

Az engedély lejarta

Analitikai mddszer (1)

Az ammonium-propiondt mennyiségének
meghatdrozdsa a takarmany-adalékanyag-
ban:

1. ionexklizids nagy teljesitményt folya-
dék-kromatogrifia torésmutatdval
(HPLC-RI) - az Osszes propiondt
meghatdrozdsara; és

2. titrdlds kénsavval és ndtrium-hidro-
xiddal az ammoénia meghatdrozdsara.

Az ammoénium-propiondt mennyiségének
meghatdrozdsa az el6keverékekben és
takarmdnyokban (0sszes propionsavként):

ionexklizi6s nagy teljesitményti folyadék-
kromatografia torésmutatéval (HPLC-RI).

(") Az analitikai modszerek részletes lefrisa a referencialaboratérium honlapjdn taldlhaté: http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs[EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
(%) Konnyen silozhaté takarmédny: > 3 % oldhaté szénhidrat a friss alapanyagban (pl. teljes 6rlést kukorica, perje, rozsnok vagy cukorrépapép). 429/2008/EK bizottsagi rendelet (HL L 133., 2008.5.22,, 1. o.).

(%) Propionsavként.
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L 320/20

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

A BIZOTTSAG 1223/2013/EU RENDELETE
(2013. november 29.)

Lengyelorszdg 2013-ban és az azt kovetG években rendelkezésre dllo lazachaldszati kvétdjanak a
2012-ben tortént talhaldszds miatti, az ICES 22-31 alkérzetben valé csokkentésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat
biztositd6  kozosségi ellen6rzé  rendszer létrehozdsirdl, a
847/96/EK, a 2371/2002JEK, a 811/2004[EK, a 768/2005/EK,
a 2115/2005[EK, a 2166/2005[EK, a 388/2006[EK, az
509/2007/EK, a 676/2007[EK, az 1098/2007[EK, az
1300/2008/EK ¢és az 1342/2008/EK rendelet modositdsarol,
valamint a 2847/93/EGK, az 1627/94/EK és az 1966/2006[EK
rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl sz616, 2009. november 20-i
1224/2009/EK tandcsi rendeletre (1) és kilondsen annak
105. cikke (1) és (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2012-ben rendelkezésre all6 lazachaldszati kvéta az
ICES 22-31 alkorzet unids vizein Lengyelorszdg szdmadra
az 1256/2011/EU tandcsi rendelet (3) alapjan keriilt

meghatdrozsra.
(2 Az ellenérzott és nem ellenérzott haldszutak sordn

feljegyzett és bejelentett adatok keresztellendrzése révén
a Bizottsdg kovetkezetlenségeket tart fel a 2012. évi
lengyel lazachaldszati adatokban. A fogdsok Osszetételére
vonatkozé jelentésekben jelentkezd kovetkezetlenségeket
az 1224/2009/EK rendelettel 6sszhangban elvégzett tobb
lengyelorszagi ellendrzés és helyszini vizsgdlat is megerd-
sitette. Az Osszegyjtott bizonyitékok alapjin a Bizottsdg
megallapithatja, hogy az emlitett tagdllam 1776 darab
lazaccal tallépte a 2012. évre vonatkozé lazackvotdjat.

(3) Az 1224/2009/EK rendelet 105. cikkének (1) bekezdése
értelmében amennyiben a Bizottsdg megdllapitja, hogy
egy tagdllam tdllépte a szdmdra kiosztott haldszati kvota-
kat, a Bizottsdg csokkenti a tagdllam jovébeli haldszati
kvotait.

(4) Az 1224/2009/EK rendelet 105. cikkének (2) bekezdése
el6itja, hogy a haldszati kvotat a kovetkezd évre vagy
évekre vonatkozdan kell csokkenteni.

(5) A talhaldszds el6tti allapot visszadllitdsa érdekében csok-
kenteni kell Lengyelorszdg 2013-ban rendelkezésre dll6
lazachaldszati kvotdjat. A talhaldszott mennyiséget a
Bizottsdg kevesebb mint 100 tonndban hatdrozza meg.
A 105. cikk (2) bekezdése utols6 mondatdnak megfele-
16en ezért nem kell szorzétényezdt alkalmazni a csok-
kentés megallapitdsakor.

(6)  Ha azonban a 201 3-as kvotafelhasznalds miatt e rendelet
hatalybalépésekor nem lehetséges teljes mértékben alkal-
mazni a kvotacsokkentést, a fennmaradé mennyiséget az
ezen tagallamnak a 2014. évre kiosztott lazackvotdjabol
kell levonni az 1224/2009/EK rendelet 105. cikke (1), (2)
és (5) bekezdése szerinti, a kvotacsokkentésrdl szdlo
bizottsagi irinymutatdsokkal (}) osszhangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Lengyelorszagnak az 1256/2011/EU rendelettel az ICES 22-
31 alkorzet unids vizei tekintetében 2013-ra kiosztott lazacha-
laszati (Salmo salar) kvotat a mellékletben foglaltaknak megfele-
16en kell csokkenteni.

2. cikk

Ha az 1. cikk szerint alkalmazand6 csokkentések mértéke a
rendelkezésre dll6 haldszati kvotdk mértékét meghaladja,
tovabbd a csokkentéseket nem lehet teljes mértékben 2013-
ban végrehajtani, a fennmaradé mennyiséget Lengyelorszagnak
az ICES 22-31 alkorzet unids vizei tekintetében a 2014. vére
kiosztott lazachaldszati (Salmo salar) kvotdjabol kell levonni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 29-én.

() HL L 343., 2009.12.22., 1. o.
() HL L 320., 2011.12.3., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL C 72., 2012.3.10., 27. o.
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MELLEKLET

2012

Alloméany A kvota és a fogasok | 2013. évi csokkentés
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L 320/22

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

A BIZOTTSAG 1224/2013/EU RENDELETE
(2013. november 29.)

a 800/2008/EK rendeletnek az alkalmazisi id@szaka tekintetében torténd médositasirél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiilonosen annak 108. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerz8dés 92. és
93. cikkének a horizontdlis dllami tdmogatdsok bizonyos fajtdira
torténd  alkalmazdsardl szolo, 1998. mdjus 7-i 994/98/EK
tandcsi rendeletre (1),

az Allami Timogatisok Tandcsadé Bizottsdgdval folytatott
konzulticiét kovetSen,

mivel:

(1) A 800/2008/EK bizottsdgi rendelet (*) 2013. december
31-én hatalydt veszti.

2) Az dllami tdmogatdsok unids szabdlyozdsdnak korszer(-
sitésérSl sz6lo, 2012. mdjus 8-i kozleményében () a
Bizottsdg az dllami tdmogatdsok szabdlyainak széles
kort felulvizsgélatat kezdeményezte. E feliilvizsgalat kere-
tében a 733/2013/EU tandcsi rendelet révén mdr sor
kerillt a 994/98/EK rendelet moddositdsara (*). Szdmos
tovabbi — példdul kutatds-fejlesztéssel és innovécioval,
kornyezetvédelmi tdmogatdssal, kockdzati tékével, vala-
mint a nehéz helyzetben 1év6 véllalkozdsok megmenté-
sével és szerkezetdtalakitdsival kapcsolatos — dllami
tdmogatdsi eszkoz még felillvizsgdlat alatt dll.. Ezen
eszkozok kiigazitisdnak véglegesitése nem lesz lehetséges
a 800/2008/EK rendelet hatalyvesztését megel6z8en. Az
osszes dllami tdmogatdsi eszkozre vonatkozd kovetke-
zetes megkozelités biztositdsa érdekében ezért helyénvald
a 800/2008/EK rendelet alkalmazasi id@szakat 2014.
jinius 30-ig meghosszabbitani.

() HL L 142, 1998.5.14., 1. o.

(%) A Bizottsdg 2008. augusztus 6-i 800/2008/EK rendelete a Szerzédés
87. és 88. cikke alkalmazdsdban a tdmogatdsok bizonyos fajtdinak a
kozos piaccal Osszeegyeztethetének nyilvanitdsarél, HL L 214,
2008.8.9., 3. o.

() A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasdgi ¢és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsigdnak — Az
dllami  tdmogatdsok  unids  szabilyozdsinak  korszertisitése,
COM(2012) 209 final, 2012.5.8.

(4 HL L 204, 2013.7.31, 11. o.

(3) A 800/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

(4) A 800/2008/EK rendelet iddbeli hatilydnak kiterjesztése
miatt el6fordulhat, hogy néhdny tagdllam meg kivanja
hosszabbitani azokat az intézkedéseket, amelyekrsl a
rendelet 9. cikke értelmében osszefoglalét killdott a
Bizottsdgnak. Az adminisztrativ terhek csokkentése érde-
kében, amennyiben az érintett intézkedések nem moédo-
sulnak lényegesen, helyénvalé gy tekinteni, hogy az
érintett intézkedések meghosszabbitdsdval kapcsolatos
osszefoglal informacidkat mar megkiildték a Bizottsdg-
nak.

(5)  E rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovetd napon kell hatdlyba 1épnie, hogy a
800/2008/EK  rendelet alkalmazdsi idGszakdnak a
meghosszabbitdsira ~ annak  eredeti  hatalyvesztési
idépontja el6tt sor keriilhessen,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 800/2008/EK rendelet 45. cikkében a mdsodik bekezdés
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ezt a rendeletet 2014. jinius 30-ig kell alkalmazni.”

2. cikk

Amennyiben egy tagillam a 800/2008/EK rendelet médositasa
kovetkeztében meg kivan hosszabbitani olyan intézkedéseket,
amelyekkel kapcsolatban Gsszefoglalé informdcidkat nydjtott
be a Bizottsignak a 800/2008/EK rendelet 9. cikkének megfele-
16en, az intézkedések meghosszabbitdsira vonatkozd osszefog-
lal6 informdciokat a Bizottsignak benyujtottnak kell tekinteni,
feltéve, hogy az érintett intézkedések nem mddosultak lénye-
gesen.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetlenil alkalmazandé a tagdllamokban, a
Szerz6déseknek megfelelGen.

Kelt Briisszelben, 2013. november 29-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



L 320/24

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

A BIZOTTSAG 1225/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 29.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre
vonatkoz6 egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktober 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 29-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

v

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



2013.11.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 320/25

MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 61,5
MA 45,9

TR 88,1

Y4 65,2

0707 00 05 AL 50,7
EG 200,0

TR 1323

77 127,7

0709 91 00 EG 200,0
77 200,0

0709 93 10 MA 133,5
TR 110,1

77 121,8

0805 20 10 AU 135,4
MA 64,3

PE 131,0

TR 100,8

ZA 150,1

77 116,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 59,5
080520 90 PE 74,3
SZ 43,6

TR 63,7

[9)¢ 92,4

77 66,7

0805 50 10 TR 71,5
77 71,5

0808 10 80 AU 125,0
BA 45,7

MK 36,9

us 151,9

ZA 93,4

77 90,6

0808 30 90 TR 118,4
77 118,4

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,2Z7" jelentése ,egyéb szdrmazas”.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

A BIZOTTSAG 1226/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 29.)

a gabonadgazatban 2013. december 1-jét6l alkalmazand6 behozatali vimok megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintette] a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr6l sz616 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendelet alkalmazasdnak
szabalyairdl (behozatali vamok a gabonadgazatban) sz0l6,
2010. jalius 20-i 642/2010/EU bizottsagi rendeletre (?) és kiilo-
nosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
el6irja, hogy a 10011900, a 10011100, az
ex 1001 91 20  (kozonséges  btiza, vetémag), az
ex 1001 99 00 (kivalé6 mindségli kozonséges buiza, a
vetémag kivételével), a 1002 10 00, a 1002 90 00, a
10051090, a 10059000, a 10071090 és a
1007 90 00 KN-kod ald tartozé termékek behozatali
vamja megegyezik az adott széllitmdnyra alkalmazandé
CIF-importdrnak az e termékekre behozataluk esetén
érvényes, 55 %-kal megnovelt intervenciés arbdl torténd
kivondsdval kapott sszeggel. Az emlitett vim azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifiban meghatdrozott
vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy a hivatkozott cikk (1) bekezdésében emlitett
behozatali vam kiszdmitdsa céljdbél a széban forgd
termékekre szabélyos id6kozonként meg kell dllapitani
a reprezentativ CIF-importdrakat.

(3) A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a 1001 19 00, a 1001 11 00, az ex 1001 91 20
(kozonséges buiza, vet6mag), az ex 1001 99 00 (kivél6
minGségl kozonséges bliza, a vetémag kivételével), a
10021000, a 10029000, a 10051090, a
1005 90 00, a 1007 1090 és a 1007 90 00 KN-k6d
ald tartozé termékekre vonatkozé behozatali vam kisza-
mitdsdhoz a széban forgd rendelet 5. cikkében eldirt
modszerrel meghatdrozott napi reprezentativ CIF-impor-
tarat kell alkalmazni.

(4)  Helyénvald megallapitani a 2013. december 1-jétdl
kezd6dé idGszakra vonatkozé behozatali vdmokat,
amelyek alkalmazdsa Gj behozatali vimok megallapitdsdig
tart.

(5)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés
alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsdtdsat
kovetden mihamarabb megkezdddjék, indokolt e rende-
letet kihirdetése napjdn hatdlyba Iéptetni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2013. december 1-jétdl alkalmazandod, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet I. melléklete hatdrozza meg, a IL
mellékletben ismertetett adatok alapjan.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 29-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 187., 2010.7.21., 5. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 320027

I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékekre 2013. december 1-jétél

alkalmazandé behozatali vimok

Behozatali vam (1)

KN-k6d Arumegnevezés EUR)Y)

1001 19 00 DURUMBUZA, kivilé mindségd 0,00
1001 11 00

kozepes mindségt 0,00

gyenge mindségli 0,00

ex 1001 91 20 KOZONSEGES BUZA, vet6mag 0,00

ex 1001 99 00 KOZONSEGES BUZA, kivalé minGségti, a vetémag kivételével 0,00

1002 10 00 ROZS 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKORICA, vet6mag, a hibrid kivételével 0,00

1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (?) 0,00

1007 10 90 CIROKMAG, a hibrid vetdmag kivételével 0,00
1007 90 00

(") Az importSr a 642/2010/EU rendelet 2. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsdban a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— tonndnként 3 EUR, ha a kirakoddsi kik6t6 a Foldkozi-tengeren (a Gibraltdri-szoroson tdl) vagy a Fekete-tengeren taldlhatd, az

Unidba az Atlanti-cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez6 aruk esetében,

— tonndnként 2 EUR, ha a kirakodasi kikots Danidban, Esztorszdgban, [rorszdgban, Lettorszdgban, Litvanidban, Lengyelorszagban,
Finnorszdgban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-6cedni partjdn van, az Unidba az Atlanti-

Gcednon keresztiil érkezd druk esetében.

(%) Az importdr tonndnként 24 EUR mértékd dtalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben a 642/2010/EU rendelet 3. cikkében

megidllapitott feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben megillapitott vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

15.11.2013-28.11.2013

1. A 642[2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

(EUR}t)
Kozonséoes Durumbiiza, Durumbiza, Durumbtza,
onses Kukorica kivalo kozepes gyenge
baza (1) P o AP
mindségi mindségii (%) mindségi (%)
Tézsde Minnéapolis Chicago — — —
T8zsdei jegyzés 203,08 122,01 — — —
FOB-ar USA — — 222,66 212,66 192,66
Feldr a Mexiko6i-6bol esetében — 28,32 — — —
Felir a Nagy-tavak esetében 37,83 — — — —

(") Tonndnként 14 EUR feldrral egyiitt (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(%) Tonndnként 10 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(}) Tonndnként 30 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).

2. A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idszakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitdsi koltség: Mexikoi-obol-Rotterdam: 17,27 EUR[t

Szallitdsi koltség: Nagy-tavak—Rotterdam: 51,31 EURJt
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A BIZOTTSAG 1227/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. november 29.)

az 1187[2009/EK rendeletben emlitett kontingens keretében a Dominikai Koztirsasigba
exportilandé egyes tejtermékekre vonatkozé kiviteliengedély-kérelmekre alkalmazand6 elosztdsi
egyiitthatd megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel a tejre és tejtermékekre vonatkozé kiviteli engedélyek
és export-visszatéritések tekintetében az 1234/2007/EK tandcsi
rendelet alkalmazdsara vonatkoz6 kiilonleges részletes szabalyok
megallapitdsarél sz6lo, 2009. november 27-i 1187/2009/EK
bizottsagi rendeletre (?) és kiilonosen annak 31. cikke (3) bekez-
désére,

mivel:

(1) Az 1187/2009[EK rendelet III. fejezetének 3. szakasza
meghatdrozza a Dominikai Koztdrsasdg részére megnyi-
tott kontingens keretében az orszigba exportdlandé
egyes tejtermékekre vonatkozo kiviteli engedélyek odaité-
lésére irdnyuld eljarast.

(20 A 990/2013/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelettel (%)
modositott rendelet emlitett szakaszaban foglalt szaba-
lyok lehet6vé teszik a gazdasdgi szereplék szdmdra,
hogy november 1. és 10. kozott kiviteli engedély iranti
kérelmet  nydjthassanak ~ be,  amennyiben  az
1187/2009/EK rendelet 29. cikkének elsé bekezdésében
emlitett engedélykérelmek benyujtdsi hataridejét kovetGen
a kontingens keretében bizonyos mennyiségek még
rendelkezésre dllnak. A 990/2013/EU  végrehajtasi
rendelet 2. cikke meghatdrozza, hogy a 2013/2014.
kontingensévre  vonatkozé  fennmaradé mennyiség
osszesen 9 018 tonndt tesz ki.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.

() HL L 318, 2009.12.4,, 1. o.

() A Bizottsig 2013. oktéber 15-i 990/2013/EU végrehajtdsi rendelete
az 1187/2009[EK rendeletnek az Amerikai Egyesiilt Allamokba és a
Dominikai Koztdrsasdgba irdnyuld tej- és tejtermékkivitel tekinte-
tében torténd modositdsarol (HL L 275., 2013.10.16., 3. o.).

) A 2013. november 1. és 10. kozott a jelenlegi
2013/2014. kontingensév  fennmaradé  id8szakdra
benytjtott kérelmekben szereplé mennyiségek nem érik
el a rendelkezésre all6 mennyiségeket. Kovetkezésképp az
1187/2009/EK rendelet 31. cikke (3) bekezdésének
negyedik albekezdése értelmében indokolt rendelkezni a
fennmaradé mennyiségek odaitélésérél. Fontos tovabba a
szbban forgd fennmaradé mennyiségre vonatkozé kiviteli
engedélyek kibocsdtdsdnak feltételeként elSirni, hogy az
érintett gazdasagi szereplének tdjékoztatnia kell az ille-
tékes hatdsagot az altala elfogadott kiegészit6 mennyiség-
r8l, valamint hogy az érdekelt gazdasigi szereplSknek
biztositékot kell letétbe helyezniiik,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A jelenlegi 2013/2014. kontingensév fennmarad6 idGszakdra
2013. november 1. és 10. kozott benydjtott kiviteliengedély-
kérelmek elfogaddsra keriilnek.

Az 1187/2009/EK rendelet 27. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett termékekre vonatkozdan az elsG bekezdésben emlitett kivi-
teli engedély irdnti kérelmekben feltiintetett mennyiségeket a
kovetkezd elosztasi egyiitthatéval kell megszorozni: 73,918032.

A kérelmezett mennyiségeket meghalad6 és a masodik bekez-
désben meghatdrozott egyiitthatéval Osszhangban odaitélt
mennyiségekre vonatkozd kiviteli engedélyek kibocsatdsdra
akkor keriil sor, miutdn az érintett mennyiségeket e rendelet
kozzétételétsl szdmitott egy héten belill a gazdasdgi szereplok
a megfelel§ biztositék letétbe helyezése mellett elfogadtak.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. november 29-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

Jerzy PLEWA
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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HATAROZATOK

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG EUTM MALI/2/2013 HATAROZATA
(2013. november 12.)

az Eurdpai Uniénak a mali fegyveres erdk kiképzéséhez hozzdjirulé katonai missziéja (EUTM Mali)
tekintetében a hozzdjirul6 felek bizottsdginak létrehozasirol

(2013/696/KKBP)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szol6 szerzédésre és kiilonosen
annak 38. cikke harmadik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Unidnak a mali fegyveres er6k kiképzé-
2013. januar 17-i 2013/34/KKBP tandcsi hatdrozatra (1), és
kiilongsen annak 8. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2013/34/KKBP hatdrozat 8. cikke (5) bekezdésének
értelmében a Tandcs felhatalmazta a Politikai és Bizton-
sdgi Bizottsagot (PBB), hogy az Eurdpai Unidnak a mali
fegyveres er6k kiképzéséhez hozzdjarulé katonai
misszi6ja (EUTM Mali) tekintetében meghozza a hozzdj-
arul6 felek bizottsdgdnak létrehozdsdra vonatkozd
megfelel§ hatdrozatokat.

(2) Az Eurdpai Tandcs a 2000. december 7., 8. és 9-i nizzai,
valamint a 2002. oktdber 24. és 25-i briisszeli iilésén
elfogadott kovetkeztetéseiben meghatdrozta a harmadik
allamok valsagkezelési mtveletekben val6 részvételére és
a hozzdjarulé felek bizottsdgdnak 1étrehozdsira vonat-
kozé szabdlyokat.

(3) A hozzdjaruld felek bizottsaga kell, hogy legyen az a
férum, ahol a hozzdjarul6 harmadik dllamokkal
megvitatjdk az EUTM Mali irdnyitdsdval kapcsolatos vala-
mennyi problémdt. Az EUTM Mali politikai ellenérzését
és stratégiai irdnyitdsat gyakorlé6 PBB-nek figyelembe kell
vennie a hozzdjaruld felek bizottsdga dltal kifejtett néze-
teket.

(4) Az Eurdpai Uni6rdl szdld szerzddéshez és az Eurdpai
Unié6 mikodésérsl sz0l6 szerz8déshez csatolt, Dénia
helyzetér6l sz6l6 22. jegyzékonyv 5. cikkével Ossz-
hangban Dénia nem vesz részt az Unié védelmi vonat-
kozast hatdrozatainak és intézkedéseinek kidolgozasiban
és végrehajtdsiban. Kovetkezésképpen Ddnia nem vesz
részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban, az rd
nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd,

() HL L 14, 2013.1.18,, 19. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A bizottsag létrehozdsa és feladatai

Az Eurdpai Unidnak a mali fegyveres er6k kiképzéséhez hozzdj-
drulé katonai misszidja (EUTM Mali) tekintetében létrejon a
hozzdjarulé felek bizottsdga. E bizottsdg feladatait az Eurdpai
Tandcs 2000. december 7., 8. és 9-i nizzai és 2002. oktéber 24.
és 25-i briisszeli iilésén elfogadott kovetkeztetései hatdrozzak
meg.

2. cikk
Osszetétel

(I) A hozzdjirul6 felek bizottsdgdnak tagjai a kovetkezSk:
— valamennyi tagéllam képviseldi,

— azon harmadik dllamok képvisel6i, amelyek részt vesznek az
EUTM Mali katonai misszidban és ahhoz jelentds mértékd
hozzéjaruldst biztositanak.

(2) A Bizottsag képviselGje szintén jelen lehet a hozzdjaruld
felek bizottsdganak tlésein.

3. cikk
Téjékoztatds az uniés misszié parancsnokdtdl

A hozzdjarulé felek bizottsga az unids misszié parancsnokatol
kap tdjékoztatast.

4. cikk
Az elnok

A hozzdjarul6 felek bizottsagdnak elnoki tisztét az Unié kiiliigyi
és biztonsagpolitikai f6képviselje vagy annak képviselgje tolti
be szoros egyiittmtikddésben az Eurdpai Unié Katonai Bizott-
sagdnak elnokével vagy annak képviselGjével.

5. cikk

Ulések
(1) Az elndk rendszeresen Osszehivja a hozzdjaruld felek
bizottsagat. Ha a koriilmények megkivanjak, az elnok kezdemé-

nyezésére vagy barmely tag kérésére rendkiviili wilés hivhaté
0ssze.
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(2) Az elnok az tilést megel6z8en megkiildi az wilés tervezett
napirendjét és az iléshez kapcsolddé dokumentumokat. Az
elnok feladata, hogy tdjékoztassa a PBB-t a hozzdjarul6 felek
bizottsaganak megbeszélésein sziiletett eredményekrdl.

6. cikk
Titoktartds

(I) A 2013. szeptember 23-i 2013/488/EU tandcsi hatd-
rozattal (1) Osszhangban, a hozzdjarulé felek bizottsigdnak
iilései és eljdrasai vonatkozdsaban a Tandcs biztonsdgi szabalyait
kell alkalmazni. A hozzdjaruld felek bizottsiga képviselGinek
megfelel§ biztonsdgi tandsitvdnnyal kell rendelkezniiik.

(2) A hozzdjarul6 felek bizottsdgdnak tandcskozdsaira
szakmai titoktartdsi kotelezettség vonatkozik, kivéve, ha a
hozzdjarulé felek bizottsdga egyhangtilag mdsként hatdroz.

(") A Tandcs 2013/488/EU hatdrozata ( 2013. szeptember 23.) az EU-
minGsitett adatok védelmét szolgdlé biztonsdgi szabdlyokrdl (HL
L 274, 2013.10.15,, 1. o.).

7. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjin ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2013. november 12-én.

a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérdl
az elnok
W. STEVENS
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A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG EUTM MALI/3/2013 HATAROZATA
(2013. november 12.)

az Eurépai Uniénak a mali fegyveres er8k kiképzéséhez hozzdjirulé katonai missziéjdhoz (EUTM
Mali) t6rténd, harmadik dllamok éltali hozzdjiruldsok elfogadisirol

(2013/697 [KKBP)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 38. cikke harmadik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Unidénak a mali fegyveres erék kiképzé-
séhez hozzdjarulé katonai misszidjardl sz616, 2013. janudr 17-i
2013/34/KKBP tandcsi hatdrozatra (1), és kilonosen annak
8. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

() A 2013/34/KKBP hatdrozat 8. cikke (2) bekezdésének
értelmében a Tandcs felhatalmazta a Politikai és Bizton-
sagi Bizottsdgot (PBB), hogy hozza meg a harmadik
dllamok dltali javasolt hozzdjaruldsok elfogaddsardl
sz616 megfelel§ hatdrozatokat.

) A Svijci Allamszovetség altali hozzdjdruldsra vonatko-
zban az unids misszié parancsnoka részérdl adott ajin-
list és az Eurépai Unié Katonai Bizottsiga dltal adott
tandcsot kovetve, el kell fogadni a Svéjci Allamszovetség
hozzdjéruldsat.

(3) Az Eurépai Uniérdl szold szerzddéshez és az Eurdpai
Unié mikodésérl szold szerzédéshez csatolt, Dénia
helyzetérsl szol6 22. jegyzékonyv 5. cikkével Ossz-
hangban Dénia nem vesz részt az Unié védelmi vonat-
kozdsii hatdrozatainak és intézkedéseinek kidolgozdsiban
és végrehajtdsiban. Kovetkezésképpen Ddnia nem vesz

() HL L 14, 2013.1.18,, 19. o.

részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban, az rd
nézve nem kotelez§ és nem alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Harmadik dllamok hozzdjiruldsa

(1) A PBB elfogadja a Svdjci Allamszovetség dltal az Eurépai
Uniénak a mali fegyveres er6k kiképzéséhez hozzdjaruld
katonai misszi6jdhoz (EUTM Mali) felajinlott hozzdjaruldst, és
azt jelentds mértékiinek tekinti.

(2) A Svijci Allamszovetség mentesiil az EUTM Mali misszi6
koltségvetéséhez valé pénziigyi hozzdjirulds aldl.

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2013. november 12-én.

a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérdl
az elnok
W. STEVENS
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A TANACS 2013/698/KKBP HATAROZATA
(2013. november 25.)

a tiltott kézi- és konnyiifegyverekre, mds tiltott hagyomdnyos fegyverekre és mindezek 13szereire
vonatkoz6, az ilyen fegyverek és 1Gszerek tiltott kereskedelme kockdzatinak csokkentését célzo
globilis jelentési rendszer timogatdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérél szolé szerzédésre és killonosen
annak 26. cikke (2) bekezdésére és 31. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

M

Az Eurépai Tandcs 2013. december 13-dn eurdpai
biztonsagi stratégiat fogadott el, amely 6t, az Unid el6tt
all6 £6 kihivast azonositott, melyek a kovetkezdk: a terro-
rizmus, a tomegpusztitd fegyverek elterjedése, a regio-
ndlis konfliktusok, az 4llamok Osszeomldsa és a szerve-
zett biinozés. A hagyomdnyos fegyverek, koztik a kézi-
és konnytifegyverek (SALW) tiltott gyartdsinak, dtadd-
sanak és kereskedelmének, valamint tdlzott felhalmoza-
sanak és ellendrizetlen elterjedésének kovetkezményei
kozponti fontossdgtiak ezen 6t kihivds koziil négy szem-
pontjabdl. Ezek tdptalajt biztositanak a stabilitds
hidnydnak a Szubszaharai Afrikdban, a kozel-keleten és
sokat és alddsva a konfliktust kovet§ békeépitést, ezdltal
pedig stlyosan veszélyeztetve a békét és a biztonsagot.

A Tandcs a 2005. december 15-16-i iilésén elfogadta a
kézi- és konnytifegyverek, valamint az azokhoz sziikséges
18szerek tiltott felhalmozdsa és kereskedelme elleni
kiizdelmet célzé unids stratégidt (a tovabbiakban: EU
SALW-stratégia), amely meghatdrozza a kézi- és konnyd-
fegyverek teriiletére vonatkozd unids fellépés irdnyvona-
lait. A stratégia Afrikdt a kézi- és konnytifegyverek tiltott
felhalmozdsa és elterjedése dltal leginkdbb érintett konti-
nensként azonositja. Elismeri tovabbd, hogy a kézi- és
konnytfegyverek 4taddsinak a Szubszaharai Afrika
térségében tapasztalt problémdjat nem lehet elkiiloniteni
az atadoforrdsok problémdjatdl, és kijelenti, hogy
kilonos figyelmet kell forditani azokra a modszerekre
és eszkozokre, amelyekkel a kézi- és konnytfegyverek
terjesztése torténik Afrikdban, beleértve a tiltott kozvetitd
kereskedelmet és szallitdst is.

Az EU SALW-stratégia kimondja tovdbbd, hogy az
Uni6nak erdsiteni és tdmogatnia kell a szankciok ellen-
Orzésének gépezetét, valamint tdmogatnia kell az expor-
tellenérzés megerdsitését és a 2008/944/KKBP tanacsi
kozos allaspont (1) elémozditdsat, tobbek kozott az atlat-
hatdsdg javitdsat célzo intézkedések tdmogatdsaval.

(") A Tandcs 2008/944/KKBP kozos édlldspontja (2008. december 8.) a
katonai technoldgia és felszerelések kivitelének ellendrzésére vonat-
koz6 kozos szabdlyok meghatdrozasarél (HL L 335., 2008.12.13,,

99.

0.).

S

2

A kézi- és konnytifegyverek tiltott kereskedelme minden
formdjanak megel6zésérél, lekiizdésérdl és megsziinteté-
sérél szo6l6, 2001. julius 20-dn elfogadott ENSZ cselek-
vési program (a tovdbbiakban: az ENSZ cselekvési prog-
ramja) keretében az ENSZ minden tagdllama viéllalta,
hogy megel6zi a kézi- és konnytfegyverek tiltott keres-
kedelmét vagy annak engedéllyel nem rendelkezd atvevék
részére torténd eltéritését, valamint — kiilonosen —, hogy
az exportengedélyek irdnti kérelmek elbirdldsakor mérle-
geli a kézi- és konnytifegyverek illegdlis kereskedelmi
forgalomba keriilésének a kockdzatat.

2005. december 8-dn az ENSZ-kozgytlés elfogadta az
dllamok szdmdra a tiltott kézi- és konnytifegyverek
kell6 id6ben torténé és megbizhaté azonositdsat és
nyomon kovetését lehetévé tevd nemzetkozi egyezményt.

A 2007-ben Iétrejott kozos Afrika—EU stratégiai part-
nerség olyan cselekvési teriiletként hatdrozza meg a
kézi- és konnytfegyverek tiltott kereskedelmének és
tilzott  felhalmozdsinak megakaddlyozdsit, ahol a
fellépést kapacitdsok javitdsa, a halézatépités, az egyitt-
miikodés és az informécidcsere révén kell megvaldsitani.

Az ENSZ cselekvési programjar6l 2012-ben tartott
maésodik feliilvizsgalati konferencidn az ENSZ minden
tagdllama dj6lag megerGsitette elkotelezettségét a kézi-
és konnytfegyverek tiltott kereskedelmének megaka-
ddlyozdsa irdnt — beleértve annak az engedéllyel nem
rendelkez8k részére torténd eltéritését is —, tovdbbd
megerGsitette az ENSZ cselekvési programban foglalt,
az exportengedélyek iranti kérelmek elbiraldsaval kapcso-
latos kotelezettségvallaldsait is.

Az Egyesilt Nemzetek Szervezetének Kozgytlése 2013.
aprilis 2-dn elfogadta a fegyverkereskedelmi szerzSdés
szovegét. A szerz6désnek az a célja, hogy a lehetd legma-
gasabb szint(i egységes nemzetkozi elSirdsokat allapitson
meg a hagyomdnyos fegyverek nemzetkozi kereskedel-
mének szabélyozdsdra, illetve a szabdlyozds javitdsdra
vonatkozdan, megel6zze és felszdmolja a hagyomanyos
fegyverek illegdlis kereskedelmét, valamint megel6zze
azok eltéritését. Helyénvald, hogy az Unié tdmogassa az
ENSZ minden tagallamit a fegyverdtadds ellen6rzésének
hatékony végrehajtasdban annak biztositdsa érdekében,
hogy a fegyverkereskedelmi szerz6dés hatdlybalépésekor
a lehet6 leghatékonyabb legyen, kiilonosen annak
11. cikke végrehajtdsat illetGen.

Az Uni6é ennélfogva finanszirozni kivin egy, a tiltott
kézi- és konnyiifegyverekre, mads tiltott hagyomdanyos
fegyverekre és mindezek 18szereire vonatkozé globalis
jelentési rendszert, az ilyen fegyverek és 18szerek tiltott
kereskedelme kockdzatdnak csokkentése érdekében, hogy
ezaltal hozzdjaruljon a fent leirt célok teljesiiléséhez,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EU SALW-stratégia végrehajtdsa, valamint a béke és a
biztonsdg el6mozditdsa érdekében a projekt keretében folytatott,
az Uni6 dltal tdmogatandé tevékenységeknek a kovetkezd
konkrét célok teljesitésére kell irdnyulniuk:

— az eltéritett vagy illegdlisan értékesitett kézi- és konnytifegy-
verek, mas eltéritett vagy illegdlisan értékesitett hagyoma-
nyos fegyverekre és mindezek 18szereire vonatkozd, hozza-
térhet8 és felhaszndlobarat globalis informéciokezelési rend-
szer (,iTrace”) létrehozdsa annak érdekében, hogy a szakpoli-
tikai dontéshozok, a hagyomdnyos fegyverek ellenGrzésével
foglalkozd szakért6k és a hagyomdnyos fegyverek kivite-
lének ellendrzésével foglalkozo tisztvisel6k részére relevans
informdcidkat biztositson és lehet6vé tegye szamukra” hogy
hatékony, bizonyitékokon alapul6 stratégidkat és projekteket
dolgozzanak ki a kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomad-
nyos fegyverek és mindezek 18szerei tiltott elterjedése ellen,

— helyszini kutatasok folytatdsa a konfliktus sdjtotta teriile-
teken forgalomban 1év6 kézi- és konnytfegyverek, mads
hagyomdnyos fegyverek és mindezek 16szerei felderitése
érdekében, és minden Osszegydjtott bizonyiték bevitele az
informdcidkezelési rendszerbe,

— a kézi- és konnytifegyverek, mas hagyomanyos fegyverek és
mindezek 18szerei dtaddsdra vonatkozé meglévs, szakpoli-
tikai vonatkozdsi dokumentumok Osszegytjtése a globalis
informdcidkezelési rendszerben, beleértve a nemzeti fegyver-
kiviteli jelentéseket, a hagyomanyos fegyverek ENSZ-nyilvan-
tartdsdt és a kézi- és konnytifegyverek tiltott kereskedelmére
vonatkozé ENSZ cselekvési program céljdbdl készitett
orszgjelentéseket, a nemzeti, regiondlis és nemzetkozi jogi
okmdnyok szovegeit, az ENSZ szankcidellen6rzési csoport-
jai, civil tdrsadalmi szervezetek és a nemzetkozi hiraddsi
média dltal a kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomanyos
fegyverek és mindezek 16szerei tiltott dtaddsdrdl osszedllitott
jelentések,

— az ismeretek bévitése a projekt eredményeirdl valé tdjékoz-
tatds, az iTrace céljdnak és az azzal végezhet6 miveleteket a
nemzetkozi és nemzeti szakpolitikai dontéshozok, a hagyo-
ményos fegyverek ellendrzésével foglalkozé szakérték és a
fegyverkiviteli engedélyek megaddsdval foglalkozé hatdsigok
részére torténd bemutatdsdval, valamint azon nemzetkozi
kapacitds javitdsa révén, amely egyrészt a kézi- és konnyd-
fegyverek, mds hagyomdnyos fegyverek és mindezek 16szerei
tiltott elterjedésének nyomon koévetésére, masrészt a szak-
politikai dontéshozéknak a nemzetkozi segitségnytjtds és
egylittm@ikodés kiemelt teriileteinek azonositdsaban vald
tdmogatdsdra, harmadrészt pedig, a kézi- és konnytifegyve-
rek, mds hagyomanyos fegyverek és mindezek 18szerei elté-
ritése  kockazatdnak csokkentésére irdnyul. Téjékoztatdsi
kezdeményezések kidolgozdsdra is sor keriil tovdbbd az
iTrace rendszerbe bevihet§ informéciok gytjtésére képes

egyénekkel és szervezetekkel folytatandé informdciémeg-
osztds koordindldsa és a velik létrehozand6 fenntarthaté
partnerségek kialakitdsa céljabol,

— kulcsfontossdgti szakpolitikai kérdéseket érint6 jelentések
készitése a helyszini vizsgalatok révén nyert és az iTrace
rendszerbe bevitt adatok alapjin a nemzetkozi figyelemre
érdemes konkrét teriiletekrdl, beleértve a kézi- és konnyd-
fegyverek, mds hagyomanyos fegyverek és mindezek 16szerei
tiltott kereskedelmének leggyakoribb mintdit, és a tiltott
kereskedelem keretében értékesitett fegyverek és 18szerek
regiondlis eloszldsat.

Az Uni pénziigyileg tdmogatja ezt a projektet, amelynek rész-
letes leirdsit e hatdrozat melléklete tartalmazza.

2. cikk

(1)  E hatdrozat végrehajtasdért az Unié kiiliigyi és biztonsdg-
politikai f6képviselgje (,f6képviseld”) felelds.

(2) Az 1. cikkben emlitett projekt technikai végrehajtdsit a
Conflict Armament Research Ltd. (CAR) végzi.

(3) A CAR a feladatait a f6képvisel§ irdnyitdsa mellett végzi.
A f6képvisel§ ebbdl a célbdl megkoti a szitkséges megdllapoda-
sokat a CAR-ral.

3. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett projekt végrehajtasit szolgdld
pénziigyi referenciadsszeg 2 320 000 EUR. A projekt teljes
becsiilt koltségvetése 2 416 667 EUR, amelynek biztositdsa a
CAR-ral tdrsfinanszirozdsban torténik majd.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott Osszeggel finanszi-
rozott kiaddsokat az Uni6 daltaldnos koltségvetésére alkalma-
zand6 eljdrdsoknak és szabdlyoknak megfelelGen kell kezelni.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi referenciadsszeg
megfeleld kezelését a Bizottsdg feliigyeli. E célbol megkoti a
sziikséges megéllapodast a CAR-ral. A megéllapoddsban rendel-
kezni kell arrdl, hogy a CAR-nak biztositania kell az unids
hozzdjarulds lathat6sdgdt, annak nagysdgdhoz mérten.

(4) A Bizottsdg e hatdrozat hatalybalépését kovetGen a (3)
bekezdésben emlitett megallapodds mihamarabbi megkotésére
torekszik. Tdjékoztatja a Tandcsot az ezen eljdrds sordn esetle-
gesen felmeriild nehézségekrsl, valamint a megallapodds
megkotésének idSpontjarol.

4. cikk

(1) A foképvisel6 a CAR dltal negyedévente készitett rend-
szeres beszdmolok alapjan jelentést tesz a Tandcsnak e hatdrozat
végrehajtdsarol. Ezek a jelentések képezik majd a Tandcs dltali
értékelés alapjat.

(2) A Bizottsdg jelentést tesz az 1. cikkben emlitett projekt
végrehajtasanak pénziigyi vonatkozdsairdl.
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5. cikk
(1)  Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan lép hatdlyba.

(2)  Ez a hatdrozat a 3. cikk (3) bekezdésében emlitett megdllapodds megkotésének idGpontjat kovetSen
24 hoénappal hatdlyat veszti. Amennyiben azonban ezen idén belill a megdllapodds megkotésére nem keriil
sor, a hatdrozat hat honap elteltével veszti hatalyat.

Kelt Briisszelben, 2013. november 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
D. PAVALKIS
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MELLEKLET

A kézi- és konnyiifegyverekre, mds hagyomdnyos fegyverekre és mindezek 18szereire vonatkozé iTrace globilis

1.1.

1.2

jelentési rendszer

A KKBP-timogatis hdttere és indokai

Ez a hatdrozat a azon egymdst kovet$ tandcsi hatdrozatokra épiil, amelyek a kézi- és konnytfegyverek és mds
hagyoményos fegyverek eltéritése és tiltott kereskedelme éltal gyakorolt destabilizdld hatds elleni kiizdelemrdl
szOlnak. A kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomdnyos fegyverek és mindezek 16szerei tiltott kereskedelem
révén torténd elterjedése az egyik olyan f6 tényezd, amely alddssa az dllamok stabilitdsdt és elmélyiti a konflik-
tusokat, és amely ennélfogva silyosan veszélyezteti a békét és a biztonsdgot. Amint azt az EU SALW-stratégia is
kimondja, tovdbbra is Afrika az a kontinens, amelyet a leginkdbb sdjt a bels§ konfliktusok hatdsa, amelyeket
tovabb stlyosbit a kézi- és konnytifegyverek (SALW) destabilizdlé bedramldsa. Az afrikai békefenntarté miveletek
és fegyverembargdk szdma mdr onmagdban is egyértelmden tanusitja, hogy mekkora fenyegetést jelent az afrikai
allamokra nézve a kézi- és konnytfegyverek, és mds hagyomanyos fegyverek tiltott felhalmozddésa és elterjedése. A
vilig mas térségeit — beleértve Latin- és Kozép-Amerika, Kozép- és Kelet-Azsia, a Balkdn és a kozel-kelet egyes
részeit — hasonlé mddon szintén érinti a tiltott kézi- és konnytfegyverek és mds hagyomdnyos fegyverek elterje-
dése.

A nemzetkozi kozosség jelenleg nem rendelkezik olyan megfigyelési és diagnosztikai kapacitdssal, amelynek
megléte a tiltott kézi- és konnytifegyverek, és mds hagyomdnyos fegyverek elterjedése elleni kiizdelem érdekében
létfontossdgt lenne. Ez hiarom egymdshoz kapcsolddd tényezdbdl ered. Ezek kozil az egyik az, hogy a hagyo-
ményos fegyverek tiltott kereskedelmének nagy része szdrazfoldon és konfliktus stjtotta teriileteken zajlik, ahol a
helyszini megfigyelés ritka. A masodik tényezd az, hogy a meglévé megfigyelési kapacitds csak lazdn kapcsolodik
az ENSZ szankcid-ellendrzési csoportjaihoz, békefenntarté misszidihoz, valamint a nem kormdnyzati szervezetek-
hez, amelyek egymdst6l viszonylag elszigetelten folytatjak tevékenységiiket, és a t6litk szdrmazé informdciok nem
egységesek. A harmadik tényez$ pedig az, hogy a korldtozott és koordindlatlan megfigyelés nem biztositja a
szakpolitikai dontéshozok szdmdra az ahhoz szitkséges informdciokat, hogy a hagyomdnyos fegyverek elterjedése
ellen hatékony szakpolitikdkat dolgozzanak ki.

E hatdrozat célja, hogy a szakpolitikai dontéshozdk, a fegyverzet-ellendrzési szakértSk és a fegyverkivitel ellen-
Srzésével foglalkozd tisztvisel6k szdmdra szisztematikusan osszedllitott, relevdns informdcidkat biztositsanak,
amelyek lehet6vé teszik a szdmukra, hogy a kézi- és konnytifegyverek, mds hagyomdnyos fegyverek és mindezek
16szerei tiltott elterjedése ellen hatékony, bizonyitékokon alapulé stratégidkat dolgozzanak ki a nemzetkozi és a
regiondlis biztonsag javitdsa érdekében. Ily médon tdmogatni fogja Gket abban, hogy egy sikeres, reagalds-orientalt
stratégidt megfelel6 megel6zé fellépéssel kombindljanak az illegalis kereslet és kindlat elleni kiizdelem, valamint a
harmadik orszdgokban a hagyomdnyos fegyverek hatékony ellenérzésének biztositdsa érdekében.

Ez a hatdrozat rendelkezik egy olyan nyilvinosan hozziférhet§ online rendszer létrehozdsardl, amely nyomon
koveti a tiltott kézi- és konnytfegyvereket, mds hagyomdnyos fegyvereket és mindezek 18szereit, konkrét fegyver-
tipusokra, széllitokra, dtaddkra és illegdlis dtvevSkre sztikitve azokat (iTrace”). Mivel az iTrace a konfliktus sdjtotta
régidkra osszpontosit, olyan globdlis jelentési rendszerként fog szolgdlni, amely lehet6vé teszi a nemzeti korma-
nyok szdmdra, hogy nyomon kovessék a kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomanyos fegyverek és mindezek
16szerei tiltott kereskedelmét, és felismerjék az eltérités eseteit. Ez lesz az els6 olyan globélis rendszer, amellyel
szisztematikusan nyomon kovethet6 a kézi- és konnytfegyverek, més hagyoményos fegyverek és mindezek 18szerei
tiltott kereskedelme, és amely ennélfogva el§ fogja segiteni olyan megfelel§ intézkedések azonositdsat, amelyekkel
csokkenthet$ azok eltéritésének és tiltott kereskedelmének kockdzata. A fegyverkereskedelmi szerz6dés hatélyba-
1épését kovetSen segiteni fogja a szerz6dés végrehajtdsinak a nyomon kovetését is, dtfogd informdcidkat nydjt a
szerz8dés végrehajtdsa felilvizsgdlatdnak tdémogatdsdhoz, tovabbd erdsiti a nemzeti kormdnyok azon kapacitdsit,
hogy elSrejelezzék a fegyverkiviteli engedélyekkel kapcsolatos hatdrozataik hatésit.

A hatdrozat rendelkezik arrdl, hogy kifinomult informdcidkezelési szoftvert kell alkalmazni, teljes mértékben
kereshetS online portdlt kell kifejleszteni a tiltott fegyverdtaddsok térinformatikai leképezése céljdbol, valamint ki
kell dolgozni a helyszini vizsgilatok programjat, amelyek révén az iTrace a tiltott fegyverdtaddsokra vonatkozo,
valés idejii bizonyitékokkal tolthetd meg. A hatdrozat kimondja azt is, hogy it kell tekinteni és ellendrizni kell a
tiltott fegyverkereskedelemre vonatkozé meglévé bizonyitékokat, és ezeket fel kell majd tolteni az iTrace-be.

Altaldnos célkitiizések

Az aldbbiakban leirt fellépés tdmogatni fogja a nemzetkozi kozosséget a kézi- és konnytifegyverek, mds hagyo-
manyos fegyverek és mindezek 16szerei eltéritésének és tiltott kereskedelmének destabilizdlé hatdsa elleni kiizde-
lemben. A szakpolitikai dontéshozok, a fegyverzet-ellendrzési szakértSk és a fegyverkivitel ellenérzésével foglal-
kozé tisztvisel6k szdmdra relevdns informdciokat biztosit majd, amelyek lehetvé teszik a szdmukra, hogy a kézi-
és konnytifegyverek, mds hagyomdnyos fegyverek és mindezek 18szerei tiltott elterjedése ellen hatékony, bizonyi-
tékokon alapulé stratégidkat dolgozzanak ki a nemzetkozi és a regiondlis biztonsdg javitdsa érdekében. A fellépés
konkrétan a kovetkezdket fogja biztositani:

a) a kézi- és konnytifegyverek, mds hagyomdnyos fegyverek és mindezek 18szerei tiltott kereskedelmével kapcso-
latos ENSZ cselekvési program végrehajtdsanak hatékonyabb nyomon kovetéséhez szitkséges konkrét informd-
ciék a hagyomdnyos fegyverek tiltott kereskedelmére vonatkozdan;

b) a nemzetkozi nyomonkovetési egyezmény végrehajtisdnak erdsitéséhez sziikséges konkrét informéciok;

¢) olyan konkrét informdacidk, amelyek alapjan nyomon kovethetSk a kézi- és konnytifegyverek, mds hagyoma-
nyos fegyverek és mindezek 16szerei konfliktus stjtotta régiokba vagy nemzetkozi terrorszervezetek részére
torténd széllitdsdban érintett f6bb Gtvonalak és szervezetek, valamint amelyek a nemzeti jogi eljardsok tdmo-
gatdsdhoz bizonyitékot nydjtanak a tiltott kereskedelemben részt vevs csoportokrdl és egyénekrdl;
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d) az ENSZ relevdns szervei, missziéi és egyéb nemzetkozi szervezetek kozotti egytittmiikodés javitdsanak a
lehetdsége a kézi- és konnytifegyverek, és mds hagyomdnyos fegyverek nyomon kévetése és a meglévd
nyomonkovetési mechanizmusok — koztik az INTERPOL iARMS - tdmogatdsa céljabdl torténd kozvetlen
informéciényujtds teriiletén;

¢) a kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomdnyos fegyverek és mindezek 18szerei eltéritése és tiltott kereskedelme
elleni hatékony kiizdelem érdekében folytatott nemzetkozi egyiittmiikodés és segitségnyuijtds kiemelt teriilete-
inek — példdul a készletek biztonsdgdval és|vagy a hatdrigazgatdssal kapcsolatos projektek finanszirozasa —
azonositdsdt szolgald relevans informaciok;

f) egy olyan mechanizmus, amely a fegyverkereskedelmi szerz8dés hatdlybalépését kovetSen elsegiti annak
végrehajtdsat, kiilonosen az 4tadott hagyomdnyos fegyverek eltéritésének felderitését, valamint segiti a korma-
nyokat abban, hogy megbecsiiliék az eltérités kockdzatdt a hagyomdnyos fegyverek kivitelét megel6zGen,
killonosen a beszerz8 orszagon beliili eltérités vagy a kedvezétlen feltételek mellett végrehajtott djrakivitel
kockdzatdt.

A projekt hossza tiva fenntarthatésiga és eredményei

A fellépés tartds keretet hoz 1étre a kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomanyos fegyverek és mindezek 18szerei
tiltott elterjedésének hosszt tdvi nyomon kovetése céljabol. Virhatéan lényegesen javitja a fegyverekkel kapcso-
latos meglévé informdcidkat és jelentds mértékben timogatja a hagyomdnyos fegyverekre vonatkozé hatékony
fegyverzet-ellendrzési és fegyverkivitel-ellenSrzési szakpolitikdk célzott kidolgozasat. Konkrétan a projekt:

a) olyan informdcidkezelési rendszert hoz létre, amely biztositja a tiltott hagyomdanyos fegyverckre vonatkozé
adatok hosszi tavi (legaldbb tiz éven 4t tartd) gydijtését és elemzését;

b) a hagyomdnyos fegyverek ellenérzéséért felelGs szakpolitikai dontéshozok és az ezzel foglalkozé szakemberek
szdmdra eszkozt biztosit hatékonyabb stratégidk, valamint a segitségnyujtds és egyiittmidkodés kiemelt teriile-
teinek meghatdrozdsahoz (pl. létrehozandé vagy megerdsitendd szubregiondlis vagy regiondlis egyiittmikodési,
koordindciés és informdciémegosztdsi mechanizmusok azonositdsa révén, nem biztonsigos nemzeti készletek,
illegdlis dtaddsi dtvonalak, gyenge hatdrellenSrzés és elégtelen biiniildozési kapacitdsok azonositdsa révén);

¢) beépitett rugalmassdggal rendelkezik majd szakpolitikai szempontbdl relevans informéciok gydijtésére, tekintet
nélkiil a gyorsan véltozé szakpolitikai kovetelményekre;

&

lényegesen javitja a nemzetkozi fegyverzet-megfigyelési szervezetek és egyének hatékonysdgat azaltal, hogy
folyamatosan béviil§ kord informdcié-megosztasi mechanizmust biztosit.

A fellépés leirdsa

1. projekt: a fegyverek nyomon kovetését szolgdlé iTrace globdlis informdacidkezelési rendszer és online leképezési
portdl 1étrehozdsa.

.1. A projekt célja

A projekt keretében az eltéritett vagy illegdlisan értékesitett kézi- és konnytifegyverekre, mds hagyomdanyos fegy-
verekre és mindezek 18szereire vonatkozé informéciok feldolgozdsihoz, validdldsihoz és feltérképezéséhez sziik-
séges szoftver keriil kidolgozdsra. A Dfuze informdcidkezelési rendszert — amelyet mér szdmos nemzeti renddrségi és
hirszerzési szerv haszndl — alkalmassd fogjék tenni fegyverekre vonatkozé informdciok feldolgozdsara. A rendszer
lehet6vé fogja tenni a szervezeti hdlézatelemzést a terror- és biinszervezetek tiltott fegyver-kereskedési tevékeny-
ségeinek nyomon kovetése céljabdl, a pénziigyi kapcsoldddsokat is beleértve. Sor fog keriilni a Dfuze rendszer
térinformatikai funkcidinak messzemend feliilvizsgélatira, hogy az iTrace kereshetd, nyilvanosan hozzéférhetd
online nyilvantartdsi portdlként mtikodhessen és kapcsolodé letoltési funkciokkal rendelkezzen.

. Projekttevékenységek

E projekt keretében a kovetkezd tevékenységekre fog sor keriilni:

a) a kézi- és konnytfegyverek, mas hagyomdnyos fegyverek és mindezek 18szerei nyomon kovetését szolgdlo
iTrace globdlis informdcidkezelési rendszer és online nyilvantartdsi portdl meikodéséhez sziikséges szerver,
valamint szdmitdstechnikai és hdlézati infrastruktira beszerzése;

b) a Dfuze informdacié-kezelési rendszer beszerzése és dtalakitdsa, kilonosen az adatbeviteli mezdk djrakategori-
zdldsa és az iTrace online nyilvantartdsi portdljanak létrehozdsa.

. A projekt eredményei

A projekt:

a) lehetdvé fogja tenni az online felhaszndlok szdmédra, hogy rdkeressenek a vildg egy adott helyszinére, orszdgéra,
régiGjdra vagy kontinensére;

b) azonositja az adott helyszinen, orszdgban, régioban vagy kontinensen eltéritett vagy illegdlisan értékesitett kézi-
és konnytfegyvereket, mds hagyomanyos fegyvereket és mindezek 18szereit, és azokra vonatkozéan lathat6
bizonyitékkal szolgdl;

¢) online vildgtérképen dbrdzolja az dtadds pontos idSpontjdt, a tiltott széllitds dtvonaldt és a tiltott kereskedelmet
folytatokat a tobb ezer illegdlisan értékesitett kézi- és konnytifegyverek, mds hagyoményos fegyver és mindezek
16szere koziil minden egyes darab esetében;
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d) biztositja hasonlé esetek (ugyanazon tipusl, ugyanazon gydrtdsi orszagb6l vagy gyértdsi széridbol szdrmazd
kézi- és konnytifegyverek, mds hagyomanyos fegyverek vagy mindezek 18szerei) automatikus visszakeresését és
ezek feltiintetését egy online vildgtérképen a fellelési helyiikkel egyiitt;

e) azonositja és leképezi az eltéritett vagy illegdlisan értékesitett kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomdnyos
fegyverek és mindezek 16szerei tipusai, illetve a tiltott kereskedelemmel foglalkozé nemzetkozi szervezetek
kozotti kapesolddasokat;

f) 4tfogd jelentéseket generdl (pl. egy adott orszdgban az eltérités mértékérsl vagy az eltéritett hagyomdnyos
fegyverek eredetérél) pdf formédtumban;

g) orszdgonként és globdlisan megjeleniti a kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomdnyos fegyverek és mindezek
16szerei dtaddsdra vonatkozé meglévs, szakpolitikai vonatkozdsti dokumentumokat, beleértve a kovetkezdket:
nemzeti fegyverkiviteli jelentések, a hagyomdanyos fegyverek ENSZ-nyilvantartdsa és a kézi- és konnytfegyverek
tiltott kereskedelmére vonatkozé ENSZ cselekvési program céljabol készitett orszdgjelentések; a relevéns
nemzeti, regiondlis és nemzetkozi jogi eszkozok szovege; az ENSZ szankcibellendrzési csoportjai, civil tarsa-
dalmi szervezetek és a nemzetkozi hiraddsi média dltal a kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomdnyos fegyverek
és mindezek 18szerei tiltott dtaddsardl osszedllitott, jelentések;

=

tokéletesen kapcsolodik az INTERPOL iARMS rendszeréhez, ami lehetévé fogja tenni az INTERPOL szdmadra,
hogy 0sszehasonlitsa az iArms rendszerbe bevitt, biincselekmények elkovetéséhez hasznalt fegyvereket a konf-
liktusok sordn hasznalt fegyverekrdl az iTrace rendszerben 1évS informéciokkal;

i) el6re meghatirozott formdtumi kockdzatelemzési jelentéseket készit a hagyomdnyos fegyverek ellendrzésével
foglalkoz6 szakért6k abbani timogatdsa céljabol, hogy meghatdrozzdk a fejlesztés, a segitségnyujtds és az
egyuittm@ikodés kiemelt teriileteit, valamint a fegyverkiviteli engedélyek megaddsaval foglalkozé nemzeti haté-
sdgoknak a konkrét eltéritési kockdzatok felismerésében valé segitése céljabol.

. Projekt-végrehajtdsi mutatok

A projekt keretében dijmentes, nyilvdnos hozzaférést online leképezési rendszer jon 1étre, amelyben a potencidlis
kedvezményezettekre semmilyen korldtozds nem vonatkozik.

. A projekt kedvezményezettjei

Tartalommal valé megtoltése utdn (ldsd a 4.2. és a 4.3. szakaszt) az iTrace 4tfogd informdciokat nyujt kifejezetten,
de nem kizdrélag a kovetkezSk szamdra: a fegyverzetellendrzéssel foglalkoz6 nemzeti szakpolitikai dontéshozok, a
fegyverkiviteli engedélyek megadasdval foglalkozé tigynokségek, regiondlis és nemzetkozi szervezetek (koztik az
ENSZ szankcidellendrzéssel foglalkozd csoportjai és békefenntartdé misszioi, az ENSZ Kabitészer- és Biiniigyi
Hivatala [UNODC], a Leszerelési Ugyek Hivatala [UNODA] és az INTERPOL), nem kormdnyzati kutatészervezetek
(koztik a bonni Nemzetkozi Atalakitisi Kozpont [BICC], a békével kapcsolatos kutatdst és tdjékoztatist végzd
csoport [GRIP], a stockholmi Nemzetkozi Békekutaté Intézet [SIPRI] és a kézi- és konnytfegyverek kutatdsaval
foglalkozd szervezet), érdekképviseleti szervezetek (koztikk az Amnesty International és a Human Rights Watch),
valamint a nemzetkozi hiraddsi médiumok.

2. projekt: Az iTrace rendszernek a kézi- és konnytifegyverek, mas hagyomdnyos fegyverek és mindezek 16szerei
eltéritésére és tiltott értékesitésére vonatkozd, valds idejii, dokumentumalapti bizonyitékokkal és egyéb relevins
informdcidkkal valé feltoltéséhez sziikséges helyszini vizsgélatok és visszamendleges kutatdsok.

A projekt célja

A projekt keretében helyszini kutatdsra fog sor keriilni a konfliktus sdjtotta teriileteken forgalomban 1évé kézi- és
konnytifegyverek, mds hagyomdnyos fegyverck és mindezek 18szerei felderitése érdekében. A projekt kisérleti
kezdeményezés, amelynek célja, hogy megerdsitse az iTrace rendszer hasznossigit a Szubszaharai Afrika perem-
orszagaiban eltéritett és illegdlisan értékesitett kézi- és konnytifegyverek, mds hagyomdnyos fegyverekre és mind-
ezek 16szereire vonatkozd naprakész informéciok elddllitdsa révén. A projekt szdmos, az Uni6 tagdllamai szdmédra
killonos aggodalomra okot add orszdgra fog kiterjedni, példdul a Kozép-Afrikai Koztdrsasdgra, Libidra, Malira,
Nigerre, Dél-Szuddnra, Szuddnra és Szomélidra. Ezenkiviil a projekt keretében visszamendleges kutatdsra fog sor
kertilni annak érdekében, hogy a relevans dtaddsokra vonatkozdan az iTrace rendszert ellendrzott, valds, a CAR-t6l
eltérd szervezetektd] szdrmazd informécidkkal lehessen megtolteni.

. Projekttevékenységek

E projekt keretében a kovetkezd tevékenységekre fog sor keriilni:

a) szakképzett fegyverszakértSk kikiildése a Szubszaharai Afrika peremédllamaiban fenndll6 fegyveres konfliktusok
sordn visszaszerzett, illegdlisan értékesitett kézi- és konnytifegyverek, mds illegalisan értékesitett hagyomdanyos
fegyverek, mindezek 18szerei és kapcsol6dé anyagok helyszini elemzése céljabdl;

=

az illegdlisan értékesitett kézi- és konnytifegyverek, mds illegdlisan értékesitett fegyverekre, mindezek 16szereire
és felhasznalikra vonatkozé dokumentumszerd bizonyitékok elemzése, éttekintése és ellendrzése, beleértve
tobbek kozott az aldbbiakat: a fegyverekrdl, alkatrészeikrl, valamint belsd és kiils6 jeloléseikrd] készilt fény-
képek; a csomagolds; a kapcsolddo szallitdsi dokumentdci6 és a helyszini vizsgélatok eredményei (felhaszndlok,
szallitok és széllitdsi ttvonalak);
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¢) a kézi- és konnytifegyverek, méds hagyomdnyos fegyverek és mindezek 18szerei dtaddsira vonatkozd, a CAR-t6l
eltér§ szervezetek dltal Osszegydijtott kozelmdltbeli bizonyitékok attekintése és ellendrzése, beleértve az ENSZ
szankcidellenSrzési csoportjai, civil tdrsadalmi szervezetek és a nemzetkozi hiraddsi média dltal készitett jelen-
téseket;

d) minden Osszegytjtott és dttekintett bizonyiték feltoltése az iTrace informdcid-kezelési rendszerbe és online
leképezési portilra;

e) helyi partnerek azonositdsa és timogatdsa annak érdekében, hogy a javasolt fellépés idGtartama alatt és utdn
tartésan biztositott legyen az iTrace céljait szolgalé adatgyfijtés;

f) kapcsolattartds az unids tagallamok kormdanyaival a nemzeti kapcsolattartok és egy koordindciés mechanizmus
el6zetes meghatdrozdsa érdekében, a CAR dltal végzett vizsgdlatok korének pontos meghatdrozdsa, valamint az
esetleges érdekiitkozések enyhitése érdekében, még a CAR vizsgdlatainak megkezdése el6tt.

A projekt végrehajtasa fokozatosan fog torténni, az iTrace-projekt teljes kétéves idGtartama alatt.
A projekt eredményei
A projekt keretében az aldbbiakra fog sor keriilni:

a) a Szubszaharai Afrika peremorszdgainak konfliktus stjtottan régidiban eltéritett vagy illegdlisan értékesitett kézi-
és konnytfegyverekre, mds hagyomdnyos fegyverekre és mindezek 18szereire vonatkozé fizikai bizonyitékok
helyszini dokumentaldsa;

b) a CAR és a CAR-tOl eltérd szervezetek dltal az eltéritett vagy illegdlisan értékesitett kézi- és konnytifegyverekrdl,
mds hagyomdnyos fegyverekrdl és mindezek 16szereirdl a régiok mindegyikében gytjtott bizonyitékok alapjin
az illegdlis értékesités eseteinek ellendrzése és feldolgozasa;

o) konkrét vizudlis bizonyitékok biztositdsa az eltéritett vagy illegdlisan értékesitett kézi- és konnydfegyverekre,
mds hagyomdnyos fegyverekre és mindezek 16szereire vonatkozdan, ideértve az egyes tételekrdl, sorozatsza-
mokrol, gydri jelolésekrdl, dobozokrél, csomagolasi listakrol, széllitdsi dokumentumokrdl és végfelhaszndloi
tanusitvanyokrol készilt fényképeket;

d) szoveges beszamolok készitése a tiltott tevékenységekrdl, tobbek kozott a szdllitdsi ttvonalakrdl, az eltéritésben
vagy tiltott dtaddsban érintett szereplSkrdl, valamint a tiltott tevékenységeket elGsegit tényezSk (példdul a
készletek nem hatékony kezelése, az elégtelen biztonsdgi szint, valamint a szdndékos, dllamilag szervezett tiltott
szdllitdsi halozatok) értékelése;

¢) az eldbbiekben emlitett informdciok feltoltése az iTrace informdcio-kezelési rendszerbe és online leképezési
portalra, majd azok teljes kord nyilvdnossé tétele.
Projekt-végrehajtdsi mutaték

Az iTrace informécid-kezelési rendszerbe és online leképezési portilra feltoltends bizonyitékok gytijtése céljabol a
kétéves idGtartam alatt megvaldsitandé legfeljebb 30 helyszini kikiildetés (beleértve sziikség esetén a meghosz-
szabbitott kikiildetéseket is) a.

A projekt kedvezményezettjei

A kedvezményezettek teljes listdja a fenti 4.1.5. szakaszban taldlhatd, és az e hatdrozatban felsorolt valamennyi
projekt esetében azonos.

3. projekt: Az érdekeltek tdjékoztatdsa és nemzetkozi koordindcid
A projekt célja

Az iTrace el6nyeinek bemutatdsa a nemzetkozi és nemzeti szakpolitikai dontéshozok, a hagyomdnyos fegyverek
ellendrzésével foglalkozé szakértSk és a fegyverkiviteli engedélyek megaddsdval foglalkozd hat6sdgok szdmara,
tovabbd tdjékoztatdsi kezdeményezések kidolgozdsa az iTrace rendszerbe bevihetd informdcidk gytjtésére képes
egyénekkel és szervezetekkel folytatandé informdciémegosztds koordindldsa és a velik létrehozandé fenntarthat6
partnerségek kialakitdsa céljabol,

. Projekttevékenységek

E projekt keretében a kovetkezd tevékenységekre fog sor keriilni:

a) a CAR személyzete dltal tartott tdjékoztatok két, Briisszelben megrendezésére keriil§ konferencidn. A személyzet
dltal tartott tdjékoztatok célja az iTrace bemutatdsa, kiillonos hangstlyt helyezve a kovetkezSkre: 1. a rendszer
konkrét elényei az ENSZ cselekvési program és a fegyverkereskedelmi szerzédés végrehajtdsinak nyomon
kovetéséhez nyujtott segitség szempontjabol; 2. hasznossidga a nemzetkozi segitségnyujtds és egyiittmiikodés
kiemelt teriileteinek azonositdsa szempontjabdl; valamint 3. hasznossdga kockdzatértékelési profilalkotasi
mechanizmusként a fegyverkiviteli engedélyek megaddsdval foglalkozé hatdsigok szdmadra;

b) a CAR személyzete dltal tartott tdjékoztatok szdmos nemzetkozi (az Unid, az ENSZ, az EBESZ és a regiondlis
szervezetek — koztiik az Afrikai Uni, a Nyugat-afrikai Allamok Gazdasigi Kozossége [ECOWAS] és az Afrikai
Nagy Tavak régidjaban, valamint az Afrika szarva és a hatdros dllamok teriiletén miikodd, a kézi- és konnyd-
fegyverek regiondlis kozpontja [RECSA] — éltal rendezett) konferencidn. A személyzet dltal tartott tdjékoztatok
célja egyrészt, hogy bemutassék az iTrace-t a szakpolitikai dontéshozéknak, mésrészt, hogy 6sztonozzék tartds
partnerségek kialakitdsat olyan egyénekkel és szervezetekkel, akik, illetve amelyek képesek az iTrace-rendszerbe
feltolthetd informéciok gydjtésére, valamint hogy segitsék a szakpolitikai dontéshozokat a nemzetkozi segitség-
nyujtds és egyiittmtikodés kiemelt teriileteinek azonositdsdban.
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A projekt végrehajtdsdra az iTrace-projekt teljes kétéves id6tartama alatt fog sor keriilni.

. A projekt eredményei

A projekt keretében az aldbbiakra fog sor keriilni:

a) az iTrace hasznossdganak bemutatdsa olyan nemzeti és nemzetkozi szakpolitikai dontéshozok szdmara, akik a
kézi- és konnytifegyverek és mds hagyomdnyos fegyverek ellendrzésére és a fegyverkivitel ellendrzése vonatkozé
megdllapoddsok (az ENSZ cselekvési program és a fegyverkereskedelmi szerz8dés) végrehajtdsdn és azok végre-
hajtdsdnak értékelésén munkdlkodnak;

=

olyan relevans informdciok biztositdsa, amelyek segitik a szakpolitikai dontéshozokat és a hagyomdnyos fegy-
verek ellendrzésével foglalkozd szakértGket a nemzetkozi segitségnytjtas és egytittmiikodés kiemelt teriileteinek
azonositdsaban és az ezen fegyverek elterjedése elleni kiizdelmet hatékonyan szolgdlé stratégidk kidolgozasdban;

o

mélyrehatd informdcidk nydjtdsa a fegyverkiviteli engedélyek megaddsdval foglalkozd hatésigok szdmdra az
iTrace-rdl és annak hasznossdgardl a kockdzatelemzés szempontjabdl, valamint lehetGség biztositdsa a vissza-
jelzésre és a rendszer javitdsara;

&

a kézi- és konnytifegyverek és mds hagyomdnyos fegyverek ellendrzésével foglakozo, a hagyomanyos fegyverek
és azok I6szerei eltéritésének és tiltott értékesitésének helyszini kivizsgdldsdban részt vevs szakértdk egyre
baviil§ hdldzatinak tovabbépitése;

o

a nyilvdnossdg ismereteinek bévitése azt illetGen, hogy a kézi- és konnytifegyverek, mas hagyomdnyos fegyverek
és mindezek 16szerei nyomon kovetése eszkoze lehet az ENSZ cselekvési program, a fegyverkereskedelmi
szerz8dés, tovabbd mds nemzetkozi és regiondlis fegyverzet-ellendrzési és fegyverkivitel-ellenSrzési eszkozok
végrehajtdsanak.

. Projekt-végrehajtdsi mutaték

Legfeljebb 12, a CAR személyzetének részvételével zajlé konferencia, amelyek koziil kettGre Briisszelben fog sor
keriilni. Minden konferencidn sor fog keriilni az iTrace bemutatdsdra. A zdrdjelentés tartalmazni fogja a konferencia
napirendjét és rovid osszefoglaldsat.

. A projekt kedvezményezettjei

A kedvezményezettek teljes listdja a fenti 4.1.5. szakaszban taldlhatd, és az e hatdrozatban felsorolt valamennyi
projekt esetében azonos.

4. projekt: iTrace szakpolitikai jelentések
A projekt célja

A projekt keretében jelentések készitése kulcsfontossdgii szakpolitikai kérdésekrdl a helyszini vizsgdlatok sordn
generdlt és az iTrace rendszerbe feltoltott adatok alapjan. A jelentések célja felhivni a figyelmet nemzetkozi
aggodalomra okot add, konkrét kérdésekre, tobbek kozott a kézi- és konnytfegyverek, mds hagyomanyos fegy-
verek és mindezek 16szerei tiltott kereskedelmének fontosabb mintdira, az illegdlisan értékesitett fegyverek és
16szerek regionalis eloszldsdra, valamint a kiemelt nemzetkozi figyelmet érdeml§ teriiletekre.

Projekttevékenységek

Négy iTrace-jelentés osszedllitdsat, felulvizsgdlatat, szerkesztését és kozzétételét eredményezs, mélyrehaté elemzés.
A projekt eredményei

A projekt keretében az aldbbiakra fog sor keriilni:

a) négy jelentés elkészitése, melyek mindegyike egy-egy kiilondlls, nemzetkozi aggodalomra okot ad6 kérdéssel

foglalkozik;
b) az iTrace keretében késziilt szakpolitikai jelentések megkiildésének biztositdsa minden unids tagdllam szdméra;
o) célzott tdjékoztatdsi stratégia kidolgozdsa a lehetd legnagyobb globdlis lefedettség biztositdsa érdekében;

d) a fellépés tartds lathatdsdgdnak biztositdsa a szakpolitikai kiizdStéren és a nemzetkozi hiraddsi médidban,
tobbek kozott a kovetkezSk révén: a tiltott fegyverekre vonatkozo, aktualitdssal bird informdaciok kozzététele;
szakpolitikai szempontb6l relevdns elemzés készitése az aktudlis fegyverzet-cllendrzési folyamatok témogatdsa
céljabdl, valamint a jelentések olyan mddon torténd elkészitése, hogy azok a lehet§ legnagyobb mértékben
felkeltsék a nemzetkézi hiraddsi média érdeklGdését.

Projekt-végrehajtdsi mutaték

Négy online iTrace szakpolitikai jelentés, melyek elkészitésére a javasolt fellépés idStartama alatt fog sor keriilni, és
amelyeket vildgszerte kozzétesznek.

A projekt kedvezményezettjei

A kedvezményezettek teljes listdja a fenti 4.1.5. szakaszban taldlhato, és az e hatdrozatban felsorolt valamennyi
projekt esetében azonos.
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Helyszinek

Az 1. projekt helyszine az Egyesiilt Kirdlysdg. Tudatdban vagyunk annak, hogy a sziikséges eredmények eléréséhez
nem helyettesithet§ helyszini vizsgdlatokra van sziikség, és ezért a 2. projekt keretében a hagyomdnyos fegyverek
szakértGinek széles korét kell majd telepiteni a Szubszaharai Afrika peremorszdgaiba. Ezen telepitések értékelése
eseti alapon fog torténni, tekintettel az informdcidk biztonsdgossagdra, hozzaférhetGségére és rendelkezésre dlldsara.
A (CAR) mir felvette a kapcsolatot a Szubszaharai Afrika tobb érintett peremorszdgdval, illetve mér projekteket
hajt ott végre. A 3. projekt végrehajtdsa vildgszerte megrendezett nemzetkozi konferencidk keretében torténik majd,
a projekt lehetd legnagyobb mértékd lathatdsdganak biztositdsa érdekében. A 4. projekt megvalésitdsira az Egye-
siilt Kiralysdgban keriil sor.

IdGtartam

A projektek becsilt teljes idStartama 24 hénap.

Végrehajtdsi szerv és unids lathat6sig

E hatdrozat technikai végrehajtdsa a CAR feladata lesz. A CAR a feladatait a f6képvisel§ irdnyitdsa mellett végzi
majd

A CAR a fegyverzet vizsgdlatdval foglalkozok azon novekvd halézatabdl emelkedett ki, amely 2006 Ota Gttord a
hagyoményos fegyverek és 18szerek azonositdsa és nyomon kovetése terén. Az ENSZ rendszerén kivill ez az
egyetlen szervezet, amely kizdrdlag a hagyomdnyos fegyverek, 18szerek és kapcsolddd felszerelések helyszini
azonositdsdval és nyomon kovetésével foglalkozik a napjainkban zajl fegyveres konfliktusok sordn, és mikodési
kore joval kiterjedtebb az ENSZ nyomonkdvetési csoportjainak miikodési korénél, mivel ez utdbbiak csak szank-
ciék hatélya ald tartozé dllamokkal foglalkoznak.

Miiveletei szakosodottabbak a jelenleg m(ikods, fegyverzetellenérzéssel foglalkozé nem kormanyzati szervezetek —
példdul a BICC, a GRIP, a SIPRI és a kézi- és konnyiifegyverekrdl szol6 felmérés (SAS) — miiveleteinél. A CAR a
fent emlitett szervezetekkel konzultdlva jott létre (1), és potolja az azok kutatdsi és elemzési tevékenységeinek terén
tapasztalhaté jelentds hidnyt, amely amiatt dll fenn hogy e szervezetek jellemzden vagy makroszintli kutatdsok
végzésére (kereskedelmi statisztikdk elemzése és a tiltott kereskedelemmel kapcsolatos statisztikdk gydijtése
harmadik felektSl) vagy konkrét orszdgokra irdnyuld ,kozépszintG” kutatdsok végzésére (gyakran a fegyveres
er@szakra is kiterjedS, nem kifejezetten a fegyverekre osszpontosité kutatdsok) osszpontositanak.

E szervezetekkel szemben a CAR kizdrolag fegyverek helyszini azonositdsdval és nyomon kovetésével foglalkozik.
Az egyedi esetek tanulmdnyozdsdra irdnyulé megkozelités, valamint az ennek végrehajtiséhoz szitkséges technikai
kapacitds lényeges a hagyomdnyos fegyverek konfliktus stjtott orszdgokba és orszdgokon belill torténd eltérité-
sének atfogd leképezéséhez, mivel ezt a jelenséget a nemzetkozi kozosség jelenleg nem koveti nyomon kellGen.
Ebbdl a célbdl a CAR olyan kis vizsgdlocsoportokat kiild konfliktus dltal stjtott teriiletekre, melyek tagjai legalabb
tizéves fegyverszakértdi tapasztalattal rendelkeznek, és amelyek feladata a tiltott fegyverek helyszini vizsgalata és
dokumentdldsa. A CAR ezenkiviil segiti, koordindlja és ellenérzi az ENSZ szankci6ellendrzési csoportjai, az ENSZ
missziok személyzete, az Gjsdgirok és a fuiggetlen kutatok dltal a helyszinen végzett vizsgdlatokat.

Kizardlag ezen kulcsképességek megléte révén lehetséges azokat a részletes, fegyverekre vonatkozé informdcidkat
osszegytjteni, amelyek szitkségesek egy olyan, a tiltott kézi- és konnytfegyverekre és mds hagyoményos fegyve-
rekre vonatkozd globdlis jelentési rendszer tartalommal valé megtoltéséhez, mint az iTrace.

Az Uni6 lathatésdga

A CAR megfelel§ intézkedéseket tesz annak a ténynek népszerdsitésére, hogy a projektet az Eurdpai Unid finan-
szirozta. Az ilyen intézkedéseket a Bizottsdg dltal létrehozott és kozzétett, az Eurdpai Unid kiiliigyi tevékenysége-
inek kommunikdciés és lthatdsagi kézikonyvében foglaltaknak megfelelGen kell megtenni.

A CAR igy biztositani fogja az unids hozzdjirulds lathatésagdt megfelel6 madrkaépités és tdjékoztatds utjan,
hangstlyozva az Unié szerepét, biztositva az unids intézkedések atlathatdsdgat, és novelve a hatdrozat okainak,
a hatdrozathoz nytjtott unids tdmogatdsnak és e tdmogatds eredményeinek az ismertségét. A projekt keretében
késziilt anyagokon jol lathat6 helyen fel kell tintetni az Unié zdszlajt, a zdszI6 helyes haszndlatdra és reproduk-
cibjara vonatkozé unids irdinymutatdsoknak megfelelGen.

Jelentéstétel

A CAR rendszeresen, negyedévente jelentést készit.

(") A CAR mélyrehaté konzultdciokat folytatott a BICC-kel, a GRIP-pel, a SAS-szal és a SIPRI-vel az iTrace projekt koncepci6janak

kidolgozdsa alatt. Mind a négy szervezet kijelenti, hogy a) nem rendelkeznek az ilyen tipust projektek végzéséhez sziikséges technikai
kapacitdssal; b) ilyen tipust projektek végzése a kutatdsi programjuk radikdlis dtalakitdsit és szakértSk felvételét tenné szitkségessé;
valamint hogy ¢) az iTrace nagyban timogatnd a kutatdsaikat azaltal, hogy egy hidnyzd, helyszini vizsgélatokon alapulé leképezési
komponenst biztosit a fegyverkereskedelem jelenlegi, ,tavolrdl torténd” nyomon kovetésének kiegészitéseként.
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A TANACS HATAROZATA
(2013. november 25.)

a Régidk Bizottsiga egy lett tagjanak és két lett pottagjinak kinevezésérdl
(2013/699/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
killonosen annak 305. cikkére,

tekintettel a lett kormdny javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2009. december 22-én, illetve 2010. janudr
18-an elfogadta a Régiok Bizottsdga tagjainak és pottag-
jainak a 2010. janudr 26-t6l 2015. janudr 25-ig tartd
id@szakra torténd kinevezésérdl sz6lé 2009/1014/EU (1),
illetve 2010/29/EU (?) hatdrozatot.

(2)  Guntars KRIEVINS hivatali idejének lejértdt kovetSen a
Régidk Bizottsdga egy tagjanak helye megiiresedett.

(3)  Viktors GLUHOVS hivatali idejének lejartdt kovetSen a
Régiok Bizottsdga egy pottagjdnak helye megiiresedett.
Janis VITOLINS-nak a Régidk Bizottsdga tagjava torténd
kinevezését kovetden egy pottag helye megiiresedik.

L 348, 2009.12.29., 22. o.

() HL
() HL L 12., 2010.1.19., 11. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A Tandcs a hivatali id6 hatralévs részére, azaz 2015. janudr
25-ig, a Régiok Bizottsagdba a kovetkezs személyeket nevezi ki

a) tagként:

— Janis VITOLINS, First Deputy Chairman of Ventspils City
Council;

és
b) péttagként:
— Gunars ANSINS, Deputy Chairman of Liepaja City Council,

— Olga VEIDINA, Chairman of the Social Issues Committee of
Riga City Council.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2013. november 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
D. PAVALKIS
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. november 22.)

az Eurépai Tarsadalomtudomdnyi Elemzések eurépai kutatdsi infrastruktira-konzorciumként (ESS
ERIC) valé 1étrehozdsirol

(2013/700/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az eurdpai kutatdsi infrastruktaraért felelés konzor-
cium (ERIC) kozosségi jogi keretérdl szold, 2009. junius 25-i
723/2009/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 6. cikke
(1) bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

(1) A Belga Kirdlysdg, a Cseh Koztdrsasag, a Németorszagi
Szovetségi Koztdrsasdg, az Fszt Koztirsasdg, Irorszdg, a
Litvdin Koztdrsasig, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk
Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztarsa-
sdg, a Szlovén Koztdrsasdg, a Svéd Kirdlysdg, valamint
Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt ~Kirdlysiga
felkérte a Bizottsdgot az Eurdpai Tdrsadalomtudomdnyi
Elemzések eurdpai kutatdsi infrastruktira-konzorcium
(ESS ERIC) létrehozdsdra. A Norvég Kiralysag és a Svijci
Allamszovetség kezdetben megfigyel6ként vesznek részt
az ESS ERIC munkdjaban.

(2) A Belga Kirdlysdg, a Cseh Koztdrsasag, a Németorszagi
Szovetségi Koztdrsasdg, az Eszt Koztirsasdg, Irorszdg, a
Litvin Koztdrsasag, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugal Koztarsa-
sdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Svéd Kirdlysdg Nagy-
Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysagat valasz-
totta az ESS ERIC székhely szerinti tagéllamédnak.

() HL L 206., 2009.8.8., 1. o.

(3) Az e hatdrozatban elGirt intézkedések Gsszhangban
vannak a 723/2009/EK rendelet 20. cikkével létrehozott
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

1. ESS ERIC elnevezéssel létrejon az Eurdpai Tarsadalomtu-
domdnyi Elemzések eurdpai kutatdsi infrastruktira-konzorcium.

2. Az ESS ERIC alapszabdlyit a melléklet tartalmazza. Az
alapszabalyt az ESS ERIC honlapjan és alapszabélya szerinti
székhelyén naprakészen kell tartani és nyilvanosan elérhetévé
kell tenni.

3. Az ESS ERIC alapszabalyanak 1., 2., 20., 21., 22., 23., 24.
és 25. cikke tartalmazza azokat az alapvet§ elemeket, amelyek
modositdsdhoz a 723/2009/EK rendelet 11. cikkének (1) bekez-
dése értelmében sziikséges a Bizottsdg jévahagydsa.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2013. november 22-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

AZ EUROPAI TARSADALOMTUDOMANYI ELEMZESEK EUROPAI KUTATASI INFRASTRUKTURA-
KONZORCIUM (ESS ERIC) ALAPSZABALYA

1. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Elnevezés, székhely, elhelyezkedés, felillitis és munkanyelv
I1,. ,Eurépai Tdrsadalomtudomdnyi Elemzések” (a tovdbbiakban: ESS) elnevezéssel eurdpai kutatdsi infrastruktiira jon
étre.

2. Az Eurépai Tarsadalomtudomanyi Elemzések eurdpai kutatdsi infrastruktiira-konzorcium (ERIC) neve roviden ESS
ERIC.

3. Az ESS ERIC alapszabaly szerinti székhelye a székhely szerinti orszdg teriiletén keriil kijelolésre. Az adott orszdgon
beliil az alapszabaly szerinti székhely rendszerint a fogadéintézmény teriiletén beliil keriil kijelolésre, amint azt szitkség
esetén a kozgy(lés meghatdrozza.

4. Az ESS ERIC elsG alapszabaly szerinti székhelye Nagy-Britannia és Eszak-lrorszag Egyesiilt Kiralysiga teriiletén keriil
kijelolésre. Az elsd székhely szerinti orszdg az Egyesiilt Kirdlysdg. Az elsé fogaddintézmény a City University London. Az
alapszabdly szerinti székhely, a székhely szerinti orszdg és a fogad6intézmény kijelolését a kozgytilés négyévente feliilvizs-
gélja.

5. Az ESS ERIC minden egyes fogaddintézménnyel megillapoddst kot, melynek keretében meghatdrozza, hogy a
fogaddintézmény milyen feltételekkel bocsdthat az ESS ERIC rendelkezésére bizonyos szolgaltatdsokat, termékeket, vala-
mint személyzetet a székhelyén (mely az ESS ERIC igazgatdjanak és egy igazgatOhelyettesének otthont adé kézponti
iroda) (a tovdbbiakban: székhely). Amennyiben a fogadéintézménynél ebbéli mindségének megsztinését kovetGen kolt-
ségek, kovetelések, vagy kotelezettségek meriilnek fel, az ESS ERIC kadrtalanitja a fogaddintézményt e koltségek, kovete-
lések, vagy kotelezettségek tekintetében (kivéve, ha azok a fogaddintézmény mulasztdsdbol erednek).

6. A székhely rendszerint a fogaddintézmény teriiletén keriil kijelolésre. Amennyiben a kozgytlés mdsképp nem
rendelkezik, az ESS ERIC rendszerint négyéves idGtartamra vonatkozd megéllapoddsokat kot a székhely biztositdsa
tekintetében. Tizenkét honappal a székhely szerinti intézménnyel a székhely tekintetében kotott megéllapodds lejartat
megel6z6en a kozgytlés vagy Gjabb négyéves idGtartamra meghosszabbitja a megéllapoddst, vagy mds helyszinen jeloli ki
a székhelyet egy harmadik féllel kotott megéllapodds dtjan.

7. A székhely szerinti dllam a lehet§ leghamarabb, de legkésébb az ESS ERIC-et létrehozé bizottsdgi hatdrozat
hatélybalépését kovetd 45. napon Gsszehivja a kozgylés els tlését.

8. A székhely szerinti dllam értesiti az alapité tagokat azokrol a konkrét jogi 1épésekrél, amelyeket az ERIC nevében az
alakulo ilés megtartdsa el6tt esetleg meg kell tenni. Ha az értesitést kovetd 6t munkanapon beliil egyetlen alapité tag sem
emel kifogdst, akkor a jogi 1épést a székhely szerinti allam &ltal kellsen meghatalmazott személy megteszi.

9. Az ESS ERIC munkanyelve az angol.

2. cikk
Feladatok és tevékenységek

1. Az ESS ERIC elsddleges célja és feladata egy kutatdsi infrastruktira létrehozdsa és mikodtetése, melynek f6 célki-
tlizései a kovetkezSk:

a) megbizhaté adatok gytjtése, értelmezése és terjesztése Eurdpa tdrsadalmi koriilményeirdl — beleértve a kilonbozd
orszagok dllampolgdrainak szemléletvaltozdsait, értékeit, latdsmodjat és viselkedésmintdit — az Eur6pai Tdrsadalomtu-
domdnyi Elemzések segitségével vagy mds mddon;

b) felhalmozott adataihoz ingyenes és idében torténs hozzaférés biztositdsa a teriilet szakemberei és a nyilvanossdg
részére;

¢) a kvantitativ tdrsadalmi mérési és elemzési modszerek fejlédésének elémozditdsa Eurépan beliil és kiviil.
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2. Az ESS ERIC nem gazdasdgi alapon torekszik elsédleges célja elérésére és feladata elldtdsdra. Mindazondltal korla-
tozottan végezhet gazdasdgi tevékenységeket, amennyiben ezek szorosan kapcsolédnak az elsGdleges feladatdhoz, és nem
veszélyeztetik annak elldtdsat.

2. FEJEZET
TAGSAG
3. cikk
Tagsag és képviselet

1. A kovetkezdék vélhatnak az ESS ERIC tagjdva:

a) tagdllamok;

b) tdrsult orszagok;

¢) a tarsult orszdgoktdl eltéré harmadik orszégok; és

d) korménykozi szervezetek.

2. Az ESS ERIC tagjai kozott lennie kell legaldbb hdrom tagallamnak.

3. A nemzeti képvisel6ik altal eljaré tagdllamok egyiittesen mindenkor birtokoljdk a szavazati jogok tobbségét a
kozgytlésben. Amennyiben az Osszes — nemzeti képviselGje dltal eljaré — tagnak kevesebb mint a fele tagéllam, a
tagdllamok egyiittesen mindenkor birtokoljdk a szavazati jogok 51 %-dt, és a — nemzeti képviselsik dltal eljaré —
tagdllamok az emlitett 51 % tekintetében egyenl$ ardnyban osztoznak. A fennmaradd szavazatok az Gsszes tobbi tag
kozott egyenld ardnyban oszlanak meg. Az alapszabdly alkalmazdsiban minden olyan esetben, ha az Osszes tagnak
kevesebb mint a fele tagdllam, ,egy szavazat” az egy tagra jutd, e 3. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott médon
kiigazitott szavazati hdnyadra vonatkozik.

4. Minden tagot és megfigyelGt az erre a célra sajat maguk dltal kivélasztott és sajat szabdlyaik és eljdrasaik alapjan
kinevezett egyetlen kozszektorbeli jogalany vagy kozfeladatot ellité magdnszektorbeli jogalany képvisel.

A kétségek elkeriilése érdekében minden tag jogosult megvdltoztatni képviselGjét és|vagy két képvisel6t kinevezni, de ez
utébbi esetben is mindegyik tag csak egy szavazattal rendelkezik.

5. Minden tag — az illetékes minisztériumon, kormdnyzati szerven, azok felhatalmazott szervein, vagy a 3. cikk (4)
bekezdésében emlitett képviseldn keresztiil — kinevez egy természetes személyt (a tovabbiakban: ,nemzeti képvisel§”) — és
errdl irdsban tdjékoztatja a kozgytlést —, aki az adott tagot képviseli a kozgytlés tilésein és barmely mds forumdn, vagy
egyéb médon, amikor erre szitkség van a tag és az ESS ERIC viszonylatdban. Emellett minden tag kinevez egy természetes
személyt — és errdl irdsban tdjékoztatja a kozgytlést —, aki a nemzeti képvisel helyetteseként jar el, amennyiben a
nemzeti képvisel§ nem 4ll rendelkezésre vagy nem tudja elltni feladatét.

6. Minden tag rendszerint legaldbb az egyes Eurdpai Tdrsadalomtudomdnyi Elemzések kétéves ciklusdra nevezi ki
nemzeti képvisel6jét; az elsé ilyen idGszakot az ESS ERIC vonatkozdsiban az igazgaté hatdrozza meg a kozgyiilés
jévahagyasaval (a tovabbiakban: ,kétéves idGszak”). Emellett minden tag kinevez egy helyettes nemzeti képvisel6t is
ugyanarra a kétéves idGszakra. Minden tag barmikor helyettesitheti nemzeti képviselGjét vagy helyettes nemzeti képvise-
16jét a kozgytlésnek frdsban megkiildott értesités dtjan.

7. A jelenlegi tagokat és megfigyelSket, valamint az Sket képvisel§ jogalanyokat a II. melléklet sorolja fel. Alapité tag
az a tag, amely mar az ERIC-ként val6 1étrehozdsra irdnyuld kérelem benytjtdsinak id6pontjdban tag volt.
4. cikk
A tagsigi és a megfigyelGi jogviszony feltételei

1. Tagsigi jogviszony létesitéséhez az Uj tagoknak a kovetkezd feltételeknek kell megfelelniiik:
a) Uj tag felvételét a kozgytlésnek a szavazatok egyszer(i tobbségével jovd kell hagynia;

b) minden tagsdg irdnti kérelmet irdsban kell benyujtani a kozgytilés elnokének cimezve, és mdsolatban meg kell kiildeni
az igazgatonak;

¢) a kérelemben ismertetni kell, hogy a kérelmezé hogyan fog hozzdjérulni az ESS ERIC 2. cikk szerinti céljainak
teljesitéséhez és feladatainak elldtdsdhoz, és hogyan fog eleget tenni a 3. fejezetben el6irt kotelezettségeknek. Kiilondsen
pedig a kérelmezdének a kozgyiilés szdmdra hitelt érdemlGen bizonyitania kell, hogy rendelkezik a sziikséges eszko-
zokkel és folyamatos elkotelezettséggel a kovetkezdk teljesitéséhez:
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i. sajat koltségen biztositani az ESS ERIC dltal elsGdleges feladatinak teljesitése érdekében igény szerint (legaldbb
kétévente) végzett adatgytijtés és elemzések kivitelezését az igazgat dltal meghatdrozott és sziikség esetén a
kozgytlés dltal elfogadott kovetelmények szerint;

ii. kotelezettséget vallalni az ESS ERIC kiegyenstlyozott koltségvetéséhez valé pénziigyi hozzdjaruldsra az idecsatolt
fuggelékben meghatérozott, a kezdeti hozzdjaruldsra vonatkozé el6irdsok betartdsaval;

iii. a 17. cikk (5) bekezdésében meghatdrozott hozzdjiruldsokon keresztiil vagy mds formdban hozzdjirulni az ESS
ERIC kozponti koltségeihez a kozgyiilés dltal az alapszabdly értelmében adott esetben kidolgozott finanszirozdsi
képlet szerint; és

iv. az alapszabalynak megfelelGen betartani az ESS ERIC irdnyitdsi intézkedéseit és részt venni azok kialakitdsaban.

2. A tagsdgi jogviszony feltételeként minden tag csatlakozdsi okmdnyt ir ald az adott esetben a kozgydlés dltal
jovahagyott forméban.

3. Megfigyel6i jogviszony irdnti kérelmet nydjthatnak be a 3. cikk 1. bekezdésében felsorolt jogalanyok koziil azok,
amelyeknek még nem 4ll médjukban tagként csatlakozni. A kovetkezdk valhatnak megfigyel6vé (a tovabbiakban: ,meg-
figyels”):

a) bdrmely jogalany, amely a rendelet fogalommeghatdrozdsa értelmében képes arra, hogy megfigyelS legyen, és amely
szamdra a kozgyilés lehet6vé teszi, hogy megfigyel6i jogviszonyt létesitsen, amennyiben a kozgytilés megitélése szerint
ez az ESS ERIC érdekeit szolgdlja és hozzdjarul elsGdleges feladatinak és tevékenységeinek teljesitéséhez;

b) barmely tag, amely az 5. cikk (4) bekezdése értelmében ideiglenesen vagy egyéb mddon elveszitette szavazati jogdt, a
kozgytlés jovahagydsdval megfigyel6vé vélik mindaddig, amig szavazati jogdt vissza nem kapja, vagy tagsigi jogvi-
szonya meg nem szlinik.

4. A megfigyel6i jogviszony feltételei a kovetkezdk:

a) a megfigyelGi jogviszony négy évig tart; ezutdn a megfigyelS kérheti a kozgytléstdl a megfigyel6i jogviszony egyszeri
vagy tobbszori meghosszabbitdsdt;

b) a megfigyeld csatlakozdsit, illetSleg wGijboli csatlakozdsdt a kozgytlésnek jovd kell hagynia;
¢) a jogviszony kérelmezdjének irdsos kérelmet kell kiildenie az ESS ERIC alapszabdly szerinti székhelyére;

d) barmely tag, amely az 5. cikk (4) bekezdése értelmében ideiglenesen vagy egyéb médon elveszitette szavazati jogat, a
kozgytlés jévahagydsival megfigyel6vé vdlik mindaddig, amig szavazati jogdt vissza nem kapja, vagy tagsigi jogvi-
szonya meg nem sziinik.

5. Minden megfigyel6 — az illetékes minisztériumon, kormdnyzati szerven, vagy azok felhatalmazott szervein
keresztiil — kinevez egy természetes személyt (a tovabbiakban: ,megfigyel§ képvisel6”) — és errdl irdsban tdjékoztatja a
kozgytlést —, amely személy az adott megfigyelSt képviseli a kozgytlés tilésein és barmely mds foruman, vagy egyéb
modon, amikor erre szitkség van a megfigyel§ és az ESS ERIC viszonylatdban.

A 4. cikk (3) bekezdése alapjan megfigyeldi jogviszonnyal rendelkezd jogalanyok megfigyels képviselSi az adott jogala-
nyok &ltal tagi minGségiikben kinevezett nemzeti képviselok. Emellett minden megfigyeld kinevez egy természetes
személyt — és errdl irdsban tdjékoztatja a kozgytilést —, aki a megfigyel§ képvisel§ helyetteseként jar el, amennyiben a
megfigyel képvisel6 nem 4ll rendelkezésre, vagy nem tudja elltni feladatét.

6. A kovetkezd személyek hivatalb6l meghivést kapnak a kozgytilés tiléseinek azon részeire, amelyek nem fenntartott
kérdésekkel foglalkoznak; ezeken hozzdszoldsi joggal igen, szavazati joggal azonban nem rendelkeznek, és jogosultak
megkapni a teljes vonatkozé dokumentéciot:

a) az Eurdpai Tudomdnyos Alapitvany vagy annak barmely utddtestiletének egy képviselGje;
b) a kozgy(lés ezen alapszabdly értelmében létrehozandé tudomdnyos tandcsadd bizottsdganak elnoke;

¢) a kozgy(lés ezen alapszabdly értelmében létrehozandé médszertani tandcsadé bizottsigdnak elnoke;
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d) a 13. cikkben szerepl§ nemzeti koordindtorok férumdanak egy képviselSje;
¢) az ESS ERIC igazgatGja és igazgatOhelyettesei;
f) a fogaddintézmény egy képviselGje; és

g) egy kijelolt képvisel6 birmely mds olyan, tagviszonnyal nem rendelkez8 orszdg részérdl, amely kifejezte az Eurdpai
Tarsadalomtudomdnyi Elemzésekben vald részvételi szandékat, és amely megkapta a kozgytilés jovahagyasat.

5. cikk
Tag és megfigyelG lemonddsaja tagsigi és a megfigyelGi jogviszony megsziinése

1. Amennyiben egy jogalany megsziinik létezni, vagy tobbé mdr nem tartozik a 3. cikk (1) bekezdésében meghatd-
rozott kategéridk valamelyikébe, tagsdgi jogviszonya automatikusan megsziinik.

2. A tag barmikor lemondhat tagsdgardl barmely kétéves idGszak végével egybeesé hatéllyal (kivéve az elsé kétéves
id6szak végét), legaldibb 24 hoénappal kordbban megkiildott irdsbeli értesités ttjdn; erre az idGszakra a kozgyiilés tagja
marad (a tovabbiakban: kilépési értesitési idGszak”).

3. A tagsagi jogviszony akkor is megsziinik, ha a kozgytilés kétharmados szavazati tobbséggel gy dont, hogy az ESS
ERIC érdekét szolgdlja a tagsdgi jogviszony megsziintetése az aldbbi eseteket kovetSen:

a) a tag megsértette a kovetkezd helyeken meghatdrozott feltételeket:

i. a 4. cikk (1) bekezdése ) pontjdnak i. alpontjdban szerepld feltételt két egymdst kovets kétéves idGszakon keresztiil;
vagy

ii. a 4. cikk (1) bekezdése c) pontjdnak ii. alpontjdban szereplé feltételt az ESS ERIC két egymést kovetS pénziigyi
évében; vagy

b) a tag stlyosan megsértette az alapszabély barmely mds rendelkezését.

A tag vagy megfigyel§ szamdra lehetGséget kell adni arra, hogy a jogviszonydt megsziintet§ hatdrozattal szemben
kifogdssal €ljen, és a kozgytilés el6tt megvédje dlldspontjat.

4. Az 5. cikk (3) bekezdése ellenére a kozgy(lés a szavazatok egyszerdi tobbségével donthet tgy is az 5. cikk (3)
bekezdésében meghatdrozott esetekben, hogy nem sziinteti meg a tag jogviszonydt, hanem a kozgytlés dltal ésszertien
meghatdrozott idGszakra és feltételekkel felfiiggeszti vagy elveszi a tag szavazati jogdt. A kozgytlés a szavazatok egyszer(i
tobbségével barmikor visszaadhatja egy tag szavazati jogdt, amennyiben a tag a kozgytlés megelégedésére orvosolja az
5. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott valamely feltétel megsértését.

5. A tagsdg nem dtruhdzhatd.

3. FEJEZET
A TAGOK ES A MEGFIGYELOK JOGAI ES KOTELEZETTSEGEI
6. cikk
Tagok

1. A 3. cikk (5) bekezdése és az 5. cikk (4) bekezdése értelmében minden tag egy szavazattal rendelkezik. Amennyiben
valamely tagnak a 3. cikk (4) bekezdése értelmében tobb képviselGje van, az adott tag szintén egy szavazattal rendelkezik,
hacsak a kozgytlés ezzel ellentétes dontést nem hoz (de az emlitett cikk feltételei ezzel egyiitt is teljesiilnek). A tagnak
emellett jeleznie kell a kozgytlés szdmdra, hogy képviselsi milyen eljdrds szerint haszndljak fel az adott tag nevében
leadhat6 emlitett szavazatokat.

2. Minden tag koteles:
a) a 4. cikk (1) bekezdése c) pontjdnak i., ii. és iii. alpontjdban meghatdrozott médon pénziigyi hozzdjruldst tenni;
b) a 3. cikk (5) bekezdése szerint nemzeti képvisel6t kinevezni; és

¢) teljes kortien felhatalmazni nemzeti képviselSjét arra, hogy a kozgytilésen felmeriil§ és a napirenden megjelolt vala-
mennyi kérdésben szavazatot adjon le.
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3. A tagok — egyenként vagy mds tagokkal, megfigyel6kkel vagy harmadik felekkel kozosen — az éves hozzdjruldson
felil is hozzdjdrulhatnak az ESS ERIC mtikodéséhez.

7. cikk
MegfigyelSk

1. A megfigyel6k jogosultak kiilondsen arra, hogy a kozgytlés iiléseirdl értesitést kapjanak, azokon részt vegyenek és
azokhoz (az elnok jovahagydsaval) hozzdszoljanak; a kozgy(lés azonban donthet dgy, hogy a fenntartott kérdésekkel
foglalkoz6 iilések bizonyos részein a megfigyel6k ne vegyenek részt (err6l az elnok, vagy sziikség esetén szavazds atjdn a
kozgytlés dont). A megfigyel§ jogosult ugyanazt a dokumentdciot megkapni, mint a nemzeti képvisel6k, kivéve a fent
emlitett fenntartott kérdésekre vonatkozé dokumentumokat. A megfigyel6 nem rendelkezik szavazati joggal.

2. Minden megfigyel§ a 4. cikk (5) bekezdésében emlitettek szerint kinevez egy megfigyelS képvisel§ jogalanyt.

4. FEJEZET
AZ ERIC IRANYITASA ES TEVEKENYSEGEINEK VEGREHAJTASA
8. cikk
Kozgytilés

1. A kozgytlés az ESS ERIC Osszes tagjdt képvisel§ testiilet. A kozgy(ilés iilésein minden tagot nemzeti képviselGje
(vagy annak helyettese) képvisel.

2. A kozgytilés teljes kort dontéshozatali hatdskorrel rendelkezik az ESS ERIC miikodése és igazgatdsa tekintetében. A
kozgy(ilés mindenkor védi és el6mozditja az ESS ERIC érdekeit.

3. Az eljarasi szabdlyzat értelmében a kozgyiilés szitkség esetén beldtdsa szerinti kérdések tekintetében jogosult az
igazgatd6t felhatalmazni.

4. A kozgytlés atfogé felelGsséget visel az ESS ERIC életképességének és fenntarthatdsdganak biztositasaért. FelelGsségi
korei nem kizdrélagos jelleggel a kovetkezSket tartalmazzak:

a) a 13. cikkben emlitett kozponti tudomdnyos csoporttal valé konzultdciot kovetGen az igazgat6 kinevezése, helyette-
sitése vagy visszahivdsa, valamint az igazgatd foglalkoztatdsi feltételeinek meghatdrozdsa. A kozgytilés meghatdrozza,
hogy nyilt versenyvizsga vagy zdrt eljdrds megfelel6bb-e az igazgaté kinevezésére, és hogy sziikség van-e kinevezd
bizottsdg felallitdsara ennek a kérdésnek a kozgyilés nevében torténd rendezéséhez;

b) a kozponti tudomdnyos csoporttal valé konzultdciét kovetSen a fogaddintézmény vagy helyettesitd intézmény kije-
16lése, illetve a kijelolés visszavondsa. A kozgytlés meghatdrozza, hogy nyilt versenyvizsga vagy zdrt eljards megfele-
16bb-e a fogaddintézmény kijelolésére, és hogy sziikség van-e kijelols bizottsdg feldllitdsira ennek a kérdésnek a
kozgyilés nevében torténd rendezéséhez;

) az igazgaté — feladatainak elldtdsarol szolo — idGszakos jelentéseinek attekintése;

d) a beszdmolok és a folytatolagos munkaprogramok feliilvizsgdlata és jovahagydsa;

e) a tudomdnyos tandcsadd bizottsdg tagjainak kinevezése, helyettesitése vagy visszahivdsa;
f) a moddszertani tandcsad6 bizottsdg tagjainak kinevezése, helyettesitése vagy visszahivdsa;
g) a pénziigyi bizottsdg tagjainak kinevezése, helyettesitése vagy visszahivdsa;

h) a kozgytlés dltal adott esetben szitkségesnek vagy megfelelének itélt barmely mds tandcsadd testillet vagy bizottsdg
létrehozdsa, valamint ezen testiiletek tagsdgdnak és eljardsainak meghatdrozdsa; és

i) az ESS ERIC felé a tagok részérdl fenndlld kotelességek teljesitésének nyomon kovetése és biztositdsa, valamint sziikség
esetén a tagok elleni intézkedések bevezetése az ESS ERIC jogai érvényesitése érdekében.

A kozgytilés megbizdst adhat idGszakos fiiggetlen vizsgdlatok és ellendrzések elvégzésére az ESS ERIC munkdjédnak egésze
vagy egy-egy része vonatkozdsiban. A kozgyiilés felelGsséget visel a fent emlitett vizsgdlatok és ellendrzések eljardsainak
és iitemezésének meghatdrozdsdért, valamint a vizsgdlati kritériumok megdllapitdsdért, melynek az igazgatd, a kozponti
tudomdnyos csoport és barmely, a kozgytilés dltal sziikség esetén feldllitott tandcsadé testillet bevondsaval kell torténnie.
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9. cikk
A kozgyiilés elnoke és alelnoke

1. A kozgytlés a szavazatok egyszerd tobbségével fiiggetlen elnokét (a tovabbiakban ,elnok”) vélaszt, aki nem lehet
nemzeti képvisel$, és akinek meg kell felelnie a kozgytlés dltal adott esetben jovdhagyott kritériumoknak.

Az elnokot négyéves, megtjithat6 idtartamra nevezik ki. Az elnok kinevezését megel6zGen — legaldbb hdrom héttel az
elnokvalaszt6 ilés el6tt — a kozgyilés irdsban tesz javaslatot egy vagy tobb jeloltre. Kinevezését kovetden az elnok a
lehetS leghamarabb hivatalba 1ép.

2. A kozgyiilés a szavazatok egyszer(i tobbségével alelnokot (a tovdbbiakban ,alelnok”) vélaszt a nemzeti képvisel6k
koziil. Az alelnokot négyéves, megijithaté iddtartamra nevezik ki. Az alelnok kinevezése el6tt legaldbb hdrom héttel a
kozgyiilés irdsban tesz javaslatot egy vagy tobb jeloltre. Kinevezését kovetSen az alelnok a lehetd leghamarabb hivatalba
lép. Az alelnok az elnok tavollétében annak minden feladatdt ellatja.

3. A kozgytlés megtesz minden sziikséges intézkedést annak érdekében, hogy a kozgytlés els6 iilésén lehetGség
nyiljon az els6 elnok és alelnok kinevezésére.

10. cikk
A kozgyiilés iilései

1. A kozgyiilés évente legaldbb kétszer wilésezik. Az elnok, az igazgatd vagy a nemzeti képviselSk legaldbb egyharmada
kérésére tobb iilést is Ossze lehet hivni. Az ESS ERIC székhelye gondoskodik az iilések megszervezésérdl, beleértve a
jegyzGkonyvek vezetését.

2. A fenntartott kérdések kivételével a kozgyilés minden dontését a 3. cikk (5) bekezdése értelmében nemzeti
képvisel6ik dltal képviselt tagok szavazatainak egyszerid tobbségével fogadja el.

3. A 10. cikk (15) bekezdése értelmében a kozgytilés iiléseinek Osszehivdsa legaldbb 14 naptdri napos értesitési
hatéridgvel torténik. A 10. cikk (15) bekezdése értelmében az értesitésben meg kell jelolni az wilés idejét és helyét,
valamint a tdrgyalandé témék jellegét.

4. Az alapszabdly rendelkezései értelmében a kozgytilés iiléseirdl szol6 értesitéseket és egycb tdjékoztatdsokat a tagok,
az igazgatd, a nemzeti képvisel6k, a megfigyel6k és minden mds olyan személy rendelkezésére kell bocsdtani, akiket az
elnok meg kivan hivni az adott wlésre.

5. Amennyiben az értesités véletlen mulasztds miatt nem keriil kikiildésre, vagy azt nem kapja meg egy arra jogosult
személy, ez a tény nem érvényteleniti az adott iilés levezetését.

6. A kozgy(lés iléseinek Osszehivasardl szolé minden értesitést (az Egyesilt Kirdlysig 2006. évi tdrsasdgi torvénye
1168. pontjaban foglaltak szerint) nyomtatott vagy elektronikus formédban és honlap utjan is rendelkezésre kell bocsatani.

7. A kozgytlés tilésein semmilyen téma nem tdrgyalhatd, ha a nemzeti képvisel6ik altal eljrd tagok a hatdrozatké-
pességhez sziikséges létszimban nincsenek jelen. A hatdrozatképességhez a kozgyiilésen leadhaté szavazatok legaldbb
egyharmaddval rendelkez§ és a tdrgyalandd témdban szavazdsra jogosult tagok jelenléte sziikséges. Amennyiben az iilés a
meghirdetett idSpontjdtdl szamitott fél érdn belill nem hatdrozatképes, a kozgytilést berekesztik, és ugyanazon a napon és
helyen tiz perccel késébb folytatjak. Ha a késGbb folytatott iilés nem hatdrozatképes, a képviselt és a tirgyalandé témdban
szavazdsra jogosult tagok alkotjdk a hatdrozatképességhez sziikséges 1étszamot, és minden olyan kérdésben hatdrozhatnak,
amelyrdl eredetileg a megszakitott @ilésen rendelkezhettek volna, de az ilyen iilésen elfogadott hatdrozatok csak azt
kovetden lépnek hatdlyba, hogy az iilés jegyzSkonyvét megkiildik az Osszes tagnak és azt a tagok a szavazatok egyszer(
tobbségével — vagy fenntartott kérdések esetén kétharmados tobbségével — irdsban vagy e-mailben jovahagyjak. E cikk
alkalmazdsiban egy nemzeti képvisel§ jovdhagydsa egyenértékd egy tag jovahagydsaval.

8. A kozgy(ilés minden iilésén az elnok elnokol, vagy ha nincs elnok, az elndk nincs jelen az iilés megtartdsara kit(izott
idépontban vagy nem hajlandé cselekedni, akkor az alelnok elnokol mint levezetSelnok, vagy ha az alelnok nincs jelen
vagy nem hajlandé cselekedni, akkor a jelenlévé nemzeti képvisel6k maguk koziil vélasztanak levezetGelnokot az iilésre.
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9. A kozgyilés iilésein a szavazdsra bocsitott hatdrozatokrdl kézfelemeléssel szavaznak, vagy az elnok mérlegelése
fiiggvényében szavazoélapon szavazhatnak.

10. Az elnok nyilatkozata arrdl, hogy egy hatdrozatot elfogadtak, egyhangilag vagy meghatdrozott tobbséggel elfo-
gadtak, leszavaztak vagy meghatdrozott tobbséggel leszavaztak, valamint az erre vonatkozé bejegyzés az ESS ERIC
iilésének jegyzSkonyvében meggyGzGen bizonyitja az adott tényt a feljegyzett igen és nem szavazatok szdmdra vagy
ardnyéra vonatkozo tovabbi bizonyiték nélkiil.

11. Az elnok nem rendelkezik szavazattal vagy dontS szavazattal. Az alelnok vagy barmely mds, a kozgytlés tilésének
levezetésére megvalasztott nemzeti képvisel§ megdrzi a nemzeti képviselSként 6t megilletd szavazati jogot, amikor a
kozgytilés valamely iilésén elnokol, de elnokként nem kap kiilon szavazati jogot.

12. A megfigyelknek az elnok mérlegelése fiiggvényében joguk van hozzdszdlni a kozgyilés iléseihez, valamint
ahhoz, hogy meghallgassik Gket, de nem rendelkeznek szavazati joggal. Az elnok sajat beldtdsa szerint felkérheti a
megfigyelSket, hogy a kozgytlés iilésének egésze vagy egy része idejére hagyjak el a termet.

13. A kovetkezd kérdésekben (a tovdbbiakban: ,fenntartott kérdések”) a kozgyfilés csak az iilésen képviselt és szavazd
tagok kétharmados tobbségével fogadhat el hatdrozatot, amennyiben az ilést legaldbb hathetes értesitési hatdridGvel
osszehivtdk és az értesitésben megjelolték az ilés idejét és helyét, valamint a tdrgyaland6 fenntartott kérdések jellegét:

a) az ESS ERIC irdnyitdsi intézkedéseit érint6 barmely vltoztatds;

b) az ESS ERIC koltségvetésének novelésére irdnyul barmely javaslat (a 17. cikkben foglaltak szerint);

¢) a 17. cikkben meghatdrozott finanszirozasi modell megvaltoztatdsira irdnyulé barmely javaslat;

d) valamely tag tagsdgi jogviszonydnak megsziintetésére iranyuld javaslat;

¢) a fogad6intézmény megvéltoztatdsdra irdnyulé javaslat;

f) az elnok, az alelnok, vagy az igazgaté manddtumdanak id6§ elStti megsziintetésére irdnyuld javaslat;

g) a 11. cikk (3) vagy a 13. cikk (2) bekezdésében emlitett testiiletek Osszetételét érintd barmely véltoztatds; és
h) az alapszabdly moédositdsara irdnyuld javaslatok (beleértve a 28. cikkben emlitett barmely modositst).

14.  Amennyiben valamely irdsos hatdrozatot annyi tag fogad el, amennyire abban az esetben lett volna sziikség, ha az
arra vonatkozé javaslatot a kozgylés iilésén terjesztették volna el, az ugyanolyan érvényességgel rendelkezik, mint ha a
kozgytlés megfelelGen osszehivott és megtartott ilésén fogadtdk volna el, és hasonloképp tobb — egy vagy tobb tag
nevében aldirt — eszkozbdl éllhat. E cikk alkalmazdsdban egy nemzeti képvisel§ jovahagydsa egyenértékd egy tag jové-
hagyésaval.

15.  Ugy tekintends, hogy a megfeleléen kinevezett nemzeti képviselik dltal eljdré tagok részt vettek a kozgytilés
iilésén, vagy annak egy részén, amennyiben:

a) az tlést az alapszabdlynak megfelelGen hivtdk Ossze és tartottdk meg, és

b) mindannyiuknak lehet8sége van arra, hogy az iilésen tdrgyalt pontok tekintetében barmely informéciot vagy véleményt
kozoljenek a tobbi taggal.

11. cikk
A kozgyiilés bizottsigai

1. Az alapszabély értelmében a kozgy(lés barmilyen bizottsgot feldllithat. Az alapszabily értelmében barmely
bizottsdg Osszetételét, tagsdgdt és eljardsait a kozgydlés hatdrozza meg. A kozgyilés barmely bizottsiga rendelkezhet
olyan tagokkal is, akik nem nemzeti képvisel6k. MielStt a kozgyiilés kinevezi bizottsdgai tagjait, konzultdciot folytat az
igazgatdval és azon kinevez§ testiiletekkel, melyek 1étrehozdsdrdl adott esetben sajat hatdskorén beliil hatdrozott.

2. Az igazgaténak (vagy kinevezett helyettesének) joga van részt venni a kozgy(ilés valamennyi bizottsdgdnak tilésein,
és gondoskodik azok megszervezésérdl és a jegyzSkonyvek vezetésérdl. A kozgy(ilés hatdrozza meg a bizottsigai mandé-
tumdnak meghosszabbitdsdra vonatkozé lehet@ségeket.
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3. A kovetkezd bizottsigok dllandéan miikodnek:
a) tudomdnyos tandcsadé bizottsg;

b) mddszertani tandcsadd bizottsdg; és

¢) pénziigyi bizottsdg.

4. A tudomdnyos tandcsadé bizottsdgot rendszerint nyolc vezet$ tdrsadalomtudés alkotja, akik a nemzetkozi tdrsada-
lomtudomanyi kutat6i kozosség tagjai, és akiket a tagok altal irdsban leadott jeloléseket kovetSen a kozgyiilés nevez ki. A
tudomdnyos tandcsad6 bizottsdg tagjait négyéves, megujithatd idtartamra nevezik ki.

5. A tudomdnyos tandcsadd bizottsdg tandcsokat és Gtmutatdst ad a kozgyilésnek, az igazgatonak és a kozponti
tudomdnyos csoportnak az ESS ERIC tevékenységi korébe tartozé lényegi kérdésekben. A tudomdnyos tandcsadd
bizottsdg véleménye — a 11. cikk (6) bekezdésében foglaltak kivételével — nem kotelezd érvényt a kozgytlésre, az
igazgatora és a kozponti tudomdnyos csoportra nézve.

6. A tudomdnyos tandcsadd bizottsdg emellett rendelkezik a kozgytlés felhatalmazdsival, hogy az egyes kétéves
idészakok rotdciés moduljaira vonatkozé kérd6iv oOsszedllitdsaval megbizott csoport tagjait egy nemzetkdzi verseny
nyomdn beérkezett palydzatok alapjan kivalassza.

7. A tudomdnyos tandcsadd bizottsdg minden 12 hénapos id@szakban legaldbb kétszer iilésezik. A tudomdnyos
tandcsadd bizottsdg a szavazatok egyszerli tobbségével vilasztja meg sajat elnokét és alelnokét egy megfelel§ jelolési
eljrst kovetSen. A tudomdnyos tandcsad6 bizottsdg minden tagja egy szavazattal rendelkezik. Szavazategyenldség esetén
a tudomdnyos tandcsad6 bizottsdg elnokének szavazata dont.

8. A tudomdnyos tandcsadé bizottsdg elnoke szitkség esetén sajt beldtdsa szerint az dltala megfelelének tartott
személyek barmelyikét meghivhatja, hogy megfigyel6ként részt vegyen a tudomdnyos tandcsad6 bizottsdg iilésein.

9. A modszertani tandcsadd bizottsigot hat vezeté mddszertani szakember alkotja, akik a nemzetkozi térsadalomtu-
domdnyi kutatdi kozosség tagjai, és akiket a tagok dltal frdsban leadott jeloléseket kovetSen a kozgytlés nevez ki. A
modszertani tandcsadd bizottsdg tagjait négyéves, megtjithaté idStartamra nevezik ki.

10. A modszertani tandcsad6 bizottsig modszertani tandcsokat és Gtmutatdst ad a kozgytilésnek, az igazgatonak és a
kozponti tudomanyos csoportnak. A mddszertani tanacsadé bizottsdg véleménye nem kotelez§ érvényd a kozgytlésre, az
igazgatora és a kozponti tudomdnyos csoportra nézve.

11. A modszertani tandcsadé bizottsdg minden 12 hénapos id@szakban legaldbb egyszer iilésezik. A moddszertani
tandcsadd bizottsdg a szavazatok egyszerdi tobbségével vélasztja meg sajit elnokét és alelnokét egy megfelels jelolési
eljarast kovetSen. A médszertani tandcsadd bizottsdg minden tagja egy szavazattal rendelkezik. Szavazategyenl6ség esetén
a modszertani tandcsadé bizottsdg elnokének szavazata dont.

12. A modszertani tandcsad6 bizottsdg elnoke szikség esetén sajdt beldtdsa szerint az dltala megfelelének tartott
személyek barmelyikét meghivhatja, hogy megfigyel6ként részt vegyen a moédszertani tandcsadd bizottsdg iilésein.

13. A pénziigyi bizottsigot négy koltségvetési és pénziigyi ellendrzési szakember alkotja, akiket a tagok dltal irdsban
leadott jeloléseket kovetGen a kozgytlés nevez ki. A pénziigyi bizottsignak legaldbb két olyan tagja van, akik nem
nemzeti képvisel6k. A pénziigyi bizottsdg tagjait négyéves, megujithaté idGtartamra nevezik ki.

14. A pénzigyi bizottsdg tGtmutatdst ad a kozgytlésnek és az igazgatonak az ESS ERIC pénziigyi helyzetére vonat-
kozdan, nem kizdrélagos jelleggel ideértve az ESS ERIC forrdsait és kapcsolod6 pénziigyi aspektusait.

15. A pénziigyi bizottsig minden 12 hénapos id@szakban legaldbb egyszer iilésezik. A pénziigyi bizottsdg tagjai
hatdrozzdk meg a bizottsdg iiléseire és iilései kozotti id@szakokra vonatkozé eljardsi rendjét, de egy személyt kineveznek
maguk koziil, aki a kozgytlés iilésein képviseli a pénziigyi bizottsdgot annak érdekében, hogy azokon jelentést tegyen
értékeléseirdl és tandcsairdl.

12. cikk

Az igazgaté és az igazgatOhelyettesek

299

1. A kozgytlés sziikség esetén kinevezheti és helyettesitheti az ESS ERIC igazgatGjat (a tovabbiakban: ,igazgatd”), aki az
ESS ERIC vezérigazgat6i, tudomdnyos igazgat6i és — a rendelet 12. cikke értelmében — jogi képviseldi tisztségét is betolti.
Amennyiben a kozgytlés adott esetben mdsképp nem rendelkezik, az igazgatd teljes jogkorrel rendelkezik arra vonat-
kozdan, hogy az ESS ERIC nevében eljdrjon. Az ESS ERIC els6 igazgat6ja az Eurdpai Tdrsadalomtudomdanyi Elemzések
adott id6pontban hivatalban levS vezetS kutatdja-koordindtora. Az igazgat$ kinevezése a kozgytlés jovdhagydsdval
torténik, négyéves, megujithat6 idStartamra sz6l és minden tekintetben a kozgytlés dltal jovédhagyott feltételekhez kotott.
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2. A kozgyfilés sziikség esetén az dltala megfeleldnek tartott hatdskorokkel felruhdzza az igazgatét annak érdekében,
hogy az igazgat6 az ESS ERIC vezérigazgatdi, tudomdnyos igazgatdi és jogi képvisel6i minéségében ellithassa napi
feladatait.

3. Az igazgaté felelGsségi korébe tartozik az ESS ERIC dtfogd céljainak elérésére valo torekvés, valamint éves koltség-
vetésének, tizleti tervének és munkaprogramjdnak végrehajtdsa. Az igazgat6 kozvetleniil a kozgytilésnek szamol be, vagy
ha a kozgytlés gy rendelkezik, a kozgyilés valamely bizottsigdnak. Az igazgaté feleldssége a kozponti tudomdnyos
csoport intézményeinek — a 13. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti — kivalasztdsa, melyet a kozgytlésnek meg kell
erGsitenie. Az igazgaté atfogd felelgsséget visel azért, hogy az ESS ERIC betartsa tudomdnyos, szerzGdéses, jogi és
koltségvetési véllaldsait. Az ESS ERIC munkaprogramjinak a kovetelményeknek megfelels végrehajtdsa érdekében az
igazgat6 koordindlja a székhelyen dolgozé személyzetet, a kozponti tudomdnyos csoportot és tdrsult kutatdit, valamint
az Osszes résztvevd orszdgban miikodd nemzeti koordindtort, akik pedig tdmogatjdk az igazgatét e cél elérésében.

4. Az igazgaté a fogaddintézményben kinevez egy igazgatShelyettest, és legaldbb még egy helyettest valamely madsik
kozponti tudomdnyos csoportnak otthont ad6 intézményben, hogy segitsék feladatai elvégzésében. Az igazgaté meghatd-
rozott feladatkoroket ruhdzhat az emlitett helyettesek mindegyikére.

13. cikk
Az igazgat6 bizottsigai

1. Az igazgatd feldllithat bizottsdgokat, hogy segitsék feladatai végrehajtdsdban. Barmely bizottsdg Osszetételét, tagsdgét
és eljardsait az igazgatd hatdrozza meg. Az igazgaté barmely bizottsdga rendelkezhet olyan tagokkal is, akik nem nemzeti
képvisel6k vagy megfigyeldk.

2. Az igazgatd kovetkez bizottsdgai dllandéan mikodnek:

a) kozponti tudomdnyos csoport; és

b) nemzeti koordindtorok féruma.

A kozponti tudoményos csoport és a nemzeti koordindtorok foruma segitik az igazgat6t annak biztositdsiban, hogy az
ESS ERIC kovetkezetes mddon, és az osszes tagdllamban a kozgyiilés dltal meghatdrozott mindségi norméknak megfele-
18en teljesitse elsGdleges feladatat.

3. A kozponti tudomdnyos csoportot azon intézmények alkotjdk (a tovdbbiakban: ,intézményi tag”), amelyeket
szitkség esetén az igazgatd meghatdroz és a kozgy(lés jovéhagy. Minden intézményi tag pedig kinevezi sajat vezetd
képviselGjét és egy helyettest, hogy — minden alkalommal az igazgatd jovdhagydsdval — részt vegyenek a kozponti
tudomdnyos csoport iilésein. Az intézményi tagok megbizatdsa négyéves, megujithaté idGtartamra szol. Az intézményi
tagok egyéb munkatdrsai azért kapnak meghivast az iilésekre, hogy szaktuddsukkal hozzdjiruljanak az eszmecserékhez.

4. A kozponti tudomdnyos csoport tandcsokat ad az igazgaténak és egyiittmiikodik vele az ESS ERIC munkdjanak
tervezése, tudomdnyos irdnyitdsa, médszertana, végrehajtdsa, minéség-ellenérzése, megvaldsitdsa és eredményeinek terjesz-
tése valamennyi teriiletén.

5. A kozponti tudomdnyos csoport minden 12 hénapos idGszakban legaldbb hdromszor iilésezik. A kozponti tudo-
ményos csoport {ilésein az elnoki feladatokat az igazgatd, tavollétében valamely igazgatShelyettes ldtja el. Jollehet az ESS
ERIC sziikség esetén a kozponti tudoményos csoport intézményi tagjaitdl eltérd intézményeket is szerz8dtethet bizonyos
szakosodott feladatok elvégzésére, ezen intézmények ezdltal nem valnak a kozponti tudomdnyos csoport tagjaiva.

6. Az alapszabdlynak megfeleléen valamely tag dltal kinevezett nemzeti koordindtorokat (a tovdbbiakban: ,nemzeti
koordindtorok”) a tagok illetékes végrehajté hatosdga vdlasztja ki az egyes felmérések kezdetekor az igazgatd dltal
meghatdrozott vonatkozé feladatleirds szerint. A nemzeti koordindtorok megbizatdsa egy-egy kétéves idGszakra szol
(vagy az illetékes tag beldtdsa szerinti hosszabb iddre).

7. A nemzeti koordindtorok 6 feladata az ESS ERIC tevékenységeinek nemzeti szintl koordindldsa, valamint sziikség
esetén az igazgatd dltal meghatdrozott elSirdsoknak valé megfelelés biztositdsa.

8. Az alapszabdly értelmében létrehozott nemzeti koordindtorok férumdt — a kormdnykozi szervezetként mitikods
tagok kivételével — az egyes tagok nemzeti koordindtorai, az igazgaté és az igazgatGhelyettesek alkotjdk. A nemzeti
koordindtorok féruménak iilésein az igazgatd elnokol, és azokon részt vesznek a napirend szerint illetékes kozponti
tudomdnyos csoporttagok. A férum minden kétéves idGszakban legaldbb hdromszor iilésezik, és az egyes iilések napi-
rendjét a kozponti tudoményos csoport és a nemzeti koordindtorok bevondsdval az igazgaté hatdrozza meg. A nemzeti
koordindtorok féruma sajdt tagjai koziil kinevez egy nemzeti koordindtort, hogy részt vegyen a kozgytlés iilésein, és egy
mdsikat, aki pedig a kozponti tudoményos csoport iilésein vesz részt.
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9. A nemzeti koordindtorok féruma megkapja és észrevételezi az igazgaté dltal adott esetben meghatdrozott kdzponti
el6irasokat az ESS ERIC nemzeti szintl tevékenységeivel kapcsolatban. A nemzeti koordindtorok féruma emellett tand-
csokat ad az igazgaténak és a kozponti tudomdnyos csoportnak az ESS ERIC kialakitdsinak és vezetésének egyéb
teriiletein.

10. A nemzeti koordindtorok féorumdnak elnoke kiilsé szakértSket is meghivhat a férum iiléseire.

14. cikk
A testiiletek dsszetétele és iilései

1. Az 0sszeférhetetlenség elkeriilése, valamint a befogadds érdekében az igazgatd és az igazgatShelyettesek kivételével
senki sem lehet az ESS ERIC egynél tobb testiletének vagy bizottsigdnak tagja — ideértve a kozgytlést, a kozgyiilés
bizottsdgait és az igazgatd bizottsdgait —, kivéve a pénziigyi bizottsdgot, melynek a 11. cikk (13) bekezdése értelmében
akdr két kozgylési képvisel tagja is lehet. Ezt a kovetelményt az illetékes testiilet vagy bizottsdg elndke — ideértve a
kozgytlést is — kivételes esetekben felfiiggesztheti. E cikk rendelkezései semmilyen médon nem akadalyozzdk meg, hogy
valamely személy az ESS ERIC egynél tobb testiiletében legyen megfigyeld.

2. Amennyiben a kozgytlés masképp nem rendelkezik, annak meghatdrozdsakor, hogy valamely személy részt vesz-e
az ESS ERIC valamely testilletének vagy bizottsigdnak iilésein — ideértve a kozgytlést, a kozgytlés bizottsdgait és az
igazgatd tandcsadd bizottsdgait —, nincs jelentGsége, hogy az adott személyek hol tartézkodnak, és hogyan kommuni-
kélnak egymdssal. Ha egy adott iilés résztvevsi nem ugyanazon a helyszinen tartézkodnak, az iilés helyeként barmelyikiik
helyét megadhatjik.

3. Az ESS ERIC minden testilletének vagy bizottsdgdnak osszetételében titkrozédnie kell a nemek megfeleld egyensi-
lydnak, valamint a szaktudds dltaldnos egyenstilydnak.
5. FEJEZET
JELENTESTETEL A BIZOTTSAGNAK
15. cikk
Jelentéstétel a Bizottsignak

1. Az igazgaté minden pénziigyi év végén éves tevékenységi jelentést készit, mely tartalmazza kiilonosen a 2. cikk (1)
bekezdésében emlitett tevékenységek tudomdnyos, mtikodési és pénziigyi aspektusait. A jelentést a kozgytlés hagyja jovd
a szavazatok egyszer( tobbségével; a jelentést az adott pénziigyi év végétdl szamitott hat honapon beliil meg kell kiildeni
az Eurdpai Bizottsignak és az érintett hatosdgoknak. A jelentést az ESS ERIC-nek részben vagy egészben nyilvinosan
elérhetdvé kell tennie.

2. Az ESS ERIC és az érintett tagdllamok minden olyan koriilményrdl tdjékoztatjidk az Eurdpai Bizottsdgot, amely
stlyosan veszélyeztetheti az ESS ERIC feladatainak megfelel§ elldtdsat, vagy akadalyozhatja az ESS ERIC-et az alapsza-
bélyban vagy a rendeletben megillapitott feltételek teljesitésében.

3. Az Eurdpai Bizottsdg magyardzatot kér az ESS ERIC-td] és/vagy annak tagjaitdl, ha okkal feltételezi, hogy az ESS
ERIC stlyosan megsérti a rendeletet, az alapszabdlyt, az annak alapjdn elfogadott hatdrozatokat vagy mds alkalmazandd
jogi eszkozt.
6. FEJEZET
PENZUGYEK
16. cikk
Pénziigyi év

Amennyiben a kozgytlés mdsképp nem rendelkezik, az ESS ERIC pénziigyi éve jinius 1-t6] mdjus 31-ig tart, és az ESS
ERIC ezen idGpontig elkésziti kozponti koltségvetését, iizleti tervét és beszdmol6it, valamint elvégezteti ellenSrzését.

17. cikk
Koltségvetés
1. Az igazgatd mindegyik kétéves idGszakra elkésziti, és a pénziigyi bizottsdgnak jévahagydsra beadja a kozponti

koltségvetés-tervezetet és az {izleti tervet, melyek éves bontdsban tartalmazzak az ESS ERIC bevételeit és koltségeit (a
tovabbiakban: ,koltségvetés”).

2. A koltségvetés emellett tartalmazza a kovetkezd f6 koltségeket és bevételeket:

a) a székhely és a kozponti tudomdnyos csoport intézményei altal végzett kozponti tervezési, koordindcids, mingség-
ellendrzési és terjesztési tevékenységekkel osszefiiggd kiaddsok és bevételek;

b) az ESS ERIC titkdrsdgdnak (szitkség esetén emellett az ERIC kozgylésének és minden mds bizottsdgdnak és testiile-
tének) tevékenységével Osszefliggd kiaddsok és bevételek; és
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¢) a tagoktdl ésfvagy harmadik felektSl vagy mdsoktdl, témogatdsok vagy mds kifizetések formdjaban kapott pénzosz-
szegek.

A kétségek elkeriilése érdekében az Eurdpai Tarsadalomtudomadnyi Elemzések minden tagja maga fedezi terepmunkdja és
nemzeti koordindci6ja koltségeit, és ezek a koltségek nem képezik a koltségvetés részét.

3. Minden koltségvetés tartalmazza azon tételeket is, amelyeket a kozgytlés — a pénziigyi bizottsdg eljardsi szabdly-
zatban rogzitett tandcsa alapjan — adott esetben jovahagy.

4. A pénziigyi bizottsdg, miutdn jovédhagyja a koltségvetést, azt jovdhagydsra beadja a kozgytilésnek. Abban az esetben,
ha a pénziigyi bizottsdg nem hagyja jovd a koltségvetést, indokldsit beadja a kozgytlésnek, mely meghozza a végss
dontést a koltségvetés elfogaddsa térgydban.

5. Amikor sor keriil a koltségvetés jovahagydsdra, a tagok (vagy a tagok nevében eljdr6 kifizetSk) sziikség esetén az
eljardsi szabalyzatnak megfelelGen befizetik a koltségvetésben feltiintetett éves hozzdjaruldsaikat az aldbbi szdmitds alapjan:

a) elGszor egy — szitkség esetén a kozgyilés dltal jovahagyott Gsszegli — tagi alap-hozzdjaruldst;
b) mdsodszor a székhely szerinti orszdg hozzdjaruldsdt a sziikség esetén elfogadott sszegben; és

¢) harmadszor a GDP-jiik alapjin az egyes tagokra juté fennmaradd Osszeg fedezésére szolgalé tagi hozzdjaruldst.
Amennyiben e szdmitds eredményeként néhdny (de nem az Osszes) tagnak a 17. cikk (5) bekezdésének a) pontjaban
emlitett alaposszeggel megegyezd, vagy annal kisebb tobblet-hozzdjaruldst kell befizetnie, az adott tag mentesiil a
tovabbi hozzdjdruldsok befizetése aldl, és az igy keletkez8 hidnyt GDP-ardnyosan kell elosztani az e pont értelmében
hozzdjéruldsra kotelezett tagok kozott.

Természetbeni hozzdjdruldsok elfogaddsdra a tagoktdl csak akkor van lehet@ség, ha azt a kozgydlés elnoke a pénziigyi
bizottsdggal folytatott konzultdciét kovetSen jévahagyja.

18. cikk
Pénziigyi ellenGrzés
Az ESS ERIC biztositja, hogy beszdmoléit évente megfelelden akkreditdlt konyvvizsgdld tarsasdg ellendrizze, és hogy az ily
modon ellendrzott beszdmoldkat a kovetelményeknek megfelelGen iktassék és tegyék kozzé. Az ellendrzott beszdmolot a
kozgytlés hagyja jova.
19. cikk
Szdmvitel
Az ESS ERIC kiilon szdmvitelt vezet a gazdasigi tevékenységeivel kapcsolatos kiaddsokrdl és bevételekrdl; ezeket piaci
dron, vagy ha azt nem lehet megdllapitani, ésszert drréssel megnovelt teljes koltségen szdmolja el.
7. FEJEZET
SZAKPOLITIKAI INTEZKEDESEK
20. cikk
Beszerzéspolitika és adomentességek

1. Az ESS ERIC a beszerzési pélydzatokra jelentkezéket és az ajdnlattevéket egyenld és megkiilonboztetésmentes
bandsmddban részesiti fiiggetleniil attdl, hogy székhelyikk az Eurdpai Unidban taldlhatd-e vagy sem. Az ESS ERIC
beszerzéspolitikdja tiszteletben tartja az 4tlithatdsdg, a megkillonboztetésmentesség és a versenyalapisag elvét. A
kozgytilés részletes szabalyokat dolgoz ki a beszerzési eljardsokra és kritériumokra.

2. A 2006/112[EK tandcsi irdnyelv (1) 143. cikke (1) bekezdésének g) pontjdn és 151. cikke (1) bekezdésének b)
pontjin alapul6 és a 282/2011/EU tandcsi végrehajtdsi rendelet () 50. és 51. cikkével 6sszhangban 1év6 mentességek az
ERIC azon dru- és szolgdltatdsbeszerzéseire terjednek ki, amelyek hivatalosan az ESS ERIC éltali haszndlatra szolgélnak,
amelyek értéke tobb mint 250 EUR, és amelyeket teljes egésziikben az ESS ERIC fizet ki és szerez be. Az egyes tagok
beszerzéseire ezek a mentességek nem vehetSk igénybe.

21. cikk
Felel§sség

1. Az ESS ERIC felelSs a tartozdsaiért.

2. Az ESS ERIC hiteleire nézve a tagok éves pénziigyi kotelezettségének maximuma az éves hozzdjaruldsuk osszege,
beleértve a felmondadsi idGszak alatt fizetett hozzdjdruldst is.

() HL L 347., 2006.12.11., 1. o.
() HLL 77, 2011.3.23, 1. o.
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3. A kozgytlés biztositja, hogy az ESS ERIC az infrastruktirdjdnak kiépitésével és muikodtetésével osszefiiggs kockd-
zatokra megfelel§ biztositdst kot, amely el6irdsokat tartalmaz az ERIC esetleges felszamoldsdra vonatkozdan is. A bizto-
sitds korldtozds nélkiil kiterjedhet ezenfelill az igazgatd, az igazgatOhelyettes és az ESS ERIC-ben funkcidt betoltd mds
természetes személyek személyes felelGsségére is.

4. Az ESS ERIC nemzeti képvisel6i, igazgatdja és igazgatohelyettese, megfigyelSi és egyéb bizottsdgi és testiileti tagjai
nem felelések az ESS ERIC tartozasaiért.

5. Az ESS ERIC minden tevékenységét azon alapelv szerint szervezi és hajtja végre, hogy az ESS ERIC nem felelGs
tagjai vagy — adott esetben — az eljrdsi szabalyzatban meghatdrozott egyéb személyek tevékenységeiért.

22. cikk
Tudoményos értékelési politika és terjesztéspolitika

1. Az ESS ERIC tudomdnyos elemzés céljdbol szabad hozzéférést biztosit az Eurdpai Tarsadalomtudomdanyi Elemzé-
sekben szerepl$ osszes adathoz. Ezeket az intézkedéseket az eljdrdsi szabdlyzat tovdbb részletezheti.

2. Az ESS ERIC torekszik biztositani, hogy az Eurdpai Tarsadalomtudoményi Elemzések eredményei mindenki szémdra
elérhetSek legyenek. Az ESS ERIC terjesztési stratégidt dolgoz ki, és kozzéteszi azt. Ezeket az intézkedéseket az eljdrdsi
szabdlyzat tovdbb részletezheti.

23. cikk
A szellemi tulajdonhoz f(iz8d6 jogokkal kapcsolatos politika és az adatvédelmi politika

1. Az ESS ERIC lehet8ség szerint sajat tulajdonaban tartja a tevékenységéhez kapcsolodo szellemi tulajdonhoz fiz6d6
jogokat. A szellemi tulajdonhoz f(iz8d6 jogaihoz jogdij nélkiili, nem kizdrélagos licencet biztosit minden nem kereske-
delmi céla felhaszndlé szdmdra. Az ESS ERIC szellemi tulajdonhoz f(iz6d6 jogainak kereskedelmi célii felhasznaldsat eseti
alapon kell kezelni. Ezeket az intézkedéseket az eljardsi szabdlyzat tovabb részletezheti.

2. Az ESS ERIC a tudomdnyos kozosség szamdra szabad hozzédférést biztosit az Eurépai Tdrsadalomtudomdanyi
Elemzésekben szerepl§ oOsszes adathoz. Az adatok feldolgozdsdnak és nyilvanos felhaszndldsra torténd el6készitésének
tartamdtol eltekintve semmilyen idszakban nem rendelkezhet senki kivéltsdgos hozzaféréssel ezen adatokhoz. Ezeket az
intézkedéseket az eljdrdsi szabdlyzat tovdbb részletezheti.

3. Az ESS ERIC aldirja a Nemzetkozi Statisztikai Intézet etikai nyilatkozatat.

4. Az ESS ERIC biztositja, hogy az ESS ERIC dltal tdrolt adatok lehetdség szerint anonim adatok legyenek. Ahol ez
nem lehetséges, ott a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsdrol szol6 95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () alapelvei a mérvadok.

5. Az ESS ERIC dltal nyert adatokat minden orszdg a sajit adatvédelmi jogszabdlyainak megfelelGen kezeli.
6.  Ezeket az adatvédelmi intézkedéseket az eljardsi szabalyzat tovabb részletezheti.

24. cikk
Foglalkoztatdspolitika

Az ESS ERIC elkotelezett az esélyegyenl@ség mellett és senkivel szemben sem alkalmazza a megkiilonboztetés eszkozét
faji, etnikai, nemi, vildgnézeti alapon, illetve fogyatékossdg, nemi hozzitartozds vagy adott esetben egyéb olyan ok alapjan,
amely az eurdpai unids jog alapjan megkiilonboztetésnek mindsil. Ezeket az intézkedéseket az eljdrdsi szabdlyzat tovabb
részletezheti.

8. FEJEZET
IDOTARTAM, FELSZAMOLAS, ALKALMAZANDO JOG, JOGVITAK
25. cikk

IdGtartam és felszdmolds

1. Az ESS ERIC az ERIC feldllitdsardl szol6 eurdpai bizottsdgi hatdrozat hatdlybalépésének napjdn létrejon és hatd-
rozatlan id6tartamra sz6l6 jogi személyiséggel rendelkezik mindaddig, amig:

a) az ESS ERIC-et fel nem szamoljdk az ebben az alapszabdlyban foglalt rendelkezésekkel osszhangban, vagy

() HL L 281., 1995.11.23,, 31. o.
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b) az Eurbpai Bizottsdg hatdrozatban meg nem sziinteti az ESS ERIC-et.

2. A kozgy(lés a jelen 1év6 és szavazd tagok kétharmados tobbségével hatdrozhat az ESS ERIC felszdamoldsardl.
Amennyiben a kozgytilés az ESS ERIC felszamoldsarol dont, egyszert tobbséggel hatiroz a felszdmoldsi eljardsrol.

3. Az ESS ERIC e rendelettel 6sszhangban értesiti a Bizottsdgot az ESS ERIC felszdmoldsar6l hozott dontésrél.

4. Amennyiben a 25. cikk (1) vagy (2) bekezdése alkalmazandé, az igazgaté gondoskodik az ESS ERIC tulajdondban
1év6 adatok biztonsdgos elhelyezésérdl egy vagy tobb megfelel§ harmadik félnél, hogy ezen adatok ezen alapszabalynak
megfelelden hozzéférhetek és haszndlhatbak legyenek.
26. cikk
Alkalmazandé jog
Az ERIC létrehozdsdra és bels6 mikodésére a kovetkezdk alkalmazandok:

a) az eurdpai uni6s jog, killonos tekintettel az ESS ERIS ezen alapszabély alapjan torténd 1étrehozdsardl sz6l6 eurdpai
bizottsdgi rendeletre és az ez irdnyt hatdrozatra,

o
=

olyan iigyek esetén, amelyekre nem, vagy csak részben terjed ki a 26. cikk a) pontjdban emlitett jogszabalyok hatdlya,
annak az dllamnak a joga, amely az ESS ERIC székhely szerinti orszdga, azaz az ESS ERIC létrehozdsdnak id6pontjdban
Anglia vagy Wales joga,

o
=

az alapszabily és annak végrehajtdsi szabdlyai.

27. cikk
Jogvitdk
1. Az Eurépai Uni6 Birésiga jar el az ESS ERIC-kel kapcsolatban a tagok kozott, a tagok és az ESS ERIC (ideértve az

ESS ERIC bérmely felszdmolgjat is) kozott, valamint az Eur6pai Unidval szemben felmeriilt jogvitdkban.

2. Az ESS ERIC és harmadik felek kozotti jogvitdkra a joghatdsdg vonatkozdsdban az unids jogszabdlyokat kell
alkalmazni. Olyan vitds tigyekben, amelyekre az uni6s jogszabélyok nem terjednek ki, az ilyen jogvitdkra alkalmazandé
joghatésdgot az ESS ERIC székhelye szerinti dllam jogszabélyai (vagyis az ESS ERIC alapitdsakor hatdlyos angliai és walesi
jogszabélyok) szerint kell meghatdrozni.

3. Az alkalmazand6 jogszabalyok lényegi médositdsa esetén a tagok gondoskodnak ezen alapszabaly megfelel6 médo-
sitdsardl.

4. Amennyiben birésdg, joghatésdggal rendelkez8 barmely testilet vagy intézmény illegilisnak, jogellenesnek,
semmisnek vagy végrehajthatatlannak taldlja ezen alapszabély barmely rendelkezését, azt az ilyen joghatdsdg tekintetében
figyelmen kiviil kell hagyni, ami nem érinti a kovetkezdket:

a) ezen rendelkezés legdlis voltat, jogszertiségét vagy végrehajthatésdgdt minden mds joghatGsdg esetében, vagy
b) az alapszabély tovabbi rendelkezését, amelyek korldtozds nélkiil hatdlyban és érvényben maradnak.

Ez esetben a felek a 28. cikk (2) bekezdésével osszhangban torekednek arra, hogy a figyelmen kiviil hagyott rendelkezés
helyett egy a kozgy(ilés szamadra is elfogadhatd, érvényes és végrehajthaté rendelkezésben megallapodjanak.
9. FEJEZET
ALAPSZABALY ES MODOSITASOK
28. cikk
Alapszabiély és médositisok
1. Ezt az alapszabdlyt az ESS ERIC honlapjin és székhelyén naprakészen kell tartani és nyilvinosan elérhet6vé kell

tenni.

2. A 28. cikk (4) bekezdése értelmében ezen alapszabily mddositdsait fenntartott kérdésként a kozgytlés fogadja el. Az
alapszabdlynak a 28. cikk (6) bekezdésében emlitettektd] eltéré moédositdsait az ESS ERIC a médositdsok kozgytilés altal
torténd elfogaddsit kovetS 10 napon beliil bejelenti az Eurdpai Bizottsignak.

3. Az alapszabilynak a 723/2009/EK rendelet 11. cikke szerinti médositdsa esetén egy jegyzékben egyértelmden fel
kell tiintetni, hogy az adott mddositds az alapszabdly lényegi vagy nem lényegi elemét érinti-e, valamint meg kell
hatdrozni az elfogaddsdra alkalmazandé eljdrdst.



L 320/58

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

4. Miutdn az elfogadott mddositdsokat a 28. cikk (2) bekezdése szerint bejelentették az Eurdpai Bizottsdgnak, az
Eurépai Bizottsdg a bejelentéstdl szamitott 60 napon beliil kifogdst emelhet az adott mddositdssal szemben, megindo-
kolva, hogy a mddositds miért nem felel meg az e rendeletben el8irt kovetelményeknek.

5. A 28. cikk értelmében elfogadott médositds csak akkor 1ép hatdlyba, ha a kifogds emelésére meghatdrozott hatdridé
lejart vagy a Bizottsdg lemondott arrdl, hogy kifogdst emeljen, vagy visszavonta a felhozott kifogdst.

6. Az alapszabdlynak az 1. cikk (2) bekezdését (Elnevezés), 1. cikk (4) bekezdését (Székhely), 2. cikkét (Feladatok és
tevékenységek), 20. cikkét (Beszerzéspolitika), 21. cikkét (FelelGsség), 22. cikkét (Tudomdnyos értékelési politika és
terjesztéspolitika), 23. cikkét (A szellemi tulajdonhoz fiiz6d6 jogokkal kapcsolatos politika és az adatpolitika), 24. cikkét
(Foglalkoztatdspolitika) és 25. cikkét (IdGtartam és felszdmolds) érintd modositdsai, amelyet a tagok fenntartott kérdésként
fogadtak el, csak akkor lépnek hatdlyba, ha az Eurdpai Bizottsdg kifejezetten jévdhagyta azokat és a modositdsok
engedélyezésérdl szold bizottsagi hatdrozat hatédlyba 1épett.

7. Ha az ESS ERIC a 28. cikk (2) vagy (6) bekezdése szerint az Eurdpai Bizottsdg jovdhagydsdt kéri, benytjtja az
Eurdpai Bizottsdgnak a javasolt médositds szovegét és az alapszabdly egységes szerkezetbe foglalt véltozatit.
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II. MELLEKLET

A TAGOK ES A MEGFIGYELOK JEGYZEKE

Ez a melléklet a tagok és a megfigyelSk, valamint az Gket képvisel§ jogalanyok jegyzékét tartalmazza.

Tagok

A tag neve

A nemzeti képvisel6 neve

Osztrak Koztarsasdg

Federal Ministry of Science and Research

Belga Kirédlysdg

Belgian Public Planning Service Science Policy

Cseh Koztdrsasdg

Ministry of Education, Youth and Sports (MEYS)

Eszt Koztdrsasig

Ministry of Social Affairs

Németorszagi Szovetségi Koztarsa-
sag

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

Irorszag

Irish Research Council (HEA)

Litvan Koztarsasdg

Ministry of Education and Science

Holland Kirdlysag

Netherlands Organisation for Scientific Research (NWO)

Lengyel Koztdrsasdg

Ministry of Science and Higher Education

Portugdl Koztdrsasdg

Foundation for Science and Technology

Szlovén Koztarsasdg

Ministry of Education, Science and Sport

Svéd Kiralysag

Ministry of Education, represented by the Swedish Research Council

Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg
Egyesiilt Kirdlysdga

Economic and Social Research Council

MegfigyelSk

A megfigyelS neve

A megfigyel6 képviselGjének neve

Norvég Kiralysdg

The Research Council of Norway

Svéjci Allamszovetség

FORS (Swiss Foundation for Research in Social Sciences)
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. MELLEKLET

MEGHATAROZASOK £ES ERTELMEZES

. Amennyiben a szovegosszefiiggésbdl mas nem kovetkezik, ebben az alapszabélyban az ,ESS ERIC” alatt a kovetkezd

értendd: a 723/2009[EK rendelettel (a tovdbbiakban: rendelet) feldllitott, az eurdpai kutatdsi infrastruktardért felelgs
konzorcium, amelyet ezen alapszabaly szabalyoz, annak sziikség szerint a rendeletnek megfeleléen médositott vagy
Ujraszovegezett vdltozatiban (a tovabbiakban: alapszabaly);

,ESS” vagy ,Eurépai Tdrsadalomtudomdnyi Elemzés™ eurdpai orszdgokban 2001 6ta folytatott Eurépai Tarsadalom-
tudomdnyi Elemzés, amely egy jelentds, 6sszehangolt nemzeti elemzéseket tartalmazo, hosszd tavi elemzés. Az ESS
megbizhaté adatokat gytjt Eurépa-szerte a tdrsadalmi szemlélet és értékek vdltozdsarol, valamint értelmezi és terjeszti
ezeket;

,GDP": egy adott orszdgban hazailag elddllitott druk vagy nydjtott szolgdltatdsok teljes pénzbeli értéke, a Vildgbank
2009. évi vagy a kozgy(ilés dontése szerint egy azt kovetd évben kiadott adatai alapjdn;

tag”: az ESS ERIC tagsdgaba — szitkség esetén az alapszabélynak és a rendeletnek megfelel6en — bevélasztott (nemzeti
képviselgje dltal kozremtikods) személy;

tagdllam”™ az Eurépai Uni6 valamely tagallama;

Leljdrdsi szabdlyzat” az ESS ERIC-nek sziikség esetén a kozgytilés dltal elfogadott eljardsi szabélyzata.

. Amennyiben az alapszabdly masképp nem rendelkezik, a rendeletben szereplé meghatdrozasok érvényesek e mellék-

letben is.

. A cikkekre val6 hivatkozdsok az alapszabdly cikkeire torténd hivatkozdsok.

. A cimek kizdr6lag a hivatkozds megkonnyitésére szolgilnak és nem érintik az alapszabdly szerkezetét vagy értelme-

z€sét, amennyiben a szovegosszefiiggésbGl mds nem kovetkezik;

. Az egyes szdmban szerepl§ hivatkozdsok a tobbes szdmban lévSket is helyettesitik és forditva, ugyantigy egyes

nyelvekben a nemekre torténd hivatkozdsok sem értelmezenddk kizardlagosan.

. A szerz8désekre, rendeletekre, irdnyelvekre, alapszabélyokra vagy jogszabdlyi rendelkezésekre valé hivatkozdsok

magukban foglaljdk az azoknak aldrendelt jogszabélyokat is és az ilyen szerz&désekre, rendeletekre, irdnyelvekre,
alapszabdlyokra és|vagy aldrendelt jogszabdlyokra vagy jogszabdlyi rendelkezésekre valé hivatkozdsoknak mindsiilnek,
ezeknek az alapszabdly elfogaddsdnak a napjdn hatdlyos moédositott, bévitett, egységes szerkezetbe foglalt vagy djbol
elfogadott forméjdban.

. Az ideértve”, a ,beleértve”, a ,kiilonosen/killonos tekintettel” és hasonl6 szavak vagy kifejezések utdn dllé tartalom

nem korldtozé értelmd, ennek megfelelGen tartalmilag nem korldtozzdk az el6ttiik dllo szavak jelentését.

. Az rdsban” vagy ,irott formdban” kifejezések a postai Gton, fax 1tjdn, e-mailben vagy szavakkal mds, olvashat6 és

rogzitett formaban torténé kommunikdciéra vonatkozik.

. Angol vagy walesi joghatdsdgtodl eltéré joghatdsdg esetén az intézkedésekre, jogi eljdrdsokra, jogi dokumentumokra,

jogdllasokra, birdsdgokra, hivatalos vagy jogi fogalmakra vonatkozé angol jogi kifejezésekre torténd hivatkozdsokhoz
mellékelni kell egy magyardzatot arrdl, hogy az adott joghat6sdg esetén azok melyik angol jogi fogalomnak feleltet-
hetSek meg leginkdbb.
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IV. MELLEKLET

ORSZAGOK SZERINTI HOZZAJARULAS
AZ ESS ERIC HOZZAJARULAS MERTEKE ORSZAGOK SZERINT (EUR)

Pénziigyi év (ESS ERIC)

IDOSZAK 2013-2014 2014-2015 2015-2016 2016-2017
1 Egyesult Kirdlysdg 1 000 000 1 000 000 742 630 764 909
(székhely szerinti
orszag)
2 Ausztria 46 943 49 337 60 259 62067
3 Belgium 53 410 56 235 69 631 71720
4 Bulgdria 20 000 20 600 21218 21 855
5 Ciprus 20 000 20 600 21218 21 855
6 Cseh Koztdrsasag 33 845 35367 41 280 42518
7 Esztorszég 20 000 20 600 21218 21 855
8 Finnorszdg 36 913 38 640 45726 47 098
9 Franciaorszdg 204 877 217 787 289111 297 785
10 Németorszdg 252792 268 893 358 542 369 298
11 [rorszdg 35745 37393 44033 45354
12 Litvdnia 20 000 20 600 21218 21 855
13 Hollandia 75994 80323 102 355 105 426
14 Norvégia 46 448 48 809 59 541 61328
15 Lengyelorszdg 50 408 53033 65 280 67 239
16 Portugilia 36 520 38 220 45156 46 510
17 Szlovénia 20 000 20 600 21 218 21 855
18 Spanyolorszdg 122728 130 168 170074 175176
19 Svédorszag 48 637 51 144 62714 64 595
20 Svijc 54740 57 653 71558 73704
Osszesen 2200 000 2266 000 2333980 2403 999




L 320/62

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

2. 2

Indokolds a koltségvetéshez és az ESS ERIC miikodéséhez torténd éves hozzdjirulisokhoz - 2013-2017
pénziigyi idGszak

1. Az ESS ERIC pénziigyi éve junius 1-jét6l mdjus 31-ig tart.

2. Az cl6terjesztett koltségvetés az ESS ERIC miikodésének elsé négy évére vonatkozik. Az ESS ERIC
irdnyit6bizottsaga 2,3 milli6 EUR éves koltségvetési elSirdnyzatot célzott meg tudomdnyos alaptevékeny-
ségekre. A rendelkezésre all6 koltségvetés csokken, amennyiben id6kozben azon orszdgok koziil,
amelyek hatdrozott érdeklGdésiiket fejezték ki, nem mindegyik tud belépni id6ben az ERIC-be a mtikodés
2013 janiusdban torténd beinditdsa érdekében. A koltségvetés teljes dsszege egy évi 3 szdzalékos infld-
cios rata mértékében novekedhet.

3. Az aldirok varhaté szdma alapjan az els6 évre 2,2 millié EUR koltségvetéssel szdmolnak (amely Osszeg
csokken, ha nem minden felsorolt orszdg irja ald az ERIC-hez valé csatlakozdst). Tovabbi orszdgok
csatlakozdsa esetén a koltségvetés legfeljebb 2,3 milli6 EUR-ra emelkedik, ahol a meglévg tagok hozza-
jaruldsai véltozatlanok maradnak (és az Gjonnan csatlakozottak szitkséges hozzdjiruldsat orszdgonként
allapitjak meg, a meglévs tagok hozzdjiruldsait figyelembe véve. Az alapité tagok hozzdjdruldsinak
osszege véltozatlan marad.) Amennyiben a pénziigyi elGirdnyzat teljesiil, a tovabbi orszdgok csatlakozasa
az alap részvételi dijnal tobbet fizet§ tagok és megfigyel6k hozzdjaruldsinak csokkenését eredményezi
(amennyiben a kozgytlés masképp nem dont).

4. Az éves hozzdjaruldsokat ennek az alapszabdlynak a 17. cikkében leirt eljdrdsok szerint szdmitottak ki, az
aldbbi kikotések mellett:

a) az alap részvételi dij az els§ évben 20 000 EUR, amely Osszeg az azt kovet§ 3 évben évi 3 szdzalékos
inflaciés rata mértékében névekedhet;

b) a székhely szerinti orszdg, az Egyesiilt Kirdlysdg, az els6 két évben egy 1 000 000 EUR, emelt 6sszegii
hozzdjaruldst fizet, azt kovetSen pedig az eredetileg megallapitott, évi 700 000 EUR, infldci6val
kiigazitott Gsszeget;

¢) a fennmaradé tagsagi hozzdjarulast a tagok relativ GDP-je alapjan szamitjdk ki, a Vildgbank 2009. évi
GDP-adatait alapul vége. Ez csak azokra a tagokra vonatkozik, amelyek 20 000 EUR vagy ezt
meghaladé mértékdi hozzdjdrulds fizetésére kotelezettek (szdzas értékre kerekitve);

d) a mésodik évtdl egy évi 3 szdzalékos (vegyes) inflacids rdta van érvényben, amely nem vonatkozik az
Egyesiilt Kiralysag els6 két évben fizetett emelt Osszegli hozzdjaruldsira (ami a tobbi orszdgra nézve 3
szdzaléknal kicsit nagyobb mértékd emelkedést jelent);

e) a svdjci és a norvég jog jelenleg nem teszi lehet6vé ezen orszdgok szdmdra, hogy tagként csatlakoz-
zanak az ERIC-hez. A két orszdg ezért megfigyelGként vesz részt a munkdban az ezen indokoldsban
szerepl6 éves hozzdjrulds teljesitése mellett.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. november 22.)

a Biobankok és Biomolekuldris Erdforrdsok Kutatdsi Infrastruktira Konzorcium (BBMRI ERIC)

yond

eurdpai kutatdsi infrastruktiira konzorciumként torténd létrehozisirol

(2013/701/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szol6 szerz8désre,

tekintettel az eurdpai kutatdsi infrastruktardért felel6s konzor-
cium (ERIC) kozosségi jogi keretérdl szold, 2009. junius 25-i
723[2009/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 6. cikke
(1) bekezdésének a) pontjdra,

mivel:

(1) A Belga Kirdlysdg, a Cseh Koztdrsasag, a Németorszagi
Szovetségi Koztirsasdg, az Eszt Koztirsasdg, a Gorog
Koztarsasdg, a Francia Koztarsasdg, az Olasz Koztdrsasdg,
a Maltai Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk
Koztarsasdg, a Finn Koztdrsasdg és a Svéd Kirdlysdg
felkérte a Bizottsdgot a BBMRI eurdpai kutatdsi infrast-
ruktira konzorciumként (BBMRI ERIC) torténd létreho-
zdsara. A Norvég Kirdlysdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a
Svéjci Allamszovetség és a Torok Koztirsasig megfigye-
I6ként fog részt venni a BBMRI ERIC munkdjaban.

(2) A Belga Kirdlysdg, a Cseh Koztdrsasdg, a Németorszdgi
Szovetségi Koztirsasdg, az Eszt Koztirsasig, a Gorog
Koztarsasdg, a Francia Koztirsasdg, az Olasz Koztdrsasdg,
a Maltai Koztarsasag, a Holland Kirdlysdg, a Finn Koztar-
sasdg és a Svéd Kirdlysig az Osztrdk Koztdrsasdgot
vélasztotta ki a BBMRI ERIC fogadé tagéllamaként.

(3) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak a 723/2009/EK rendelet 20. cikkével létrehozott
bizottsdg véleményével,

() HL L 206., 2009.8.8., 1. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A biobankok és a biomolekuldris er6forrdsok infrastruk-
turdja céljaira BBMRI ERIC elnevezéssel eurdpai kutatdsi infrast-
ruktiira konzorcium jon létre.

(2) A BBMRI ERIC alapszabalyat a melléklet tartalmazza. Az
alapszabalyt folyamatosan naprakészen kell tartani, és a BBMRI
ERIC internetes oldalain, valamint alapszabdly szerinti szék-
helyén nyilvanosan hozzaférhetévé kell tenni.

(3) A BBMRI ERIC alapszabélyanak 2., 3., 6., 7., 16., 17., 18,
19. és 24. cikke tartalmazza azokat az alapvet§ elemeket,
amelyek modositdsahoz a 723/2009/EK rendelet 11. cikkének
(1) bekezdése értelmében sziikséges a Bizottsag jovahagydsa.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovet6 harmadik napon lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2013. november 22-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



L 320/64

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

I. MELLEKLET

A BIOBANKOK ES BIOMOLEKULARIS ERGFORRASOK KUTATASI INFRASTRUKTURAJA EUROPAI
KUTATASI INFRASTRUKTURA KONZORCIUM (,BBMRI ERIC”) ALAPSZABALYA

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

A TOVABBIAKBAN: ,TAGOK”,
valamint:

A NORVEG KIRALYSAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

A TOROK KOZTARSASAG,

A TOVABBIAKBAN: ,MEGFIGYELOK”,

MIVEL a tagok meg vannak gy6zédve arrdl, hogy a bioldgiai humdn mintdk (beleértve a kapcsolodd gyodgydszati adatokat
és biomolekuldris kutatdsi eszkozoket) kulcsfontossdgi erdforrdst jelentenek az emberi betegségeket kivéltd genetikai és
kornyezeti tényezSk kolesonhatdsainak és a kimenetelitkre gyakorolt hatdsok feltirdsdban, az Gj biomarkerek és terdpids
clteriiletek azonositdsdban, illetve hozzdjdrulnak ahhoz, hogy a lemorzsolédds mértéke csokkenjen a gydgyszerkutatdsban
és -fejlesztésben,

MIVEL a biomolekuldris eréforrdsok magukban foglaljdk az antitest- és a nagy affinitdssal, specifikusan k6t6d6 moleku-
lagytijteményeket, a sejtvonalakat és klongytjteményeket, a siRNA konyvtdrakat és mds olyan kutatdsi eszkozoket,
amelyek a biobankban tartott mintdk elemzéséhez szitkségesek. Emellett az emberi betegségek szempontjabdl relevins
szervezetmodellek készleteit is biomolekuldris eréforrasoknak tekintik,

MIVEL a biobankok és a biomolekuldris erdforrdsok paneurdpai kutatdsi infrastruktirdja (BBMRI) a mdr meglévd minta-
gytjteményekre, eréforrdsokra, technoldgidkra és szakértelemre tdmaszkodik, amelyeket specifikus innovativ alkotéré-
szekkel egészitenek ki, és megfelel6 modon bedgyaznak az eurdpai tudomdnyos, etikai, jogi és tdrsadalmi keretrend-
szerekbe,
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a biogydgydszati tudomdnyokban, illetve noveljék és biztositsdk az eurdpai kutatdsok és ipar globalis szint(i versenyképes-
ségét, és befektetéseket vonzzanak a gydgyszeripari és biogydgydszati kutatdsi létesitményekbe — melynek eszkozéiil
létrehoztdk a Biobankok és Biomolekuldris Kutatds Infrastruktirdja Eurépai Kutatdsi Infrastruktira Konzorciumot (a
tovébbiakban: BBMRI ERIC),

HANGSULYOZVA a tagok elkotelezettségét a Tandcs és az Eurdpai Bizottsg dltal Nizzdban 2000 decemberében kihir-
detett, az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja, kiillonosen pedig az eurdpai és nemzeti adatvédelmi jogszabélyok irdnt,

MIVEL a tagok arra kérik az Eurdpai Bizottsdgot, hogy az ERIC-rendelet alapjén eurdpai kutatdsi Infrastruktira konzor-
cium (ERIC) jogélldsti jogalanyként hozza 1étre a BBMRI-t,

AZ ALABBIAKBAN ALLAPODNAK MEG:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Fogalommeghatirozisok

Ezen Alapszabély alkalmazdsiban:

1. ,biobankok (és biomolekuldris kutatokozpontok)”: a bioldgiai humdn mintdk (példdul vér, szovetek,
sejtek vagy DNS) ésfvagy ezekkel kapcsolatos adatok (példaul kapcsol6dé klinikai és kutatdsi adatok),
valamint olyan biomolekuldris erdforrdsok (példaul szervezetmodellek és mikroorganizmusok) gytjte-
ményei, lerakatai és elosztokozpontjai, amelyek hozzdjarulhatnak a humdn fiziolégia és az emberi
betegségek megismeréséhez;

2. ,tag” a 4. cikk (1) bekezdése szerinti szervezet;
3. ,megfigyel6™ a 4. cikk (7) bekezdése szerinti szervezet;
4. ,mulasztist elkovet§ tag™ az a tag, amely

a) éves hozzdjarulasinak megfizetésével Osszefiiggésben mulasztast kovet el, amennyiben a hatralékos
Osszeg eléri vagy meghaladja a megel6z8 pénziigyi évre esedékes hozzdjaruldsok Gsszegét;

b) stlyos kotelezettségszegést kovet el; vagy
¢) a BBMRI ERIC mikodésében stlyos zavart okoz vagy azzal fenyeget;
5. ,kozos szolgdlat”: a BBMRI ERIC a 15. cikk (1) bekezdése szerinti létesitménye;

6. ,nemzeti csomdpont”: olyan, jogi személyiséggel nem feltétleniil rendelkez8 szervezet, amelyet egy
tagdllam jelol ki, és amely a nemzeti biobankokat és biomolekuldris erdforrdsokat koordindlja, és
osszekapcsolja tevékenységeit a BBMRI ERIC paneurdpai tevékenységeivel;

7. ,nemzeti koordindtor”: a nemzeti csomdpont igazgatdja, akit a tagillam illetékes hatésdga nevez ki;

8. ,szervezeti csomépont”: olyan, jogi személyiséggel nem feltétlenill rendelkez8 szervezet, amelyet egy
kormanykozi szervezet jelol ki, és amely a szervezet biobankjat/biobankjait és biomolekuldris eréfor-
rasait koordindlja, és Osszekapcsolja tevékenységeit a BBMRI ERIC paneurdpai infrastruktdrdjanak tevé-
kenységeivel;
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9. ,szervezeti koordindtor”™ a szervezeti csomépont igazgatdja, akit egy kormdnykozi szervezet nevez ki;

10. ,partner biobankok™: azok a BBMRI ERIC-kel egyiittmi(ikods biobankok, amelyek megfelelnek a BBMRI
ERIC Partnerségi Chartdjaban foglaltaknak (!);

11. ,munkaprogram” a BBMRI ERIC stratégidjinak, tervezett tevékenységeinek, személyzetének és finan-
szirozdsanak lefrasa;

12. ,kotelezd hozzdjaruldsok™ a tagok/megfigyelSk éltal, valamint a kézponti tigyvezet§ iroda és kozos
szolgdlat fogad6 orszdgai dltal fizetendS hozzdjaruldsok, amelyeket a BBMRI ERIC éves munkaprog-
ramjanak koltségvetési része hatdroz meg.

2. cikk
Létrehozis, idGtartam és Alapszabily szerinti székhely

(1)  Létrejon a Biobankok és Biomolekuldris Kutatds Infrastruktdrdja Eurdpai Kutatdsi Infrastruktdra
Konzorcium (BBMRI ERIC). A konzorcium az infrastruktira létrehozdsdrdl sz6lé eurdpai bizottsagi dontés
hatélybalépésének napjdtol kezd6édden hatdrozatlan idére jon létre.

(2) A BBMRI ERIC Alapszabdly szerinti székhelye az Osztrak Koztdrsasagban, Graz varosdban taldlhaté (a
tovabbiakban: fogadd tagéllam).

(3) A fogadé tagdllam a BBMRI ERIC kozponti iigyvezet§ iroda rendelkezésére bocsitja a helyszint, a
létesitményeket és a szolgdltatdsokat, az ERIC-sttus irdnti kérelemhez kapcsol6dd irdsbeli nyilatkozatban
leirtaknak megfelelGen.

3. cikk
Feladatok és tevékenységek

(I) A BBMRI ERIC a biobankok és a biomolekularis er6forrdsok szdmadra létrehoz, tizemeltet és kifejleszt
egy paneurdpai elosztott kutatdsi infrastruktarat, hogy megkonnyitse az eréforrdsokhoz és a létesitmé-
nyekhez valé hozzaférést, és tdmogassa a kivdlé minGségli biomolekuldris és gyodgyaszati kutatdsokat. A
BBMRI ERIC a tagok kozgytilése altal elfogadottak szerint hajtja végre munkaprogramjat.

(2) A BBMRI ERIC nem gazdasdgi alapon tizemelteti az infrastruktirdt. A BBMRI ERIC korldtozott
mértékben gazdasagi tevékenységeket is folytathat, feltéve, hogy ezek:

a) szorosan kapcsolddnak a {6 feladataihoz;
b) nem veszélyeztetik azok megvaldsitdsat.
(3)  Feladatai végrehajtdsa érdekében a BBMRI ERIC:

a) az Alapszabdlyban meghatdrozott szabalyok szerint hatékony hozzaférést biztosit erdforrasaihoz és
szolgdltatdsaihoz a tagok dltal delegalt kutatokbdl dllé eurdpai kutat6i kozosség szamdra;

b) javitja a biobankok és a tagok bioldgiai erforraskozpontjai kozotti atjarhatdsagot;

,,,,,,

¢) mingségirdnyitdsi rendszert vezet be, amely kiterjed az Osszegyjtott er6forrdsok és kapcsolodd adataik
mindségjavitdsidhoz sziikséges szabvanyositott folyamatokra, legjobb gyakorlatokra és megfelel§ eszko-
zOkre;

d) el6mozditja a biobankokban tartott eréforrasok folyamatos gazdagitdsat, hogy megfelel§ példanykészlet
alljon rendelkezésre a tudomdnyos kozosség igényeinek kielégitésére, és azért, hogy biztositsa a bioban-
kokban tdrolt mintdk elemzése sordn létrehozott, illetve azzal kapcsolatos informacidk folyamatos
gazdagitdsdt. Hozzdjarul a tudds fokozottabb eurdpai haszndlatdhoz és terjesztéséhez és a biobankalapi
kutatdsi tevékenységek eredményeinek Eurdpa-szerte torténé optimalizdldsahoz;

(") 1 A tagok kozgytlésének el kell fogadnia.
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e) kozos szolgdlatokat hoz létre és tizemeltet a biobankok teriilletén érdekelt eurdpai szereplék szamadra;
f) kutatdsi szolgdltatdsokat nydjt magdn- és dllami intézmények szdmdra;
g) az er6forrdsokhoz és szolgdltatdsokhoz kapcsolddd technoldgiai fejlesztéseket hoz 1étre és alkalmaz;

h) képzést nyjt és elSsegiti a kutatdi mobilitdst, ezzel tdimogatva — az Eurdpai Kutatdsi Térség megerdsitését
és strukturdldsat célul kitGizve — 4j biobankok és biomolekuldris kutatékozpontok létrehozdsat;

i) nemzetkozi kapcsolatokat épit ki és kozos tevékenységeket indit a kapcsolédé teriileteken és mds, a
tevékenységeiben érdekelt eurdpai és nem eurdpai szervezetekkel, illetve adott esetben ezen szerveze-
tekben tagsdgot szerez;

j) vallalja minden mds, a feladatai elldtdsdhoz sziikséges tevékenység elvégzését.

(4) A BBMRI ERIC tevékenysége politikailag semleges, és azt a kovetkez§ értékek vezérlik: paneurépai
alkalmazasi teriilet, valamint tudomdnyos kivalosag, atlathatosdg, nyitottsdg, reagdlokészség, etikai tudatos-
sdg, a jogszabdlyok betartdsa és emberi értékek.

4. cikk
Tagok és megfigyelSk

(I) A 723/2009[EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésében foglaltak szerint tagdllamok, tdrsult orszdgok,
a tarsult orszdgoktdl eltéré harmadik orszdgok és azok a kormdnykozi szervezetek képezik a BBMRI ERIC
tagjait, akik az Alapszabdlyt elfogadjik. Az alapité tagokat a II. melléklet hatdrozza meg.

(2)  Tagallamok, harmadik orszdgok és kormanykozi szervezetek barmikor a BBMRI ERIC tagjaivé valhat-
nak, amennyiben a 11. cikk (8) bekezdésének b) pontjdban foglalt elvek szerint azt a tagok kozgytilése
jovahagyja. Az els6 hdrom évben a BBMRI ERIC-hez csatlakozé tagokra vonatkozé tovabbi kovetelményeket
a tagok kozgytilése hatdrozza meg.

(3)  Minden tag koteles:

a) hozzaférést biztositani a vonatkozé jogi és etikai keretek kozott a BBMRI ERIC partner biobankokhoz,
bioldgiai és biomolekuldris eréforrdsokhoz ésfvagy a kapcsol6d6 adatokhoz, a BBMRI ERIC Partnerségi
Chartdjdban meghatdrozott, a tagok kozgytilése dltal jévihagyott kozos szabvanyoknak és feltételeknek
megfelelGen;

=

létrehozni egy nemzeti/szervezeti csomdpontot, és kinevezni egy nemzetifszervezeti koordinatort;

¢) gondoskodni a partner biobankok a nemzetifszervezeti csoméponton keresztiili koordindldsdrél, amely
megkonnyiti a biologiai és biomolekuldris eréforrdsokhoz és a kapcsolodé adatokhoz valé hozzaférést;

d) adott esetben beruhdzni az infrastruktirdba a BBMRI ERIC tdmogatdsa céljdbol;
e) hozzdjirulni a biobankokban megval6sitandé kapacitdsbévitéshez;
f) tdmogatni a BBMRI ERIC elsGdleges céljat és a BBMRI ERIC munkaprogramjinak végrehajtdsat.

(4)  Barmelyik tag lemondhat BBMRI ERIC-tagsdgardl a BBMRI ERIC-hez torténd csatlakozdstdl szamitott
elsG ot év elteltével, a kovetkezd évi koltségvetés jovahagydsa el6tt legalabb harom hénappal, a kozgytilés
elnokének és a f8igazgatonak cimzett irdsbeli értesités révén.

(5) A fGigazgatd a tagok kozgytilésének javasolhatja a mulasztast elkovets tagok kizardsat.
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(6) A kezdeti taglistat a II. melléklet hatdrozza meg, és annak frissitett online valtozatdért a kozponti
tigyvezet§ iroda felel.

(7) A BBMRI ERIC megfigyel6i az ERIC-rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerinti tagallamok, tdrsult
orszdgok és harmadik orszdgok és azok a kormdnykozi szervezetek, amelyek megfigyel6i statusért folya-
modtak.

(8) A megfigyel6i jogéllds a 11. cikk (8) bekezdésének c) pontjdban meghatirozottak szerint a tagok
kozgytilésének jévahagydsdval, legfeljebb hdrom évre adhatd. Hacsak a tagok kozgyilése mdsként nem
hatdroz, a hdroméves id@szak utdn a megfigyelknek vagy kérelmezniitk kell a tagsdgi jogviszonyt, vagy
el kell hagyniuk a BBMRI ERIC-et.

(9) A megfigyel6k jogosultak:
a) részt venni — szavazati jog nélkiil — a tagok kozgytilésének vitdiban;
b) részt venni a BBMRI ERIC bizonyos, a tagok kozgytilése altal meghatarozott tevékenységeiben.

(10) A kezdeti megfigyel6i listdt a II. melléklet hatdrozza meg, és annak frissitett online valtozatéért a
kozponti iigyvezetd iroda felel.

1. FEJEZET
PENZUGYI RENDELKEZESEK
5. cikk
A BBMRI ERIC eréforrdsai

(I) A BBMRI ERIC koltségvetése a BBMRI ERIC koz6s miikodtetésének finanszirozdsat szolgdlja, beleértve
a fGigazgatd, a kozponti tigyvezets iroda és a kozos szolgalatok koltségeit. A tagok kozgytlése hagyja jova a
munkaprogram elfogaddsaval.

(2) A BBMRI ERIC koltségvetése a kovetkezSkbdl ll:

a) a tagok és megfigyel6k pénziigyi hozzajaruldsai;

b) a fogadd tagillam és a kozos szolgdlatok befogad6 orszdgainak hozzdjéruldsai;
) egyéb bevételek.

(3)  Minden olyan a BBMRI ERIC koltségvetését gyarapit bevételt, amely a BBMRI ERIC tevékenységei
soran keletkezik, a munkaprogram elémozditdsara kell felhaszndlni, a tagok kozgytilése dontésének megfele-
16en.

(4) A tagok és a megfigyel6k maguk viselik a BBMRI ERIC iilésein valo részvételi koltségeiket.

(5) A BBMRI ERIC valamennyi tagja és megfigyelSje koteles hozzdjarulni a BBMRI ERIC koltségvetéséhez.
A tagok kozgyiilésének eltéré megdllapoddsa hidnydban a hozzdjdruldst készpénzben kell teljesiteni.

(6) Az egyes tagok hozzdjarulasinak a IIl. mellékletben taldlhat6 tagsdgi hozzdjarulasi tabldzatban foglal-
takat kell kovetnie.

(7) Az egyes megfigyel6k hozzdjiruldsa a III. mellékletben taldlhaté tagsdgi hozzdjarulasi tabldzat alapjin
meghatdrozott teljes tagsdgi hozzdjarulds 6sszegének 30 %-a.

(8) A ML mellékletben foglalt tagsdgi hozzdjaruldsi tdbldzat szerint szdmitott tagi hozzdjarulisok mértéke
Uj tag vagy megfigyelS csatlakozdsa esetén, vagy adott tag vagy megfigyel§ lemonddsa vagy kizdrdsa esetén
moédosulhat. Az 1 hozzdjarulasi osszegek a kovetkezd pénziigyi év janudr 1-jével 1épnek hatélyba.
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(9) A tagok kozgytilése figyelembe vehet az adott tagra vagy megfigyelGre vonatkozé kiilonleges koriil-
ményeket is, és ennek megfeleléen médosithatja a hozzdjaruldsi osszeget.

(10)  Amennyiben az a munkaprogramban és a tagok kozgytlése altal jovahagyott vonatkozd szaba-
lyokban foglaltakkal 6sszhangban van, a tagok részben természetben is hozzdjarulhatnak a BBMRI ERIC
kozos koltségvetéséhez.

(11) A BBMRI ERIC jogosult arra, hogy adomdnyokat, kiilonleges hozzdjaruldsokat és fizetéseket
fogadjon el barmilyen magénszemélytsl, magén- vagy allami szervezettdl az Alapszabilyban meghatérozott
célokra. Ezeket a tagok kozgytilésének jova kell hagynia.

(12) A BBMRI ERIC javdra és koltségére megszerzett eszkozok a BBMRI ERIC tulajdondt képezik.
Természetbeni hozzdjaruldsok esetén a tulajdonjogi kérdésekrdl az érintett tag vagy megfigyel6 és a
BBMRI ERIC kozott kotendS kilon megdllapoddsban kell rendelkezni, a tagok kozgytlése dontésének
megfelelGen.

6. cikk

Kozbeszerzés és adomentesség

(I) A BBMRI ERIC a kozbeszerzési palydzatra jelentkezdket és az ajanlatteviket egyenld, megkiilonboz-
tetésmentes bandsmddban részesiti, figgetleniil attdl, hogy székhelyitk az Eurdpai Unidban taldlhaté vagy
sem. A BBMRI ERIC kozbeszerzési politikdjaban tiszteletben tartja az atlithat6sdg, a megkiillonboztetésmen-
tesség és a verseny alapelveit. A kozbeszerzési eljardsokrol és kritériumokrol sz6l6 bels@ szabdlyokat a tagok

kozgytlésének el kell fogadnia.

(2) A kozos hozzdadottértékado-rendszerrdl sz6l6, 2006. november 28-i 2006/112/EK tandcsi irdny-
elv (1) 143. cikke (1) bekezdésének g) pontja és 151. cikke (1) bekezdésének b) pontja alapjn, valamint a
koz6s hozzdadottértékadd-rendszerrsl sz616 2006/112[EK irdnyelv végrehajtdsi intézkedéseinek megallapita-
sdrol sz616, 2011. mdrcius 15-1 282/2011/EU tandcsi végrehajtdsi rendelet (?) 50. és 51. cikkével ossz-
hangban adémentesség azon kutatds-fejlesztési termékek és szolgaltatdsok hozzdadottérték-addjara korlato-
z6dik, amelyek:

a) kozvetleniil kapcsolédnak a BBMRI ERIC irdnyitdsdhoz és szolgéltatdsaihoz; és

b) szorosan kapcsolodnak a 3. cikkben meghatdrozott célokhoz és tevékenységekhez; és
c) a teljes tudomdnyos kozosség javat szolgdljak; és

d) meghaladjdk a 250 EUR értéket; és

e) ellenértékiiket teljes mértékben a BBMRI ERIC finanszirozza, és az is szerzi be azokat.

(3) Az egyes tagok daltal végrehajtott beszerzésekre az adémentességek nem vehetSk igénybe. Tovabbi
korlatozasok nem alkalmazandok.
7. cikk
FelelGsség
(1) A tagok pénziigyi kotelezettsége a III. mellékletben meghatdrozott hozzdjaruldsuk sszegére korlato-

z0dik.

(2) A BBMRI ERIC megfelel§ biztositdsokat kot a felépitésébdl és miikodésébdl fakado, de az (1) bekezdés
hatalya ald nem es6 kockdzatok fedezésére.
8. cikk
A koltségvetés elvei, szamvitel és konyvvizsgélat

(I) A BBMRI ERIC minden bevételi és kiaddsi tételét szerepeltetni kell az egyes pénziigyi évekre vonat-
kozdan elkészitend§ becslésekben, és azt fel kell tiintetni a munkaprogram koltségvetési részében. A
koltségvetésben feltiintetett bevételeknek és kiaddsoknak egyenstilyban kell lenniiik.

() HL L 347., 2006.12.11., 1. o.
() HLL 77, 2011.3.23, 1. o.
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(2) A tagoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy az elSirdnyzatok felhasznaldsa a hatékony és eredményes
pénzgazdilkodas elveinek megfelelGen torténjék.

(3) A koltségvetés kialakitdsanak, végrehajtisanak és a szdmldk benydjtdsdnak az atlathatdsdg elvét kell
kovetniiik.

(4) A BBMRI ERIC koteles minden bevételrdl és kiaddsrdl nyilvantartdst vezetni. A szdmviteli szamlak
mellé jelentést kell késziteni az adott pénziigyi évben folytatott koltségvetési és pénzgazdalkodasrol.

(5) A BBMRI ERIC-re a fogadd tagillam hatdlyos jogszabdlyaiban meghatdrozott szdmviteli standardok
vonatkoznak.

(6) A BBMRI ERIC esetében a pénziigyi év a naptdri évvel azonos.

(7) A tagok kozgytilése kiilsé konyvvizsgalokat jelol ki az elszdmoldsok ellendrzésére. A kiils6 konyvvizs-
galok kijelolését rendszeres id6kozonként meg kell djitani a tagok kozgytlése dltal elfogadott pénziigyi
szabdlyzatban foglalt rendelkezéseknek megfelelGen.

(8) A kilsé konyvvizsgdlok az éves szdmviteli beszdmolérdl a pénziigyi bizottsagon keresztiil jelentést
nydjtanak be a tagok kozgytilése szamdra. A fGigazgaté a konyvvizsgdlok szdmdra koteles megadni a
feladataik elvégzéséhez sziikséges valamennyi informdciot.

1. FEJEZET
IRANYITAS ES IGAZGATAS
9. cikk
Irdnyitdsi struktdra

A BBMRI ERIC irdnyitdsi struktardja a kovetkezs szervekbdl all:
a) a tagok kozgytilése;
b) a pénziigyi bizottsdg;
) a f6igazgatd, akit az igazgatdsi bizottsdg tdmogat;
d) a tudomdnyos és etikai tandcsadé bizottsdg.
10. cikk

A tagok kozgyiilése

(I) A tagok kozgytilése az a testiilet, amelynek révén a tagok kollektiv dontéseket hoznak a BBMRI ERIC-
kel kapcsolatos tigyekben. Ezeket a dontéseket ezutdn a féigazgat6 a kozponti tigyvezet§ iroda személyze-
tével és az igazgatdsi bizottsdggal kozosen hajtja végre.

(2) A tagok kozgytlése a tagoknak a BBMRI ERIC-ként torténd létrehozdsa utdni elsé iilésén jon Iétre.

(3) A tagok kozgytlése a BBMRI ERIC tagjaibdl all. Minden tagot legfeljebb két, az illetékes hatdsdg altal
kijelolt kildott képvisel. Legfeljebb hdrom tandcsadé kisérheti Gket, akik a kildottek helyetteseiként
jarhatnak el. A tagok a kijelolési okmdnyban kozlik a szavazati joggal rendelkezd kiildott nevét, és ismertetik
a képviselet rendjét.
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(40 Minden egyes megfigyel6 képviseletében legfeljebb két, hivatalos megbizdssal rendelkez8 személy
vehet részt a tagok kozgyiilésén megfigyel6i minéségben.

(5)  Mds megfigyelSk is részt vehetnek a tagok kozgytlésének iilésein, a tagok kozgyilése dltal elfogadott
eljarasi szabalyzatnak megfelelGen.

(6) A tagok kozgytilésének feladatai:

a) az éves munkaprogram és koltségvetés elfogaddsa a kovetkezd két évre sz6lo el6zetes munkaprog-
rammal és koltségvetéssel egyiitt;

b) az eljirdsi szabélyzat, a pénziigyi szabdlyzat és a bels szabdlyzat elfogaddsa a 11. cikk (8) bekezdésének
a) pontjaban foglaltaknak megfelelGen;

¢) a munkaprogram hatékony és eredményes végrehajtdsdhoz sziikséges szabdlyok, szabélyzatok és poli-
tikdk elfogaddsa, ezen belul kiilonosen a biobankokban trolt bioldgiai er6forrdsokhoz és adatokhoz,
illetve a BBMRI dltal kifejlesztett szolgaltatisokhoz valé hozzéférés rendjének megéllapitdsa;

d) a pénziigyi bizottsdg feladatainak meghatdrozdsa;

e) az elnok és az alelnok megvélasztdsa és felmentése;

f) a pénziigyi bizottsdg elnokének és alelnokének megvdlasztdsa és felmentése;

g) a fGigazgat6 kinevezése és felmentése;

h) a tovabbi vezetS beosztdsti személyek felvételének és elbocsitdsdnak jovdhagydsa a belsS szabdlyzat
szerint;

i) a tudomdnyos és etikai tandcsadd bizottsdg és egyéb bizottsigok és testilletek (példaul az érdekeltek
féruma) létrehozdsa, feladataik és szabdlyzatuk meghatarozasa;

j) irdny- és Gtmutatds nydjtdsa a fGigazgat szdmdra;

k) az éves jelentés, valamint a BBMRI ERIC tandcsadé bizottsagai dltal készitett éves beszdmoldok és
jelentések jovahagydsa;

) a BBMRI ERIC-kel és annak miikodésével kapcsolatban a tagok dltal elSterjesztett iigyek megvitatdsa;

m) tagfelvétel és a tagsagi jogviszony megszintetése a 11. cikk (8) bekezdésének b) pontjdban foglaltaknak
megfelelGen;

n) megfigyel6k felvétele és a megfigyel6k partneri jogviszonydnak megsziintetése a 11. cikk (8) bekezdé-
sének c) pontjdban foglaltaknak megfelelGen;

0) a pénziigyi hozzdjarulds mértékének meghatdrozdsa az 5. cikk (8) bekezdésében foglaltaknak megfele-
18en;

p) dontéshozatal az Alapszabdly moédositdsardl a 11. cikk (7) bekezdésében foglaltaknak megfelelGen;
valamint

q) az Alapszabdly (beleértve annak mellékleteit és mddositdsait) alapjan rd ruhdzott tovabbi feladatkorok
ellatdsa.

11. cikk
A tagok kozgyiilésének dontéshozatala

(1)  E cikk alkalmazdsdban a ,jelen van”, ,jelen 1év6” fordulat a személyes jelenlétre, a telefonon vagy
videokonferencidn keresztilli jelenlétre, illetve az eljdrdsi szabdlyzatban meghatdrozott egyéb gyakorlati
eszkoz segitségével torténd részvételre utal.

(2) A tagok kozgytlése akkor hatdrozatképes, ha a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) a tagok tobbsége jelen van, és az éves kotelezd tagi hozzdjarulasok 75 %-dt képviselik;
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b) a (8) bekezdés szerinti dontések meghozataldhoz a tagok 75 %-a jelen van, és azok az éves kotelez§ tagi
hozzdjarulds 75 %-at képviselik;

1z

¢) ajelen 1évé tagok koziil az eurdpai unids tagallamoknak kell a szavazatok tobbségével rendelkezniiik (1).

(3)  Minden tag egy szavazattal rendelkezik. A mulasztdst elkvetS tagok nem rendelkeznek szavazati
joggal.

(4) A tagok kozgytilése minden dontésnél mindent megtesz annak érdekében, hogy valamennyi hatd-
rozatot illetSen kozmegegyezésre jusson.

(5)  Kozmegegyezés hidnydban a hatdrozathozatalhoz elegendd a jelen levd tagok egyszerl szotobbsége,
hacsak errdl az Alapszabalyban vagy az eljardsi szabalyzatban kifejezetten mdasként nem rendelkeznek.

(6)  Szavazategyenl@ség esetén a kotelezd hozzdjaruldsok tobbségének szavazata dont.

(7)  Egyhangt kedvezd vélemény sziikséges az Alapszabdly médositdsra vonatkozo javaslatnak a Bizott-
sdghoz val6 benyjtdsardl sz6l6 dontéshozatalhoz.

(8) A kovetkez$ dontésekhez a tagok éves kotelez$ hozzdjaruldsanak legaldbb 75 %-4t képvisel§ tagok
legaldbb 75 %-dnak jovdhagydsa sziikséges:

a) az eljdrdsi szabdlyzat, a pénziigyi és bels§ szabdlyzat elfogaddsa és modositdsa;
b) 4j tagok felvétele;
¢) 0j megfigyelSk felvétele;

d) a mulasztast elkovetd tagokkal, tobbek kozott a tagok kizdrasdval kapcsolatos szavazasok (ahol az
érintett tagok a szavazdsban nem vehetnek részt);

¢) a BBMRI ERIC megsziintetésérdl szolé dontés.

(9) A kovetkez8 dontésekhez a tagok éves kotelezé hozzdjaruldsanak legaldbb 75 %-dt képviseld, jelen
1év6 és szavazd tagok legaldbb 75 %-dnak jovdhagydsa szitkséges:

a) dontések a munkaprogramrdl és a koltségvetésrdl;
b) az éves jelentés és az éves elszdmoldsok jovdhagydsa;

¢) a pénziigyi hozzdjarulasok mértékének meghatdrozdsa az 5. cikk (8) bekezdésében foglaltaknak megfele-
16en;

d) a f6igazgatd kinevezése vagy felmentése;
¢) a BBMRI ERIC felszdmoldsdrdl sz6l6 dontések, amennyiben megsziinik az infrastruktira.

(10) A tagok kozgyiilése, valamint a pénziigyi bizottsdg elnokét és alelnokét a tagok kiildottei koziil
vélasztjdk, a jelen 1év6 és szavazd tagok legalabb 75 %-os szavazatdval, egyéves idGszakra, a kétszeri
Ujravalasztds lehetdségével. Az elnok tdvollétében vagy munkaképtelensége esetén az alelnok képviseli az
elnokot.

(11) A tagok kozgytilését évente legaldbb egyszer ossze kell hivni. Az elnok vagy a tagok egynegyedének
a kérésére rendkiviili ilést is lehet tartani.

12. cikk

Pénziigyi bizottsig

oz

(1) A pénziigyi bizottsdg a tagok kozgytilésének tandcsadd és el6készitd bizottsiga, amelynek feladatai a
kovetkezsk:

(") A 723/2009[EK rendelet 9. cikke (3) bekezdése médositdsanak a Tandcs altali elfogadasa esetében a tdrsult orszagok szdmdra az ERIC
kozgytlésén az unibs tagdllamokkal megegyezd alapon torténd részvétel lehetGvé tétele vonatkozdsdban, a médositds hatdlybalépésének
napjatél a ¢) pont szdvege a kovetkezére modosul: ,a jelen levd tagok koziil az eurdpai unids tagdllamoknak és a tarsult orszagoknak
kell a szavazatok tobbségével rendelkezniiik”.
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a) a tagok kozgy(lése és a fGigazgatd szdmdra tandcsadds biztositdsa a BBMRI ERIC koltségvetésének
gazdalkoddsaval és elkészitésével, a kiaddsokkal és az elszdmoldsokkal, illetve a jovdbeni pénziigyi
tervezéssel kapcsolatos kérdésekben;

b) a tagok kozgyilése és a féigazgatd szdmdra tandcsadds biztositdsa az egyéb BBMRI ERIC testiiletek
ajanldsainak pénziigyi vonzataival kapcsolatosan;

c) igény szerint tandcsadds biztositdsa a BBMRI ERIC gazdalkoddsaval és igazgatdsaval kapcsolatos pénziigyi
kérdésekkel osszefiiggésben;

d) a tagok kozgytiléséhez javaslat benytjtdsa a kiils6 konyvvizsgdlok kinevezésérdl.

(2) A kils6 konyvvizsgalok kozvetleniil és személyesen a pénziigyi bizottsignak jelentenek, miutdn a
jelentésiiket megkiildték a fSigazgatonak.

(3) A pénziigyi bizottsdg a tagok kozgytlése dltal elfogadott eljdrdsi szabdlyzat és pénziigyi szabalyzat
szerint mifkodik.

13. cikk
Féigazgato

(1) A f6igazgatét a tagok kozgyiilése nevezi ki legaldbb hdroméves idGtartamra, az ismételt kinevezés
lehetdségével. A féigazgatd ugyanezen eljaras alapjan levélthatd. A f8igazgaté munkaltat6ja a BBMRI ERIC.
A f8igazgatét vezetdi feladatainak ellitdsiban a kozponti iigyvezetd iroda és a kozos szolgdlatok személy-
zete segiti.

(2) A fGigazgatd a tagok kozgytilése felé a kovetkezSkért felel:

a) a BBMRI ERIC hatékony igazgatdsa;

b) a BBMRI ERIC pénziigyei és személyzetének vezetése;

c) a tagok kozgytilése altal hozott dontések végrehajtdsanak biztositdsa.

(3) A f6igazgaté feladatai:

a) a munkaprogram végrehajtdsa, beleértve a kozos szolgdlatok létrehozdsdt és a koltségvetés kiaddsait;
b) a kozgyiilés iiléseire vonatkozd napirendek elkészitése és a kozgytilés tandcskozdsainak el6készitése;

c) legkésébb hdrom hénappal az egyes pénziigyi évek kezdete el6tt, az éves munkaprogram tervezetének
(beleértve a koltségvetés-tervezetet és a személyzeti tervet), valamint egy el8zetes, az elkovetkezd két évre
javasolt munkaprogram-tervezetnek és koltségvetés-tervezetnek a tagok kozgytléséhez torténs benydj-
tdsa;

d) a tagok kozgytlése szdmédra a munkaprogramrol sz6l6, szakmailag érdemi informdcidkat tartalmazé éves
jelentés benyujtdsa, amely magaban foglalja a pénziigyi nyilvantartdsokat, a teljesitett és a nem teljesitett
feladatok felsoroldsat és a megfelel6 magyardzatokat is;

e) az Eurdpai Bizottsdg altal kért dokumentécié elkészitése és a kozgyilés jovihagydsit kovetS benyijtdsa;

f) a BBMRI ERIC nemzeti/szervezeti csomopontjai és kozos szolgdlatai kozott informdcidesere, illetve az
elébbiek tevékenységeinek koordindldsa az igazgatdsi bizottsdgon keresztiil és a BBMRI ERIC igazgata-
sahoz szitkségesnek vélt bizottsdgok feldllitdsa révén;



L 320/74

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.30.

g) a kozos szolgdlatok létrehozdsdra vonatkozé és a IV. melléklet alapjan hasonld eljdrdst igényls kérdé-
sekben alkalmazand6 kivalasztdsi eljards megszervezése;

h) a kozos szolgdlatok igazgatdinak kinevezése a kozos szolgdlatok székhelyéiil szolgdlo tagdllam nemzeti
kiildotteivel folytatott konzultdciot kovetSen;

i) a kozponti tigyvezetS iroddhoz beérkezd kutatdsi javaslatok értékeléséért felel6s tudomdnyos és etikai
tandcsadé bizottsdg megszervezése;

j) a tagok kozgyiilése felé javaslattétel a tagok és megfigyel6k belépésére és kizdrasira vonatkozdan.

(4) A fGigazgaté egyben vezérigazgatd, és a BBMRI ERIC jogi képviselje, és & latja el a BBMRI ERIC
képviseletét minden jogvitaban. A féigazgat6 a hatdskoreit a kozgytilés altal meghatdrozott irdinyvonalaknak
és atmutatdsnak megfelel6en a BBMRI ERIC személyzetére is 4truhdzhatja.

14. cikk
Igazgatdsi bizottsdg

(1) Az igazgatdsi bizottsagot a féigazgat6é hozza létre, és az a nemzetifszervezeti csomépontok és a kozos
szolgélatok koordindtoraibdl 4ll.

(2) Az igazgatési bizottsdg elnoke a fGigazgatd. Az igazgatdsi bizottsdg sajt tagjai kozill vélaszthat egy
alelnokot, aki a figazgatét vezetdi feladatainak elldtdsaban tdémogatja.

(3) Az igazgatdsi bizottsag feladatai a kovetkezdk:

a) a f6igazgatd munkdjinak segitése és tdmogatdsa az éves munkaprogram-tervezet és a koltségvetés-
tervezet kidolgozasdban, valamint a kovetkezd két évre sz016 el6zetes munkaprogram-tervezet és kolt-
ségvetés-tervezet elkészitésében;

b) a fGigazgaté tdmogatdsa a munkaprogram végrehajtdsiban, tovdbbd a BBMRI ERIC és a tagok partner
biobankjai kozotti hatékony interakcié lehetévé tételének érdekében.

15. cikk
Kozos szolgilatok

(I) A kozos szolgdlatok a BBMRI ERIC azon létesitményeibél dllnak, amelyek, a munkaprogramban
meghatdrozottak szerint, gondoskodnak a BBMRI ERIC feladatainak és tevékenységeinek elvégzéséhez sziik-
séges relevans szakértelemrdl, szolgéltatdsokrol és eszkozokrdl.

(2) A kozos szolgalatokat a BBMRI ERIC-hez tartoz egységként hozzdk létre, a fGigazgat6 felelGssége
mellett.

(3) A kozos szolgdlatok helyszinéiil a BBMRI ERIC-tagsdggal rendelkezd orszdgok szolgdlnak. A kozos
szolgélatok befogadasdra irdnyulé kivalasztdsi eljards a IV. mellékletben meghatdrozottakat koveti.

(4)  Valamennyi kozos szolgilatot egy igazgatd irdnyit, akit a fGigazgaté nevez ki a fogad6 tagillam
nemzeti kiildotteivel folytatott konzultdciét kovetGen.

16. cikk
Tudomiényos és etikai tandcsadé bizottsig

()  Egy fuggetlen tudomdnyos és etikai tandcsadd bizottsdg (SEAB) rendszeresen feliilvizsgdlja a BBMRI
ERIC tevékenységeit. A SEAB a tagok kozgytilését tandcsokkal is ellitja a munkaprogram végrehajtdsaval
kapcsolatos f6igazgatéi javaslatokkal osszefiiggésben.
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(2) A SEAB olyan kiemelked§ tudésokbdl vagy szakért6kbdl dll, akiket sajat jogukon neveztek ki, nem
pedig a hattérszervezetiik vagy a tagok képviselSiként.

(3) A tagok kozgytilése nevezi ki a SEAB tagjait, és dont rotacidjukrol és a SEAB feladatmeghatdrozdsarol.

17. cikk
Személyzet

(1) A BBMRI ERIC személyzetet is alkalmazhat, melynek tagjait a fGigazgat6é nevezi ki és bocsatja el. A
belsd szabélyzatban meghatérozottak szerint a vezet§ beosztdsti munkatdrsak kinevezéséhez és elbocsata-
sahoz a tagok kozgyilésének jévahagydsa sziikséges.

(2) A tagok kozgytilése a munkaprogram jévdhagydsakor jovdhagyja a f8igazgaté dltal kidolgozott
létszamtervet.

(3) A BBMRI ERIC-nél betolthet poziciokra jelentkezSk kivdlasztasi eljardsainak atldthatd, megkiilon-
boztetésmentes eljarasoknak kell lennitik, amelyek tiszteletben tartjdk az esélyegyenl@ség intézményét.

18. cikk
Hozziférés

(1) A BBMRI ERIC a tagok kozgytilése altal jovahagyott hozzaférési eljardsnak és kritériumoknak megfele-
16en a kutatdk és kutatbintézetek rendelkezésére bocsdtja a BBMRI ERIC partner biobankokhoz kapcsolodd
vagy azok dltal kidolgozott adatbdzisokban szerepl§ adatokat és mintdkat. A hozzaférési eljardsnak figye-
lembe kell vennie az adatbdzisaikat a BBMRI ERIC-hez kapcsoldé minta- és adatszolgdltatok feltételeit. Az
Alapszabaly egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, mint amely korldtozza a BBMRI ERIC-hez kapcso-
16d6 biobankok vagy biomolekuldris er6forrdsok tulajdonosainak az egyes mintdkhoz és adatokhoz vald
hozzaférés biztositdsaval kapcsolatos dontési jogat.

(2) A BBMRI ERIC a javasolt projekt adott fiiggetlen szakértéi értékelésben meghatdrozott tudomdnyos
kivalosdga alapjan és a javasolt kutatdsi projekt etikai felulvizsgdlatat kovetGen hozzaférést biztosit a
mintdkhoz és a kapcsol6dé klinikai adatokhoz.

(3) A BBMRI ERIC torekszik arra, hogy a minta- és adatforrdsok kellGen elismertek legyenek, és megkove-
teli, hogy errdl a tovabbi minta- és adathaszndlatndl is gondoskodjanak.

19. cikk
A szellemi tulajdonhoz fiiz6d6 jogok

(1) Az Alapszabdly egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az megviltoztatja a szellemi
tulajdonhoz f(iz8d6 jogok és az el6nyok megosztasar6l szolé megdllapoddsok hatalydt és alkalmazdsat a
tagok vonatkozd jogszabélyaiban és rendelkezéseiben, és azon nemzetkozi egyezményekben meghatd-
rozottak alapjan, amelyeknek a tagok részesei.

(2) A BBMRI ERIC a vonatkozé nemzeti és nemzetkozi joghatdsdgok teriiletén beliil a szellemi tulaj-
donhoz f(iz6d6 jogokat érvényre juttathatja a munkaprogram végrehajtdsa sordn a BBMRI ERIC dltal
kidolgozott eszkozok, adatok és termékek, illetve a BBMRI ERIC dltal elért barmely tovabbi eredmény
vonatkozdsaban.

20. cikk
Jelentéstétel és ellenSrzés

A BBMRI ERIC éves jelentést tesz kozzé, amely elsGsorban tevékenységeinek tudomdnyos, mikodési és
pénziigyi szempontjairdl szdmol be. Ezt a tagok kozgytlése hagyja jovd, majd a vonatkozd pénzigyi év
végétSl szamitott hat hénapon belill tovabbkiildi az Eurdpai Bizottsignak és az illetékes hatésagoknak. A
jelentést nyilvanosan elérhetévé kell tenni.
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IV. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
21. cikk
Nyelvhasznélat és munkanyelv

(1) Az Alapszabaly valamennyi, az Eurdpai Uni6 hivatalos nyelvein elkésziilt véltozatat hitelesnek kell
tekinteni. Egyik nyelvi véltozat sem élvez els6bbséget.

(2)  Amennyiben — bizottsagi hatdrozatot nem igényld Alapszabdly-mddositds esetén — a nyelvi valtozatok
nem jelennek meg a Hivatalos Lapban, a BBMRI ERIC gondoskodik az Alapszabilynak az unids tagok
hivatalos nyelvein elkészitend§ forditdsairdl.

(3) A BBMRI ERIC munkanyelve az angol nyelv.

22. cikk
Eljrési szabélyzat

A tagok kozgytilése — a 11. cikk (8) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott szavazdsi eljards szerint — az
elsé iilésén elfogadja a BBMRI ERIC eljdrdsi szabélyzatdt. Az eljérdsi szabdlyzat ugyanezen eljdrasrend szerint
médosithaté.

23. cikk
Az Alapszabily egységes szerkezetbe foglalt véltozata

(1) Az Alapszabélyt folyamatosan naprakészen kell tartani, és az ERIC internetes oldalain, valamint az
Alapszabdly szerinti székhelyén nyilvinosan hozzdférhet6vé kell tenni.

(2) Az Alapszabaly valamennyi moddositdsit a 723/2009/EK rendelet 11. cikkével és az Alapszabdly
elfogaddsi eljardsdval osszhangban egyértelmden jelezni kell, és ebben a jelzésben utalni kell arra, hogy a
modositds az Alapszabdly alapvet§ vagy nem alapvet§ elemét érinti-e.

24. cikk
A BBMRI ERIC felszdmoldsa

(I) A tagok kozgytilése a 11. cikk (8) bekezdésének e) pontja szerinti szavazdstél fiiggGen a BBMRI ERIC
felszdmoldsa mellett donthet.

(2) A felbomldskor a tagok kozott létrejovs megallapoddsoktdl fiiggGen a fogadd tagéllam felel a felszé-
molas lebonyolitdsdért.

(3) A tagok a 11. cikk (9) bekezdésének e) pontja szerinti szavazdssal dontenek arrdl, hogy a BBMRI
ERIC jovedelmének és vagyontdrgyainak jovéirdsat dtengedjék egy vagy tobb kozigazgatasi szervnek vagy
egyéb, nonprofit jogi személynek.
25. cikk
Irdnyadé jog, a jogvitdk rendezése

(I) A BBMRI ERIC létrehozdsdra és bels6 miikodésére a kovetkezdk az irdnyadok:

a) az eurdpai unids jog és kiilonosen az ERIC-rendelet és az annak 6. cikke (1) bekezdésében és 12. cikke
(1) bekezdésében szerepl$ hatdrozatok;

b) az a) pontban emlitett jogi aktusok rendelkezései dltal nem vagy csak részlegesen szabalyozott kérdések
esetében a fogad6 tagdllam joga;

¢) az Alapszabdly és a végrehajtasi szabdlyok (eljdrasi szabdlyzat, pénziigyi és belsd szabalyzat).
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(2) A tagok minden t6litk telhet6t megtesznek az Alapszabaly értelmezésével és alkalmazasaval kapcso-
latosan esetlegesen felmeriil§ vitdk békés tton torténd rendezése érdekében.

(3) Az Eurdpai Unid Birdsdga rendelkezik joghat6sdggal a tagok kozott a BBMRI ERIC-kel kapcsolatban
felmeriilS, valamint a tagok és a BBMRI ERIC kozotti jogvitdkban, tovabba barmilyen olyan jogvitaban,
amelyben az Eurdpai Unié fél.

(4) A BBMRI ERIC és harmadik személyek kozotti jogvitdkban a joghatésdgra vonatkozé eurdpai unids
jogszabdlyokat kell alkalmazni. Az eurdpai unids jogszabdlyokban nem szabdlyozott esetekben a jogvitak
rendezésére illetékes joghatosig megéllapitdsa a fogadd tagdllam joga szerint torténik.
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II. MELLEKLET

A TAGOK, A MEGFIGYELOK ES A KEPVISELETUKBEN ELJARO JOGALANYOK JEGYZEKE

Tagok

Képvisel§ jogalany (pl. minisztérium, kutatdsi tandcs)

Belga Kirdlysdg

Szovetségi Allami Tudomdnypolitikai Tervezd Szolglat (BELSPO)

Cseh Koztdrsasdg

Oktatdsiigyi Minisztérium (MSMT)

Németorszagi Szovetségi Koztdrsa-
sag

Német Szovetségi Oktatdsi és Kutatdsi Minisztérium (BMBF)

Eszt Koztérsasig

Az Eszt Koztdrsasdg Oktatdsi és Kutatdsi Minisztériuma (MER EE)

Gorog Koztdrsasig

Az Athéni Akadémia Biogyogydszati Kutatdsi Alapitvinya (BRFAA)

Francia Koztdrsasdg

Egészségiigyi és Orvostani Kutatdsi Intézet (INSERM)

Olasz Koztdrsasdg

Nemzeti Egészségiigyi Intézet (ISS)

Miltai Koztdrsasdg

Miltai Egyetem (UoM)

Holland Kiralysdg

A Hollandiai Egészségiigyi Kutatdsi-fejlesztési Szervezet (ZonMW)

Osztrak Szovetség Koztdrsasdg

Az Osztrdk Szovetségi Tudomanyos és Kutatdsi Minisztérium (BMWEF)

Finn Koztdrsasdg

A Finn Koztdrsasdg Oktatdsiigyi és Kulturdlis Minisztériuma (OKM)

Svéd Kiralysdg

Svéd Kutatdsi Tandcs (SRC)

Megfigyel6k

Képvisel6 jogalany (pl. minisztérium, kutatdsi tandcs)

Norvégia

Norvég Kutatdsi Tandcs

Lengyel Koztdrsasdg

A Lengyel Koztdrsasdg Tudomdnyos és FelsGoktatdsi Minisztériuma (MNiSW)

Svijc

Svéjci Nemzeti Tudoményos Alapitvany (SNSF)

Torokorszag

Dokuz Eylul Egyetem, Izmir
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11I. MELLEKLET

TAGSAGI HOZZAJARULASOK TABLAZATA

(1) Ez a melléklet a tagok/megfigyelSk dltal fizetendS hozzdjiruldsok kiszdmitdsinak moédjat hatdrozza meg. A tagok/
megfigyel6k dltal fizetendé hozzdjaruldsok teljes Osszegét az éves munkaprogram és a koltségvetés hatdrozza meg.

(2) A tagsagi hozzdjarulds Gsszege egy rogzitett Osszegli hozzdjdruldsbol és egy véltozo részesedésbdl 4ll.
(3) A rogzitett 6sszegii hozzdjaruldst két kategéridba soroljak:

a) a 3 milliénal kisebb lakossdgti tagok és azok a tagok, amelyek nemzetkozi szervezetek, az alacsonyabb kategéria
szerinti rogzitett osszegd hozzdjdruldst fizetik; mig

b) a 3 milliés vagy anndl nagyobb lakossdgii tagok a magasabb kategéria szerinti rogzitett osszegii hozzdjaruldst
fizetik.

(4) Az Alapszabdly hatdlybalépésének id6pontjaban a rogzitett osszegli hozzdjarulds értéke:
a) 20 000 EUR az alacsonyabb kategéridba tartozé tagok esetében; és
b) 25000 EUR a magasabb kategdridba tartozd tagok esetében.
(5) A megfigyelSk esetében a rogzitett Osszegli hozzdjarulds a vonatkozé kategéria szerinti osszeg 30 %-a.

(6) Nemzetkozi szervezetek véltozé részesedést fizetnek, melynek mértékét a tagok kozgytilése eseti alapon dllapitja
meg.

(7) A tag/megfigyel6 altal fizetendd viltozo részesedési ardny teljes Osszegét tigy kell meghatdrozni, hogy a tagok/meg-
figyel6k altal fizetendd rogzitett osszegli hozzdjaruldsok teljes Osszegét és a nemzetkozi szervezetek altal fizetendd
véltozé részesedés teljes Osszegét kivonjuk a tagok/megfigyel6k dltal fizetendS hozzdjéruldsok teljes Gsszegébdl.

(8) A viltozé részesedés teljes Osszegét a tagdllamok kozott a tagallamok Osszesitett brutté nemzeti termékében az
egyes tagallamok dltal teljesitett hdnyadnak megfelelGen kell szétosztani.

(9) A megfigyel6 dllamok esetében a véltozd részesedési Osszeg kiszamitdsdnak alapja a brutté nemzeti termékitk
30 %-a.

(10) Egyik tag sem fizethet tobbet, mint a tagok/megfigyelSk dltal fizetendd teljes hozzdjdruldsi osszeg 25 %-a. Ameny-
nyiben a fent bemutatott tagsigi hozzdjdruldsi modell szerint valamely tag tagsdgi hozzdjruldsa meghaladja ezt a
mértéket, akkor a kiilonbozetet a tobbi tag/megfigyel§ dllam kozott bruttdé nemzeti termékiik szdzalékos ardnya
szerint kell szétosztani.
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IV. MELLEKLET

A KOZOS SZOLGALAT BEFOGADASARA IRANYULO KIVALASZTASI ELJARAS

A kovetkezd kivdlasztdsi eljardst kell alkalmazni minden olyan kozos szolgdlat esetében, ahol az el6nyokben a teljes
tudomanyos kozosség részesiil, és amelyeket a BBMRI ERIC dijaz:

(1) A kozos szolgélatokat befogadd intézményeket nyilt felhivdsos eljdrds sordn kell kivélasztani. A kivélasztandd szol-
gélat lefrdsdt a fGigazgatd késziti el és a tagok kozgytilése hagyja jova. A leirdst adott kozos szolgdlatra irdnyuld nyilt
felhivds meghirdetésekor nyilvanosan elérhet6vé kell tenni. Kizdrélag BBMRI ERIC tagok jelentkezdi vehetnek részt az
eljdrasban.

(2) A tagok kozgytilése meghatdrozza a jelentkezések értékeléséért felelds ad hoc bizottsdg Osszetételét, és azokat az
objektiv és megkiilonboztetésmentes értékelési kritériumokat, amelyeket az ad hoc bizottsignak alkalmaznia kell.

(3) A tagok kozgytlése dont az ad hoc bizottsdg eredményei és a pénziigyi bizottsdg pozitiv ajénldsa alapjén a kozos
szolgélat kivalasztasarol.
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ ENERGIAKOZOSSEG MINISZTERI TANACSANAK
D/2013/03/MC-EnC hatdrozata

az Energiak6zosség 1étrehozdsirol sz6l6 szerzGdés idGbeli hatilydnak meghosszabbitdsirél

AZ ENERGIAKOZOSSEG MINISZTERI TANACSA,

tekintettel az Energiakozosség létrehozasardl sz6lo szerzdésre
(»a SzerzGdés”) és kiilonosen annak 97. cikkére,

mivel:

1

()

a megéllapoddst 2005. oktdber 25-én aldirtdk és 2006.
julius 1-jén hatdlyba lépett;

a 97. cikkének megfelelSen a Szerzédés érvényességi
ideje az életbelépéstSl szamitott 10 év, és annak
meghosszabbitdsdhoz a Miniszteri Tandcs hatdrozatira
van szitkség;

az Energiakozosség hatékony keretnek bizonyult az
energia teriilletén vald regionalis egyiittmiikodés tekinte-
tében;

az Energiakozosség szorosan figyelemmel kiséri az
Eurépai Uni6 energiapolitikdjaval kapcsolatos fejleménye-
ket, és 2016-on tiilmend kotelezettségeket véllalt;

az Eur6pai Unid intézményei (), valamint a 2013. janius
19-i és oktdber 23-i iilésén az édllandé magas szintd
munkacsoport nyiltan tdmogattdk a Szerz8dés meghosz-
szabbitdsat,

ELFOGADJA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Energiakozosség 1étrehozisirdl sz016 szerzddés idGbeli
hatilydnak meghosszabbitdsa

A Szerzédés id6beli hatdlya tiz évvel meghosszabbodik.

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Belgrddban, 2013. oktdber 24-én.

a Miniszteri Tandcs részérdl
Z. MIHAJLOVIC

A Bizottsdg jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a

2006/500/EK hatdrozat 7. cikke alapjin (2011.3.10., COM(2011)
105 végleges); a Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a
Tandcsnak, a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régidk Bizott-
sdganak az energiaellatds-biztonsagrol és a nemzetkozi egyiittmiko-
désrél — ,Unios energiapolitika: partnerkapcsolatok fenntartdsa hatdr-
ainkon tal” (2011.9.7., COM(2011) 539 végleges); az Eurdpai Unid
Tandcsa 2011. november 24-i iilésének kovetkeztetései az unids
energiapolitika kiilsé dimenzidjanak megerGsitésérél.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a vegyi anyagok regisztrilasardl, értékelésérdl, engedélyezésérgl és korlitozdsir6l (REACH) sz6l6
1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet IV. és V. mellékletének médositdsirdl sz6l6, 2008. oktdber
8-i 987/2008/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 268., 2008. oktdber 9.)

A 18. oldalon a II. mellékletben, a beillesztendé V. melléklet 10. pontjaban:
a kovetkezd szovegrész: Az aldbbi, természetben el6fordulé anyagok, amennyiben kémiailag nem dtalakitottak:”

helyesen: ,Az aldbbi anyagok, amennyiben kémiailag nem dtalakitottak:”.










Tartalom (folytatds)

A Tandcs 2013/698/KKBP hatdrozata (2013. november 25.) a tiltott kézi- és konnyiifegyverekre,
mds tiltott hagyomdnyos fegyverekre és mindezek 1Gszereire vonatkozo, az ilyen fegyverek és
16szerek tiltott kereskedelme kockizatinak csokkentését célzé globilis jelentési rendszer timo-
QAtASATOL ... o

2013/699/EU:

A Tandcs hatdrozata (2013. november 25.) a Régiok Bizottsiga egy lett tagjanak és két lett
pottagjanak kinevezésérSl ... ... ...

2013/700/EU:

A Bizottsdg végrehajtdsi hatdrozata (2013. november 22.) az Eurépai Tirsadalomtudomdnyi
Elemzések eurépai kutatdsi infrastruktdra-konzorciumként (ESS ERIC) valé létrehozdsérdl

2013/701/EU:

A Bizottsig végrehajtdsi hatirozata (2013. november 22.) a Biobankok és Biomolekuliris
Eréforrdsok Kutatdsi Infrastruktira Konzorcium (BBMRI ERIC) eurépai kutatdsi infrastruktiira
konzorciumként torténd 1étrehozdsardl .......... ... ...

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

* Az Energiak6zosség Miniszteri Tandcsdnak D[2013/03/MC-EnC hatdrozata az Energiakozosség

létrehozdsirdl sz6l6 szerzGdés idGbeli hatdlydnak meghosszabbitdsdrol ........................

34

43

44

63

81

Helyesbitések

% Helyesbités a vegyi anyagok regisztraldsir6l, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlitozisir6l (REACH)

sz6l6 1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet IV. és V. mellékletének modositisirdl sz6lo,
2008. oktober 8-i 987/2008/EK bizottsigi rendelethez (HL L 268., 2008.10.9.) .........ovvniinirnenne...



Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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